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Original Instructions.

WELCOME

Congratulations on your purchase and welcome to the Ariens family! Every machine in the
Ariens lineup is designed for long-lasting and unsurpassed performance. We are confident
your machine will be part of your family for many years to come.

Have Questions or Need Assistance?
www.ariens.eu

A parts manual for your unit is available for free download
or purchase at www.ariens.eu.

REGISTER YOUR PRODUCT!

It is extremely important to register your
product at time of purchase. Product
registration activates the warranty and
establishes a communication link from
AriensCo.

Locate the model and serial number decal on
your unit and register those numbers online
at www.ariens.com/en-eu/registration. See
Figure 1 for decal location. Be aware that the
original selling dealer may have already
completed product registration on behalf of
the original purchaser.

Model & Serial
Number Label

Figure 1

Record model number here.

Record serial number here.

MANUALS

Before operating or servicing the unit,
carefully and completely read the manuals
provided with the unit. They contain safety
instructions and important information about
unit controls.

The engine on this unit is covered by a
separate manual. Refer to the engine manual
for engine service recommendations.
Contact the engine manufacturer for a
replacement manual if necessary.

It is your responsibility to read and
understand all safety precautions and
instructions in the manuals. If you do not
understand or have difficulty following the
instructions, contact your Ariens dealer for
assistance. To locate your nearest dealer, go
to www.ariens.eu.

DISCLAIMER

Ariens reserves the right to discontinue,
make changes to, and add improvements
upon its products at any time without public
notice or obligation. The descriptions and
specifications contained in this manual were
in effect at printing. Equipment described in
this manual may be optional. Some
illustrations may not be applicable to your
unit.

© 2023 « AriensCo * Brillion, WI 54110
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SAFETY SAFETY ALERT SYMBOL

Read these safety rules and follow them
closely. Failure to follow these rules could
lead to loss of control of unit, severe personal
injury or death to you or bystanders, or result
in damage to property or the machine.

PRACTICES & LAWS

Practice usual and customary safe working
precautions. Learn applicable rules and laws
in your area. Always follow the practices set
forth in this manual.

REQUIRED OPERATOR
TRAINING

Read and understand the
Operator's Manual and decals
on the unit. This information is
for your safety and the proper
use of your equipment.
Failure to follow these
instructions and warnings may cause death
or serious injury. If you have purchased this
product from an Ariens dealer, the dealer can
provide you with training.
Familiarize yourself and any other operators
with all controls and the safe use of the
features of this unit. If you loan, rent or sell
this product to others, provide them with all
manuals.

If you have any questions, please call our
customer support line at +44 1844 278800 or
contact us at www.ariens.eu. Do not use this
equipment if, after reading the Operator's
Manual and the on-board decals, you have
any questions about the safe use of this
product.

This is the safety alert symbol. It
means:
e ATTENTION!

* YOUR SAFETY IS
INVOLVED!

When you see this symbol:
« BECOME ALERT!
* OBEY THE MESSAGE!

SIGNAL WORDS

The safety alert symbol above and signal
words below are used on decals and in this
manual. Read and understand all safety
messages.

1. Danger
DANGER: Indicates an
IMMINENTLY HAZARDOUS
SITUATION! If not avoided,

WILL RESULT in death or
serious injury.

2. Warning
WARNING: Indicates a
POTENTIALLY HAZARDOUS
SITUATION! If not avoided,

COULD RESULT in death or
serious injury.

WARNING: AVOID INJURY.
This cutting machine is capable
of amputating hands and feet
and throwing objects. Failure to
observe the safety instructions
in the manuals and on decals
could result in serious injury or
death.

A

3. Caution
CAUTION: Indicates a
POTENTIALLY HAZARDOUS
SITUATION! If not avoided, MAY

RESULT in minor or moderate in-
jury. It may also be used to alert

against unsafe practices.

4. Notice

NOTICE: Indicates information or procedures
that are considered important but not hazard
related. If not avoided property damage could
result.

5. Important

IMPORTANT: Indicates general reference
information worthy of special attention.

EN-2




SAFETY DECALS ALWAYS replace missing or damaged safety

The safety decals on your machine are visual decals. Replacement decal part numbers are

reminders of the important safety information found in the parts manual for your machine
in this manual. All messages on your unit and m.ay be ordered from your degler.
must be fully understood and carefully See Figure 2 for safety decal locations.
followed. Safety decals on the machine are

explained below.

Safety Decal Locations

dfififn,
—

L & N RS
e i NN

f\; ENOEDIV N -1

Figure 2
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Safety Decal Descriptions

= B>

\

]

|

Discharge Hazard -
NEVER operate unit
without discharge chute in
operating position. Thrown
objects can cause injury or
damage.

DO NOT operate mower
unless all guards are in
operating position or
bagger is attached.

B>

)83

=
=

223

Discharge Hazard - NEVER
direct discharge toward
people, pets or property.
Thrown objects can cause
injury or damage.

Amputation Hazard -
NEVER stick hands or feet
under deck or shielded
areas.

Shut off engine, remove key,
and read manual before
servicing or making
adjustments to unit.

Keep children and others
away from unit while unit is
in operation.

Keep feet and hands away
from all rotating or moving
parts.

DO NOT step or stand in
this area.

DANGERI!

I

Read and understand the
operator’s manual before
operating unit.

3. Amputation Hazard

To avoid amputation hazard
DO NOT put hands near
rotating blades.

|

To avoid amputation hazard
& DO NOT put hands near
AO moving belts.

)
O Keep hands away from all
O rotating or moving parts.

| —

Keep all guards and shields
in place.

[C’)Mhé)]

3. Discharge Hazard

Discharge Hazard - NEVER
direct discharge toward
people, pets or property.
Thrown objects can cause
injury or damage.

DO NOT operate mower
< | unless all guards are in
operating position or bagger

is attached.
==

B>
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3. Tipping Hazard

Avoid tipping hazard.

<15°
DO NOT operate on slopes
% over 15°.
N
r_°~
<15
DO NOT operate on slopes
over 15°.
—

3. Service Hazard

Before servicing unit do the
following:

Read owners manual before
servicing or making
adjustments to unit.

G
@ Set parking brake.
-)
Remove key and disconnect
®

spark plug before servicing
or making adjustments to
unit.

¥

3. Bystander Hazard

DO NOT operate the unit in
the presence of bystanders.

DO NOT carry passengers.

Look behind when operating
the unit in reverse.

If loss of traction is
experienced do the
following:

Disengage PTO.

Proceed off slope slowly.

( S DO NOT try to turn or speed
up

4. DANGER!

ALWAYS keep hands and
feet away from discharge
chute.

5. HOT PARTS!

DO NOT touch parts which
are hot from operation.
ALWAYS allow parts to cool.

6. ROTATING PARTS!

RIS
e 0-’4{, AVOID INJURY. Stay clear

of rotating parts.

EN-5



7. DANGER!

DANGER!

No smoking.

@ >

MAX. FILL IMPORTANT: DO NOT

overfill. Fill fuel tank to
below bottom of filler neck.
—
WARNING: Overfilling may cause severe
damage to evaporative system!
* NEVER fill fuel tank when engine is

running, hot or unit is indoors. NEVER
overfill fuel tank.

» Replace fuel cap securely and clean up
spilled fuel.

ALWAYS train any inexperienced operators
and require them to read and understand all
manuals and decals.

Only allow responsible adults, who are
familiar with the instructions, to operate this
machine.

Only the operator can prevent and is
responsible for accidents or injuries
occurring to themselves, other people or
property.

Operator Age

DO NOT allow children under the age of 18
to operate any outdoor power equipment.

Local regulations may restrict the age of the
operator.

Data indicates operators age 60 years and
above are involved in a large percentage of
riding mower-related injuries.

These operators should evaluate their ability
to operate the riding mower safely enough to
protect themselves and others from serious
injury.

Children

SAFETY RULES

The following safety instructions are based
on the B71.1 specifications of the American
National Standards Institute and ISO 5395 in
effect at the time of production.

Tragic accidents can occur if the operator is
not alert to the presence of children.
Children are often attracted to the machine
and the mowing activity. NEVER assume
that children will remain where you last saw
them.

Training

Read, understand, and follow all instructions
on the machine and in the manual(s) before
starting.

Be alert and turn machine off if a child enters
the area.

Before and while backing, look behind and
down for small children.

Be sure the area is clear of bystanders and
pets before operating. Stop machine if
anyone enters the area.

Improper use of power equipment can cause
serious permanent injury or death to the
operator or a bystander.

Understand:

* How to operate all controls

» The functions of all controls

* How to STOP in an emergency

» Braking and steering characteristics
» Turning radius and clearances

If the operator or the mechanic cannot read
the manual, it is the owner’s responsibility to
explain it to them.

NEVER carry children, even with the
blade(s) shut off. They may fall off and be
seriously injured or interfere with safe
machine operation. Children who have been
given rides in the past may suddenly appear
in the mowing area for another ride and be
run over or backed over by the machine.

NEVER allow children to operate the
machine.

Use extreme care when approaching blind
corners, shrubs, trees or other objects that
may block your view of a child.

Keep children out of the mowing area and in
the watchful care of a responsible adult
other than the operator.
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Personal Protection

DO NOT wear loose clothing or jewelry and
tie back hair that may get caught in rotating
parts.

Wear adequate outer garments.

NEVER wear open sandals or canvas shoes
during operation. Wear adequate safety
gear, protective gloves and footwear.

This product is equipped with an internal
combustion type engine. DO NOT use unit
on or near any unimproved, forest-covered
or brush-covered land unless exhaust
system is equipped with a spark arrester
meeting applicable local, state or federal
laws. A spark arrester, if it is used, must be
maintained in effective working order by
operator.

Wear proper footwear to improve footing on
slippery surfaces.

ALWAYS wear eye and ear protection when
operating machine.

DO NOT operate machine while feeling
tired, ill or under the influence of alcohol or
other drugs.

Before Operating

DO NOT put hands or feet near rotating
parts or under the machine. Keep clear of
the discharge opening at all times.

Keep all nuts and bolts tight to be sure the
equipment is in safe working condition.

DO NOT touch parts which are hot. Allow
parts to cool.

Maintain the machine to be in compliance
with the maintenance schedule.

Clean grass and debris from unit, especially
from around muffler and engine, to help
prevent fires.

DO NOT operate machine without the entire
grass catcher, discharge guard or other
safety devices in place and working.

ALWAYS keep hands and feet away from all
pinch points.

Check parking brake operation frequently.
Adjust and service as required.

Avoid slippery surfaces. ALWAYS be sure of
your footing.

Inspect unit before each use for missing or
damaged decals and shields, correctly
operating safety interlock system, and
deterioration of grass catchers. Replace or
repair as needed.

NEVER carry passengers.

Ensure Safety Interlock System is
functioning properly. DO NOT operate unit if
safety interlock is damaged or disabled.

NEVER direct discharged material toward
anyone. Avoid discharging material against
a wall or obstruction. Material may ricochet
back toward the operator. Stop the blade(s)
when crossing gravel surfaces.

Start and operate unit only when seated in
operator’s position. Steering control levers
must be in neutral, PTO disengaged and
parking brake set when starting engine.

NEVER engage PTO when attachment,
including mower blades, is not in use.
ALWAYS turn off power to attachment when
not in active use such as traveling or
crossing driveways.

NEVER interfere with the intended function
of a safety device or reduce the protection
provided by a safety device. Check their
proper operation regularly.

ALWAYS disengage PTO, stop unit and
engine, remove key, engage parking brake
and allow moving parts to stop before
leaving operator’s position.

Keep machine free of grass, leaves or other
debris build-up. Clean up oil or fuel spillage
and remove any fuel-soaked debris.

NEVER engage PTO while raising the
attachment, including mower blades, or
when attachment is in the raised position.

Operation

Keep safety devices or guards in place and
functioning properly. NEVER modify or
remove safety devices.

Be sure the area is clear of bystanders
before operating. Stop machine if anyone
enters the area.

DO NOT mow in reverse unless absolutely
necessary. ALWAYS look down and behind
before and while backing.

NEVER operate machine in a closed or
poorly-ventilated area.

Stop engine before removing grass catcher
or unclogging chute.

ALWAYS maintain unit in safe operating
condition. Damaged or worn out muffler can
cause fire or explosion.

Slow down before turning.

If you strike a foreign object, stop and
inspect the machine. Repair, if necessary,
before restarting.
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NEVER leave a running machine
unattended. ALWAYS turn off blade(s), set
parking brake, stop engine and remove key
before dismounting.

DO NOT mow on moist or wet grass. Tires
may lose traction causing a loss of control.

Disengage blade(s) when not mowing. Shut
off engine and wait for all parts to come to a
complete stop before cleaning the machine,
removing the grass catcher, or unclogging
the discharge guard.

Use extra care while operating machine with
grass catchers or other attachments; they
can affect the stability of the machine. DO
NOT use on steep slopes.

Know the weight of loads. Limit loads to
those you can safely control and the unit can
safely handle.

Keep all movements on the slope slow and
gradual. DO NOT make sudden changes in
speed or direction, which could cause the
machine to roll over.

Operating Conditions

Avoid starting, stopping, or turning on a
slope. If the tires lose traction, disengage
the blade(s) and proceed slowly straight
down the slope.

Lightning can cause severe injury or death.
If lightning is seen or thunder is heard in the
area, do not operate the machine, see
shelter.

ALWAYS check overhead and side
clearances carefully before operation.

Watch for traffic when operating near or
crossing roadways.

Operation on slopes may lead to loss of
steering control. When operating on slopes
be prepared to react to an emergency
situation:

» Return steering levers to neutral position.
* Immediately set parking brake.
» Turn off PTO and engine.

Clear the area of objects such as rocks,
wire, toys, etc., which could be thrown by the
blades.

DO NOT try to stabilize the machine by
putting your foot on the ground.

Check for weak spots on docks, ramps or
floors. Avoid uneven work areas and rough
terrain. Stay alert for hidden hazards or
traffic.

DO NOT park on slopes unless necessary.
When parking on slope ALWAY'S chock or
block wheels. ALWAYS set parking brake.

Choose a low ground speed so you will not
have to stop or shift while on a slope.

Use care when approaching blind corners,
shrubs, trees or other objects that may
obscure vision.

Dust, smoke, fog, etc. can reduce vision and
cause an accident.

DO NOT mow near drop-offs, ditches, or
embankments. The machine could suddenly
roll over if a wheel goes over the edge or if
the edge caves in.

Operate machine only in daylight or good
artificial light.

DO NOT bypass transmission or allow
transmission to free-wheel when on a slope.

Fuel

Slope Operation

Slopes are a major factor related to loss of
control and tip-over accidents, which can
result in severe injury or death. Operation on
all slopes requires extra caution. If you
cannot back up the slope or if you feel
uneasy on it, DO NOT mow it.

To avoid personal injury or property
damage, use extreme care in handling
gasoline. Gasoline is extremely flammable
and the vapors are explosive.

DO NOT operate on slopes of more than
15°.

Ethanol blends must not exceed E10. Higher
ethanol content may cause your

machine to run hotter and damage your
engine.

Mow up and down slopes, not across.

Replace fuel cap securely and clean up
spilled fuel before starting engine.

ALWAYS keep the machine in gear when
going down slopes. DO NOT shift to neutral
and coast downhill.

Extinguish all cigarettes, cigars, pipes and
other sources of ignition.

Use only an approved gasoline container.

Watch for holes, ruts, bumps, rocks, or other
hidden objects. Uneven terrain could
overturn the machine. Tall grass can hide
obstacles.

NEVER store the machine or fuel container
where there is an open flame, spark or pilot
light such as on a water or space heater or
other appliances.
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NEVER fill containers inside a vehicle or on
a truck or trailer bed with a plastic liner.
ALWAYS place containers on the ground
away from your vehicle before filling.

Batteries

NEVER fuel the machine indoors.

NEVER remove gas cap or add fuel with the
engine running. Allow engine to cool before
fueling.

Avoid electric shock. Objects contacting
both battery terminals at the same time may
result in injury and unit damage. DO NOT
reverse battery connections.

Fuel is highly flammable and its vapors are
explosive. Handle with care. Use only an
approved gasoline container with an
appropriately-sized dispensing spout.

NO smoking, NO sparks, NO flames.

Reverse connections may result in sparks
which can cause serious injury. ALWAY S
connect positive (+) lead of charger to
positive (+) terminal, and negative (-) lead to
negative (-) terminal.

Remove gas-powered equipment from the
trailer and refuel it on the ground. If this is
not possible, then refuel such equipment
with a portable container, rather than from a
gasoline dispenser nozzle.

ALWAYS disconnect negative (-) cable
FIRST and positive (+) cable SECOND.
ALWAYS connect positive (+) cable FIRST,
and negative (-) cable SECOND.

Keep the nozzle in contact with the rim of
the fuel tank or container opening at all
times until the fueling is complete. DO NOT
use a nozzle lock-open device.

Explosive gases from battery can cause
death or serious injury. Poisonous battery
fluid contains sulfuric acid and its contact
with skin, eyes or clothing can cause severe
chemical burns.

No flames, No sparks, No smoking near
battery.

NEVER overfill fuel tank. Replace gas cap
and tighten securely.

ALWAYS wear safety glasses and protective
gear near battery. Use insulated tools.

If fuel is spilled on clothing, change clothing
immediately.

ALWAYS keep batteries out of reach of
children.

Towing

Follow the manufacturer’s recommendations
for weight limits for towed equipment and
towing on slopes.

Battery posts, terminals and related
accessories contain lead and lead
compounds, chemicals known to the state of
California to cause cancer and reproductive
harm. Wash hands after handling.

NEVER allow children or others in or on
towed equipment.

Service

Tow only with a machine that has a hitch
designed for towing. DO NOT attach towed
equipment except at the hitch point.

The use of non-genuine replacement parts
or accessories could adversely affect
machine operation and safety.

On slopes, the weight of the towed
equipment may cause loss of traction and
loss of control.

Do not change engine governor setting or
overspeed the engine.

Maintain or replace safety and instruction
labels as necessary.

Travel slowly and allow extra distance to
stop.

Keep unit free of debris. Clean up oil or fuel
spills.

Accessories

Follow the manufacturer's recommendation
for wheel weights or counterweights.

ALWAYS block wheels and know all jack
stands are strong and secure and will hold
weight of unit during maintenance.

Check grass catcher components and the
discharge guard frequently and replace with
the manufacturer’'s recommended parts,
when necessary.

Release any pneumatic or hydraulic
pressure from components slowly.

Use only attachments recommended by
AriensCo that are appropriate to your use
and can be used safely in your application.

NEVER attempt to make any adjustments to
unit while engine is running (except where
specifically recommended). Stop engine,
remove key and spark plug wire and wait for
all moving parts to stop before servicing or
cleaning.
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Lower cutting deck unless a positive
mechanical lock is used.

Allow engine to cool before servicing.

Moving parts can cut or amputate fingers or
a hand. On multiblade mowers, rotation of
one blade will cause all blades to rotate.

NEVER weld or straighten mower blades.

NEVER make adjustments or repairs with
the engine running.

Mower blades are sharp. Wrap the blade or
wear gloves, and use extra caution when
servicing them.

ALWAYS keep body and hands away from
pin holes or nozzles which eject hydraulic
fluid under pressure.

Transporting Unit

Use extra care when loading or unloading
the machine into a trailer or truck.

Secure unit chassis to transport vehicle.
NEVER secure from rods or linkages that
could be damaged.

DO NOT transport machine while engine is
running.

ALWAYS turn off power to attachment and
shut off fuel when transporting unit.

Storage

NEVER store unit with fuel in fuel tank inside
a building where any ignition sources are
present.

Keep machine free of grass, leaves or other
debris build-up. Clean up oil or fuel spillage
and remove any fuel-soaked debris. Allow
machine to cool before storing.

For extended storage, close fuel shut off
valve and clean unit thoroughly. See engine
manual for proper storage.
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ASSEMBLY

REQUIRED TOOLS
» Adjustable wrench
» Petroleum jelly or dielectric grease

UNPACK UNIT

1. Disengage transmission. See Move Unit
Manually on page 17.

2. Move unit from container to a level
surface.

3. Remove all other pieces from shipping
container.

4. Cut all packaging cable ties on unit and
discard.

5. Remove packaging material from unit and
discard.

SECURE SEAT CABLE

1. Remove nut and one end of seat cable.
Reinstall nut to secure remaining cable
end to seat plate. See Figure 3.

Figure 3
See Figure 4.
2. Remove nut from bolt on battery tray.
Retain nut.

3. Tilt seat up slightly so cable end reaches
bolt on battery tray.

4. Install cable end onto bolt on battery tray
and secure with nut removed in step 2.

Figure 4

SECURE OPERATOR PRESENCE

CABLE

See Figure 5.

1. Insert cable clip into top hole on battery
tray.

2. Tip seat to upright position.

Figure 5

CONNECT BATTERY

See Figure 6.

1. Remove hardware from negative (-)
battery cable, but DO NOT discard.

2. Secure negative (-) battery cable to
negative (-) battery terminal with
hardware removed in step 1.
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Figure 8

Figure 6
ASSEMBLE STEERING LEVERS ~ INSTALL DECK LIFT PEDAL
1. Remove hardware securing steering See Figure 9.
levers to lower control arms. See 1. Remove hardware securing deck lift
Figure 7. pedal to unit and remove pedal.

2. Rotate pedal as shown in Figure 9 and
secure to unit with hardware removed in
step 1.

Figure 7

See Figure 8.
2. Rotate steering levers into operating Figure 9
position and align with desired height
setting in lower control arms. PREPARE UNIT FOR OPERATION

» Use upper and middle holes for highest 1
lever position. ’
» Use middle and lower holes for lowest
lever position.
3. Secure levers to lower control arms with
hardware removed in step 1.
4. Align levers side to side. See Adjust
Steering Level Reach on page 25.

Adjust seat to a comfortable position. See
Adjust Seat on page 24.
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CONTROLS AND FEATURES

Figure 10

SoeNo~ON =

Fuel Tank and Cap

Oil Filter

Oil Drain

Engine Oil Dipstick

Ignition Key

Choke Control Knob
Throttle Control Lever
Power Take-off (PTO) Knob
. Hour Meter

0. Height-of-Cut Dial

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Deck Lift Pedal

Parking Brake Lever

Belt Guard (3)

Mower Deck

Steering Lever (2)
Discharge Chute
Anti-Scalp Wheel
Transaxle Bypass Lever (2)
Battery (Under Seat)
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WARNING: AVOID INJURY.
Read and understand the
entire Safety section before
proceeding.

A

See Figure 10 for all controls and features
locations.

IGNITION KEY

See Figure 11.

Controls power to the engine. The key cannot
be removed when in run position.

On With
Headlights 3

(If Equipped) o On
1 4
Start
o (os

Figure 11

CHOKE CONTROL KNOB
See Figure 12.
Controls airflow to the engine.

THROTTLE CONTROL LEVER

See Figure 13.
Controls engine speed.

% /’j ; Fast

4

Figure 13

Slow

POWER-TAKE-OFF (PTO) KNOB
See Figure 14.

Controls power to mower blades. The engine
will not start with the PTO knob in the on
position.

WARNING: AVOID INJURY.
Blades will not immediately
stop after pushing PTO knob
down to off position.

A

Choke On

Figure 12

Blades On
Blades Off

1

Figure 14

HOUR METER

Hour meter measures engine runtime and
cannot be reset.

HEIGHT-OF-CUT DIAL

Sets the mower height of cut.

DECK LIFT PEDAL

Raises or lowers mower deck.
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SEAT ADJUSTMENT LEVER

Unlocks seat to allow operator to move seat
forward or backward and then lock in desired
position.

PARKING BRAKE LEVER
See Figure 15.

Controls the parking brake. The engine will
not start with brake in the off position.

Parking Brake
Engaged (On)

o=

Brake Released

Figure 15

SAFETY INTERLOCK SYSTEM

Monitors the interaction of various unit
features for operator safety.

STEERING LEVERS

Control the direction and speed of unit. To
stop unit, return both steering levers to
neutral.

TRANSAXLE BYPASS LEVERS

Control the transaxles so unit may be moved
with the engine off.

ANTI-SCALP ROLLERS

Help prevent the deck from contacting the
ground and scalping the lawn when passing
over a high spot.

OPERATION

WARNING: AVOID INJURY.

Read and understand the
A Safety section before

proceeding.

IMPORTANT: All references to left, right,

front or rear are given from the perspective of

operator in operator’s position, facing the

direction of forward travel.

EMERGENCY STOPPING

1. Move steering levers to neutral position.
2. Engage parking brake.

3. Push PTO knob down to off position.

4

Turn ignition key to off position and
remove key from ignition.

BEFORE OPERATING UNIT

1. Check fuel level and add fuel if needed.

IMPORTANT: Use fresh unleaded fuel with
an octane rating of at least 87. DO NOT use
E85 blended fuels; the engine is not E20 /
E30 / E85 compatible. The maximum
recommended ethanol content is 10%. Ariens
recommends using a quality fuel stabilizer in
all fuel. See Short-Term Storage on page 32.

2. Check engine oil level and add oil if
needed. Refer to engine manual.

3. Check condition of air cleaner. Refer to
engine manual.

4. Check function of the Safety Interlock
System by performing the tests in Check
Safety Interlock System on page 18.
Contact your Ariens dealer for repair if
any of the tests fail.

5. Set cutting height. See Figure 16.

a. Depress and hold deck lift pedal in
forward position.

b. Rotate height-of-cut dial to desired
setting.

c. Slowly return deck lift pedal to resting
position.
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1. Deck Lift Pedal
2. Height-of-Cut Dial

Figure 16

IMPORTANT: Never engage the PTO if the
mower is plugged with grass or other
material. This may cause damage to the
electric clutch.

WARNING: AVOID INJURY.
Move the steering levers
slowly and keep the throttle at
slow speed until you learn how
to operate the unit.

A

START THE ENGINE

1. Push PTO knob down to off position.

2. Move steering levers to neutral position.
3. Engage parking brake.

4. If engine is cold, pull choke knob up to on

position. If engine is warm or hot, turn
choke off.

5. Set throttle to slow speed.
6. Insert ignition key and turn to start

position. Release key when engine starts.

IMPORTANT: Do not operate the starter for
more than 10 seconds at a time. If the engine
does not start, allow a 60-second cool down
period between starting attempts.

7. If choke is on, wait a few seconds after
engine starts and then push choke knob
down to off position.

IMPORTANT: Make sure choke is completely

off. Engine will not run smoothly using partial

choke.

OPERATE UNIT
1. Release parking brake.
2. Set throttle control lever to fast position

IMPORTANT: Engaging the PTO knob with
the throttle lever set lower than fast position
can cause excessive belt wear. ALWAYS use
fast position when engaging the PTO.

3. Pull PTO knob up to on position.

4. Move steering levers to begin mowing.

Direction |Lever Position
of Travel
Forward |Push both levers
forward from ‘G‘
neutral position. (r=. lﬂ
Reverse |Pull both levers

backward from
neutral position.

i

Right Turn | Push left lever

farther forward ﬁ
than the right f:.
lever.

<

Left Turn |Push right lever

farther forward

than the left lever. @'ﬁ
Stop Return both

levers to neutral
position.

—U0=

IMPORTANT: Aggressive turning can scuff or
damage lawns. Always keep both wheels
rotating when making sharp turns. DO NOT
make turns with inside wheel completely
stopped. For minimum turning radius, slowly
reverse inside wheel while moving outside
wheel slowly forward.

For Best Mowing Results

» Cut grass when it is dry.

» Keep mower blades sharp.

» Keep mower deck properly leveled.

» Do not set height of cut too low. For very
tall grass, mow twice.

* Do not travel too fast.
* Mow with the engine set at full throttle.
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* When mulching, only remove 1/3 of grass
length per cutting. Do not cut more than
2.5 cm (1") at any one time.

» Discharge clippings into areas already cut.
Vary cutting pattern with each mowing.

» Do not allow grass or debris to collect
inside of mower deck. Clean after each
use.

STOP THE ENGINE

WARNING: AVOID INJURY.
Wait for all moving parts to
stop before leaving operator’s
position.

A

Move steering levers to neutral position.
Engage parking brake.

Push PTO knob down to off position.
Set throttle to slow speed.

Turn ignition key to off position and
remove key from ignition.

MOVE UNIT MANUALLY

ok wbd~

TRANSPORT UNIT

1. Stop engine, set parking brake and
remove key from ignition.

2. Secure unit chassis to transport vehicle.

NOTICE: NEVER secure from rods or
linkages that could be damaged.

MAINTENANCE

WARNING: AVOID INJURY.

Read and understand the

Safety section before
proceeding.

Your Ariens dealer can provide service and

adjustments to keep your unit operating at

peak efficiency.

Contact an authorized engine manufacturer’s
service center for engine service.

MAINTENANCE SCHEDULE

| .|
See Figure 17. g E £
IMPORTANT: There is one transaxle bypass 3 o S S
lever on each side of unit. Ensure that both 2 ‘;‘ - >
levers are fully in front or rear position. § g E E
+ To disengage the transaxles and move unit Service Performed W W jw
with the engine off, place both bypass Check Safety Interlock .
levers in the rear position. System
« To engage transaxles and operate unit Check Parking Brake .
normally, place both bypass levers in the Check Engine Oil * .
front position. Change Engine Oil *+
Rear Position Check Tire Pressure .
Check Mower Blades .
Check Battery .
Clean Battery .
\ Check Carbon Canister Filter .
%} Check Air Filter * .
Check Fasteners .
Lubricate Unit .
Front Position Clean Engine Cooling .
System*
Check Belts .
P—
* Refer to engine manual for instructions
\ + Use tubing included in literature pack to
drain engine oil.

Figure 17
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SERVICE PARTS

See your Ariens dealer to purchase service
parts for your unit.

CHECK SAFETY INTERLOCK
SYSTEM

Check function of the Safety Interlock System
by performing the tests below. Contact your

SERVICE POSITION

See Figure 18.

Before starting any of the following
maintenance procedures:

1. Park unit a flat, level surface.

2. Stop engine, remove key and wait for all
moving parts to stop and for hot parts to
cool.

3. Move steering levers to neutral position
and rotate handles outward.

4. Engage parking brake.

o

6. Tip seat forward.

Disconnect spark plug wires from engine.

Figure 18

IMPORTANT: Reconnect spark plug wires
after maintenance.

Description _ Qty. |Part No. Ariens dealer for repair if any of the tests fail.
Transaxle Drive Belt 1 107200718

Mower Belt — 42" 1 107200523 Test |Steering |PTO |Parking |Result
Mower Belt — 52" 1 (07200023 Levers |  |Brake

Mower Blade — 42" T |04769800 Starting Interlock

Mower Blade — 52" T [04771z200| |1 |Neural (Of jOn —Engine
Seat S_WltCh 1 |02754100 2 Forward, [On |Onor |Enginedoes
Fuel Filter (Model 915336) | 1 |21538400 Neutral, Off not start.
Fuel Filter (Model 915335) | 1 |21548101 Reverse

Qil Filter 1 121548100 3 Forward, |On | Off Engine does
Air Filter 1 21548000 Neutral, |or not start.

Reverse |Off

Operating Interlock (Engine On)

4* |Forward, |On |Onor |Engine
Neutral, Off shuts off.
Reverse

5* |Forward, |On |Off Engine
Neutral, |or shuts off.

Reverse |Off

* When operator lifts off seat.

CHECK PARKING BRAKE

1. Place unit in service position. See
Service Position on page 18.

2. Set both transaxle bypass levers in the
rear position. See Move Unit Manually on
page 17.

3. Push unit forward.

« If unit does not move forward, no further
action is needed.

« If unit easily moves forward, adjust the
brake lever. See Adjust Parking Brake
Lever on page 26.

CHECK ENGINE OIL

NOTICE: Engine oil level must be maintained
at correct level or engine damage may occur.
Refer to engine manual.

CHECK TIRE PRESSURE

See Specifications on page 33 for
recommended tire pressure.
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WARNING: AVOID INJURY.
Explosive separation of tire
and rim parts is possible.

+ DO NOT inflate tires above
the recommended pressure.

* DO NOT inflate tires with a
compressor; use a hand
pump.

* DO NOT stand in front of
tire assembly when
inflating. Use a clip-on
chuck and extension hose
long enough to allow you to
stand to one side.

* DO NOT mount a tire
without proper equipment
and experience.

CHECK FASTENERS

Check for loose or missing hardware.

CHECK MOWER BLADES

Check blades for wear. Replace or sharpen
as needed.

f.

i

00—

1. Spindle -
2. Mower Blade

3. Washer

4. Nut Figure 19

Sharpen Blades

CAUTION: AVOID INJURY. Use
sturdy gloves or padding to
protect hands when working with
mower blades.

Rotation of one blade rotates the
other blades.

A

CAUTION: DO NOT sharpen
blades while attached to unit.

A

Remove Blades

See Figure 19.

1. Stop engine, remove key and wait for all
moving parts to stop and for hot parts to
cool.

2. Remove hardware securing blades to
spindles and remove blades. Retain all
hardware for reinstallation.

See Figure 20.
1. Remove blades from unit. Discard blades
if:
* More than 1.3 cm (1/2") of metal is
removed.
« Air lifts are eroded.
» Blades are bent or broken.

File or grind an equal amount of material
from each cutting edge of the blade until
sharp. DO NOT change angle of cutting

edge or round the corner of the blade.

N
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DO NOT sharpen to this
pattern.

2 o y

DISCARD if more than
1.3 cm (1/2")

Cutting Edge
Square Corner
Air Lift Erosion
Air Lift

hPON=

Figure 20

CHECK BATTERY

WARNING: Battery posts,
terminals and related
accessories contain lead and
lead compounds, chemicals
known to the State of California
to cause cancer and
reproductive harm. Wash hands
after handling.

A

CAUTION: Unbalanced blades
cause excessive vibration and
eventual damage to unit.
Balance blades before
reinstalling on unit.

NEVER weld or straighten
blades.

A

3. Check blade balance by sliding blade on
an unthreaded bolt. If blade does not
remain horizontal, sharpen the heavy end
until blade is balanced.

Install Blades

1. Reinstall blades, washers and nuts on
spindles. See Figure 19.

2. Torque bolts to 136 Nem — 163 N°m
(100 Ib-ft — 120 Ib-ft).

Remove Battery

1. Place unit in service position. See
Service Position on page 18.

2. Disconnect the negative cable and then
the positive cable from the battery.

See Figure 21.

3. Remove hardware retaining battery
bracket and remove bracket. Retain all
parts for reinstallation.

4. Remove battery.

1. Battery
2. Battery Bracket
3. Mounting Hardware

Figure 21

Install Battery
Install Factory Battery
See Figure 21.

1. Reinstall battery into unit.

2. Install battery bracket over battery and
onto bolts in battery tray. Secure with
original hardware.

3. Connect positive cable to positive battery
terminal and then the negative cable to
negative battery terminal.

4. Return seat to operating position.
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Clean Battery

1. Remove battery from unit. See Remove
Battery on page 20.

2. Clean terminals and battery cable ends
with a wire brush.

3. Coat terminals with dielectric grease or
petroleum jelly.

4. Reinstall battery. See Install Battery on
page 20.
Charge Battery

Check battery with a voltmeter. If battery is
less than 11 volts, charge battery.

NOTICE: DO NOT fast charge. Charging at a

higher rate damages or destroys the battery.

ONLY use an automatic charger designed for

use with your battery.

IMPORTANT: Always follow information
provided on battery by battery manufacturer.
Contact battery manufacturer for detailed
information about charging.

IMPORTANT: Ariens does not recommend
jump starting your unit. Jump-starting can
damage engine and system components.
Refer to engine manual for detailed
information.

1. Remove battery from unit. See Remove
Battery on page 20.

2. Place battery on bench or other well-
ventilated area.

3. Connect positive lead of charger to
positive battery terminal.

4. Connect negative lead of charger to
negative battery terminal.

5. Charge battery following battery
manufacturer’s instructions.

6. Reinstall battery. See Install Battery on
page 20.

CHECK MOWER BELTS

Check belts for wear and replace as needed.

Remove Deck Drive Belt

3. Remove self-tapping screws from each

belt cover and remove belt covers. Retain
all parts for reinstallation.

4. Disconnect idler spring.

42" Decks

CAUTION: Keep body parts
away from idler when
releasing idler spring tension.

A

1. Spring
2. Belt Cover

Figure 22
52" Decks

1. Spring
2. Belt Cover

Figure 23

1. Stop engine, remove key and wait for all
moving parts to stop and for hot parts to
cool.

2. Lower deck to lowest cutting height.
See Figure 22 and Figure 24.

5. Remove hardware retaining idler arm and

two belt fingers from mower deck and
remove idler arm and belt fingers. Retain
all parts for reinstallation. See Figure 24
and Figure 25.
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42" Decks

1. Idler Arm

2. BeltFinger
Figure 24

52" Decks &

1. Idler Arm
2. Belt Finger
Figure 25

6. Remove deck drive belt.

Install Deck Drive Belt
See Figure 26 and Figure 27.
1. Install deck drive belt.

IMPORTANT: Belt will not have tension until
routed around drive pulley and idler arm is
reinstalled.

2. Reinstall idler arm and belt fingers.

52" Decks

Figure 26

42" Decks

Figure 27

Connect idler spring.
See Figure 28 and Figure 29.

Figure 28

42" Decks
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52" Decks

Figure 29

4. Reinstall belt covers and secure each
with self-tapping screws removed earlier.

IMPORTANT: Make sure belt has tension
and remains aligned after installation is
complete.

Remove Ground Drive Belt

IMPORTANT: Retain all parts for

reinstallation.

1. Place unit in service position. See
Service Position on page 18.

2. Remove deck drive belt. See Remove
Deck Drive Belt on page 21.

3. Position deck at lowest cutting height.

4. Loosen nut on eye bolt and disconnect
idler arm spring. See Figure 30.

T

&

6.1 cm

(2.4")

1. Nut

2. Eye Bolt

3. Idler Arm Spring
Figure 30

See Figure 31.

5. Remove the right-side self-tapping screw
from heat shield and rotate shield out of
the way.

6. Remove two self-tapping screws from
clutch stop bracket and remove bracket.

g

o
\-—0

1. Heat Shield
2. Clutch Stop Bracket
3. Self-tapping Screw

Figure 31

7. Disconnect clutch wire.
8. Remove ground drive belt.
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NOTICE: Route the belt over the top of the ADJUST SEAT

pulleys for easiest removal. See Figure 33.

Install Ground Drive Belt 1. Tip seat forward.
1. Install ground drive belt. See Figure 32. 2. Loosen the two wing knobs located at the
front of the seat plate.
) < 3. Adjust seat to desired position.
N @ 4. Tighten wing knobs.
' —
/// |
“ 7 4
—
=
Figure 32

2. Reconnect clutch wire.

3. Reinstall clutch stop bracket and secure
with two self-tapping screws removed
earlier.

4. Rotate heat shield into position and
secure to unit with self-tapping screw

removed earlier. Figure 33

5. Reconnect idler arm spring to eye bolt
and secure bolt to unit with nut. Tighten 5. Return seat to operating position.
until the nut is 6.1 cm (2.4") from the
threaded end of the eye bolt. See ADJUST STEERING LEVERS
Figure 30. . . .

6. Reinstall deck drive belt. See Install Deck Adjust Steering Lever Height

Drive Belt on page 22. See Figure 34.
1. Remove hardware securing steering
lever to upper control arm.

ADJUSTMENTS 2. Place steering lever in desired adjusting

hole.

» Use upper and middle holes for highest
WARNING: AVOID INJURY. lever position.
Read and understand the + Use middle and lower holes for lowest
Safety section before lever position.

proceeding. 3. Reinstall hardware in upper control arm.

4. Align levers side to side. See Adjust
Steering Level Reach on page 25.
WARNING: AVOID INJURY.

Make all seat adjustments 5. Fully tighten hardware.
with the unit stopped, parking

brake engaged and engine off.
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Adjusting Hole
Mounting Hole
Steering Lever
Upper Control Arm

Figure 34

hPON=

See Figure 35.

1. Loosen lock nut on height-adjustment
bolt.

2. Turn bolt in or out until levers are at the
same height.

3. Tighten lock nut.

L

1. Lock Nut
2. Height-adjuster Bolt
Figure 35

Adjust Steering Level Reach
See Figure 36.

1. Loosen hardware securing steering lever
to upper control arm.

2. Pivot steering lever to desired position.

3. Ensure levers are aligned with each
other.

4. Tighten hardware.

1. Steering Lever
2. Upper Control Arm
3. Hardware .
Figure 36

ADJUST UNIT TO TRACK
STRAIGHT

Check Tire Pressure

1. Check pressure of both tires. See
Specifications on page 33 for
recommended tire pressure.

2. Recheck unit tracking. If unit still does not
track straight, note which side the unit
pulls toward and increase the
tirepressure on that side.

IMPORTANT: DO NOT exceed maximum tire
pressure listed on tire sidewall.

If increasing tire pressure on one side does
not correct tracking problem, adjust the
steering levers.
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Adjust Steering Levers

See Figure 37.

If adjusting tire pressure did not correct

tracking problem:

1. Loosen jam nut on adjustment bolt of
steering lever that needs adjustment.

2. Adjust drive wheel speed.

* Turn adjustment bolt counterclockwise
to increase steering lever travel and
drive wheel speed.

* Turn adjustment bolt clockwise to
decrease steering lever travel and drive
wheel speed.

3. Tighten jam nut.

IMPORTANT: Adjustment bolt must contact
steering lever. DO NOT turn adjustment bolt
too far counterclockwise.

1. Steering Control Arm
2. Jam Nut
3. Adjustment Bolt

Figure 37

1. Upper Jam Nut
2. Lower Jam Nut

ADJUST PARKING BRAKE
LEVER

1. Park unit on a flat, level surface and
chock wheels so unit cannot roll.

2. Position deck at lowest cutting height.
See Figure 38.

3. Loosen upper jam nut and adjust lower
nut up or down until brake lever functions
correctly.

4. Tighten upper jam nut against lower nut.
5. Return seat to operating position.

Figure 38

REMOVE AND INSTALL MOWER
DECK

Remove Deck

1. Set deck to lowest cutting height.

2. Position supports, such as wood blocks,
under mower deck.

See Figure 39 and Figure 40.

3. Remove three self-tapping screws from
left belt cover and remove belt cover.
Retain all parts for reinstallation.

4. Disconnect idler spring.

42" Decks

1. Spring
2. Belt Cover
Figure 39
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52" Decks

1. Spring
2. Belt Cover
Figure 40

1.
2. Hairpin

Drag Link
Figure 42

5. Remove deck drive belt from rear drive
pulley. See Figure 41.

Remove one hair pin and one nylon flat
washer from deck lift lever. Retain
hardware for reinstallation. See

Figure 43.

p——

NN
ANy

Figure 41

See Figure 42.

6. Remove one hairpin from drag link to
disconnect drag link from mower deck
bracket. Retain all parts for reinstallation.

7. Repeat step 6 on other side.

hPON=

Deck Lift Lever
Deck Link

Nylon Flat Washer
Hair Pin
Figure 43

9. Repeat step 8 for the three remaining

deck lift levers.

10. Move deck from under unit.
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Install Deck
1. Position deck under unit.
See Figure 44.

2. Secure deck lift lever to deck link using
original hardware.

ADJUST MOWER DECK

Deck Lift Lever
Deck Link

Nylon Flat Washer
Hair Pin

honN~

Figure 44

CAUTION: AVOID INJURY. Use
sturdy gloves or padding to
protect hands when working with
mower blades.

Rotation of one blade rotates the
other blades.

A

3. Repeat step 2 for the three remaining
deck lift levers.

4. Reinstall drag link through mower deck
bracket and secure with hairpin removed
earlier. See Figure 44.

Repeat step 4 on other side.
Secure drive belt around drive pulley.
Connect idler spring.

Reinstall belt cover and secure with three
self-tapping screws removed earlier.

© No o

Level Mower Deck

IMPORTANT: Make sure unit is on a flat,

level surface and that tires are inflated to the

recommended pressures. See Specifications

on page 33.

1. Set deck to highest cutting height.

2. Position mower blades so blade ends
point left to right across the width of the
deck.

3. On both sides of the unit, measure the
distance to the ground at the cutting edge
of the blade. See Figure 45.

\1

Figure 45

« If the measurements are + 0.635 cm
(1/4") of one another, no adjustment is
needed.

« If adjustments are needed, adjust the
center locking flange nut on the deck
link. Tighten the nut to raise the deck;
loosen the nut to lower the deck. See
Figure 46.

IMPORTANT: It may be necessary to adjust
the nut on more than one of the deck links.
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1. Deck Link
2. Center Locking Flange Nut

Figure 46

1.
2.

3.

Set Blade Pitch
Pitch is the difference in blade height from
front to back.

IMPORTANT: Level the mower deck before
setting blade pitch.

Set deck to highest cutting height.
Position mower blades so blade ends
point front to back.

On both sides of the unit, measure the
distance to the ground at the front and
rear tip of the blade. See Figure 47.

l/

Figure 47

« If the front tip of the blade is £ 0.635 cm
(1/4") lower than the rear, no
adjustment is needed.

« If adjustments are needed, adjust the
nylon locking flange nut on the deck
link. Tighten the nut to raise the deck;
loosen the nut to lower the deck. See
Figure 46.
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Problem

TROUBLESHOOTING

Probable Cause

Correction

Engine does

Safety Interlock System is not
engaged or is faulty.

Check Safety Interlock System. See
Check Safety Interlock System on
page 18.

Fuel tank is empty.

Fill fuel tank. See Before Operating Unit
on page 15.

Fuel supply is contaminated.

Replace with clean fuel.

Battery is discharged.

Charge battery. See Charge Battery on

not start. page 21.
Connection between battery and |Tighten and/or clean battery and battery
battery cables is poor. cables. See Clean Battery on page 21.
Spark plug wire(s) are loose or  |Connect spark plug wire(s) or replace
spark plug(s) are faulty. spark plug(s). Refer to engine manual.
Electrical system is faulty. Contact your Ariens dealer.
Engine is faulty. Contact your Ariens dealer.
Choke control knob is in on Move knob to off position.
Enal position.
r:L?"l:e runs Air filter cartridge is plugged. Clean or replace air filter cartridge. Refer
an- to engine manual.
Engine is faulty. Contact your Ariens dealer.
i Engine oil level is low. Add engine oil. Refer to engine manual.
Engine Cooling fins are plugged Clean engine. Refer to engine manual
overheats. : : :

Engine is faulty.

Contact your Ariens dealer.

Unit does not
drive.

The transaxles are bypassed.

Engage levers. See Move Unit Manually
on page 17.

Ground drive belt is faulty.

Contact your Ariens dealer.

Transaxles are faulty.

Contact your Ariens dealer.

PTO
malfunctions.

Operator presence switch is not
engaged.

Activate switch by sitting on operator seat.

Operator presence switch is
faulty.

Contact your Ariens dealer.

Deck drive belt is faulty.

Replace deck drive belt. See Remove
Deck Drive Belt on page 21.

PTO switch, wiring, connectors
or clutch are faulty.

Contact your Ariens dealer.

Unit moves
with engine off
and parking
brake engaged.

Parking brake needs adjustment.

Adjust parking brake lever. See Adjust
Parking Brake Lever on page 26.

Parking brake is faulty.

Contact your Ariens dealer.

Unit does not
track straight.

Tire pressure is incorrect.

Check tire pressure. See Specifications
on page 33.

Steering levers need adjustment.

See Adjust Steering Levers on page 24.

Transaxles and/or linkages need
adjustment.

Contact your Ariens dealer.

Unit creeps
when steering
levers are in
neutral
position.

Transmission and/or linkage
need adjustment.

Contact your Ariens dealer.
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Problem

TROUBLESHOOTING

Probable Cause

Correction

Poor cutting
quality.

Mower blades not level or mower

deck pitch is incorrect.

Level and adjust pitch of mower deck.
See Adjust Mower Deck on page 28.

Mower blades are dull or faulty.

Sharpen or replace mower blades. See
Sharpen Blades on page 19.

Mowing speed is too fast.

Drive slower when cutting grass.

Belt tension or condition is poor.

Replace deck drive belt. See Check
Mower Belts on page 21.

Cutting height is too low.

Do not set height of cut too low. For very
tall grass, mow twice.
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STORAGE ACCESSORIES

SHORT-TERM STORAGE

IMPORTANT: NEVER wash unit with high-
pressure water or store outdoors.

1. Allow unit to cool and clean with mild
soap and water.

2. Tighten all hardware to correct
specifications.

3. Inspect unit for visible signs of wear or
damage. Repair as needed.

4. Prepare fuel system for storage.

NOTICE: Ariens recommends using a quality
fuel stabilizer in all fuel. Gasoline left in the
fuel system without a stabilizer, even for short
periods of time, deteriorates and leaves
gummy deposits in the system that may
damage the carburetor and fuel hoses, filter
and tank. For the best effectiveness, add
stabilizer to all fuel containers whenever
purchasing fuel. Add the stabilizer to the
container before adding fuel.

a. Add fuel stabilizer (see Service Parts
on page 18) or equivalent according
to manufacturer's instructions to the
fuel tank and any fuel containers with
remaining fuel.

b. Run engine outdoors for at least
5 minutes to allow stabilizer to reach
the carburetor.

5. Turn ignition key to off position and
remove from ignition.
6. Store unitin a cool, dry, protected area.

DO NOT store unit outdoors.

LONG-TERM STORAGE

1. Perform short-term storage procedures.

2. Lubricate as directed in Maintenance on
page 17.

3. Touch-up all scratched painted surfaces.

4. Remove and charge battery as directed
in Charge Battery on page 21. Store
battery in a cool, dry, protected area.

5. Store unit in a cool, dry, protected area.
Do not store unit outdoors.

START-OF-SEASON
PREPARATION

1. Before adding fuel for the first time after
long-term storage, add fresh, stabilizer-
treated fuel to fuel tank and any fuel
containers with remaining fuel.

2. Charge and install the battery.

See your Ariens dealer for a complete list of
compatible accessories and attachments for
your unit.

Description Part No.

Mulch Kit — 42" 71513900
Mulch Kit — 52" 71514000
Headlight Kit 71514100
Trailer Hitch Kit 71514900
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SPECIFICATIONS

Model Number 915340 915341 915342 915343
Model IKON XD | IKON XD | IKON XD | IKON XD
42 52 42 52
Engine Kawasaki | Kawasaki ARIENS ARIENS
FR651V FR691V 746CC 746CC
Nominal Power — kW 13.9 16.5 15.5 16.5
Engine Displacement — cm? (in®) 726.0 (44.3)
Maximum RPM 2600 3100 | 2600 | 3100
Qil Capacity Refer to Engine Manual
Drive
Forward Maximum — km/h (mph) 11.3 (7.0)
Reverse Maximum — km/h (mph) 4.8 (3.0)
Turning Radius Zero
Brakes Internal Transmission
Electrical
Starter Electric
Battery 12V Maintenance-Free 190CCA (U1 Replaceable)
PTO (Power Take-off) Electric
Fuel
Fuel Tank Capacity — Liter (gal) | 10.5 (2.8)
Size and Weight
Length — cm (in) 196.9 (77.5)
Width — cm (in) 137.7 (54.2)(161.0 (63.4)|137.7 (54.2)| 161.0 (63.4)
Weight — kg (Ibs) 258.5 279.0 258.5 279.0
(570.0) (615.0) (570.0) (615.0)
Height — cm (in) 103.9 (40.9)
Tires
Front Tire Size — in 11 x 4-5
Rear Tire Size —in 20 x 8-8 20 x 10-8 | 20 x 8-8 | 20 x 10-8
Esgo(?sr};ended Front Tire Pressure 262 — 317 (38 — 46)
Eggo(rglsr};ended Rear Tire Pressure — 6276 (9 11)
Mower Deck
Cutting Height — cm (in) 3.8-11.4(1.5-4.5)
Cutting Width — cm (in) 106.7 (42.0)| 132.1 (52.0)| 106.7 (42.0)| 132.1 (52.0)
Mower Deck Lift Foot Operated
Transmission
Type Maintenance-Free Hydro-Gear® EZT Transaxles
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CE Sound and Vibration (Ref. EN ISO 5395-1: 2013 + A1:2017 + A2:2018)

Oper. Ear Sound Pressure (Lpa) in dBA 87 91 87 91
Uncertainty in dBA 3.75 3.75 3.75 3.75
Measured Sound Power Level (Lwa) in dBA 99 104 99 104
Uncertainty in dBA 1.1 1.22 1.11 1.22
Vibration Measure (m/s2) at Operator Hands 2.85 2.95 285 2.95
Guaranteed Sound Power Level (Lwa) in dBA 100 105 100 105
Uncertainty in (m/s2) 1.43 1.48 1.43 1.48
Vibration Measure (m/s?) at Operator Seat 0.31 0.26 0.31 0.26
0.16 0.13 0.16 0.13

Uncertainty in (m/s?)
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Outdoor Power
Equipment
Limited Warranty

AriensCo warrants to the original purchaser that Ariens brand products purchased on or after 09/01/2022
will be free from defects in material and workmanship for the time period noted in the chart below. Equipment
put to personal use around a single household or residence is considered “Residential Use.” Equipment put
to any business use (agricultural, commercial, or industrial) or used at multiple locations is considered
“Commercial Use.” If any product is rented or leased, then the duration of these warranties shall be 90 days
after the date of purchase.

An authorized Ariens dealer will repair any defect in material or workmanship, and repair or replace any
defective part, subject to the conditions, limitations and exclusions set forth herein. Such repair or
replacement will be free of charge (labor and parts) to the original purchaser; except as noted below. Pick-up
and delivery are at the owner’s expense.

The warranty code is found on the model and serial number identification label on the unit.

W%l;ggty Product Group Warranty Period

AA Serialized Attachments 1 Year.

CH, CQ |Zenith Mowers 4 Years or 750 Hours.*
HD Razor Walk-Behind Mowers 3 Years Residential Use. 90 Days Commercial Use.
HE Edge Mowers 2 Years or 150 Hours.*
HF Ikon-XD Mowers 3 Years or 300 Hours.*
HH Apex Mowers 4 Years or 500 Hours.*
HI Razor Walk-Behind Mowers 4 Years Residential Use. 90 Days Commercial Use.
PA 921-Series Brushes 3 Years Residential Use. 90 Days Commercial Use.
PB 926-Series Brushes 3 Years Residential Use. 1 Year Commercial Use.
SA Professional Sno-Thro 3 Years Residential Use. 1 Year Commercial Use.
SB gﬁg}ggt‘ﬁ’_ggluxe and Platinum Sno-Thro | 3 v o5 Residential Use. 90 Days Commercial Use.
SC S18 2 Years Residential Use. 90 Days Commercial Use.
SD Deluxe and Platinum EFI Sno-Thro 3 Years Residential Use. 90 Days Commercial Use.
SE 920-Series Classic Sno-Thro, Crossover | 3 Years Residential Use. 90 Days Commercial Use.
SF Mammoth Tractor 2 Years or 500 Hours.*

* Whichever comes first.

Special Extensions

The chart below details special extensions to warranty terms. Warranty terms are total time periods
covered. If any product is rented or leased, there are no extensions to the 90-day warranty.

W?:rggzty Warranty Term Extension Warranty Period
SA Cast Iron Auger Gear Case 5 Years.
SB, SD | Cast Iron Auger Gear Case 5 Years Residential Use.

1 Year Commercial Use.
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Exclusions and Limitations

The charts below detail special exclusions and limitations to this warranty.

Warranty Term Exclusions Warranty Period

Air filters, auger paddles, brake arms, brake linings, brake shoes,

brushes, cutters, fuel filters, halogen headlights, knives, halogen light Components are not covered
bulbs, lubricants, mower blades, oil, oil filters, spark plugs, scraper under warranty.
blades, shear bolts and skid shoes.

Hydro-Gear Transaxle Limitation

See Hydro-Gear warranty. The warranty is administrated by AriensCo. Refer to www.ariens.com for
warranty statement.

Warranty Term Limitations Warranty Period

Cloth, Plastic and Rubber Components. Components are covered for manufacturer’s defect only, not
Mufflers, Tires and Belts. wear.

Parker Actuators 1 Year.

Exclusions - Items Not Covered by This Warranty

» Parts that are not genuine Ariens service parts are not covered by this warranty and may void the war-
ranty if the parts result in premature wear or damage to the product.

+ Damages resulting from the installation or use of any part, accessory, or attachment which is not approved
by AriensCo for use with product(s) identified herein are not covered by this warranty.

* Any misuse, alteration, improper assembly, improper adjustment, neglect, or accident which requires
repair is not covered by this warranty.

+ Repairs or adjustments required due to failure to use fresh fuel or failure to properly prepare the unit for
periods of non-use.

+ Use of gasoline blends exceeding 10% ethanol voids any and all warranties.

* Any tampering with the hour meter voids any and all warranties.

» Products are designed to the specifications in the area that the product was originally distributed. Differ-
ent areas may have significantly different legal and design requirements. This warranty is limited to the
requirements in the area in which the unit was originally distributed. AriensCo does not warrant this prod-
uct to the requirements of any other area. Warranty service is limited to service within the area originally
distributed.

» In countries other than the United States and Canada, contact the AriensCo dealer for
warranty policies that govern within your country. Rights may vary from country to country and within any
one country.

Evaporative Emissions Control Warranty Exception

As required by the California Air Resources Board (CARB) and the US Environmental Protection Agency
(EPA) the evaporative emissions control system is warranted to the ultimate purchaser, and any subsequent
owner, for two years.

The CARB and EPA evaporative emissions control system warranty is described in a separate evaporative
emission control warranty statement.

Battery Warranty

Battery warranty is one year. Units used for rental or lease have no exceptions to the 90-day warranty. Total
battery claim reimbursement will not exceed 45.00 USD.
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Transmissions

The chart below details transmission warranty information. Transmission warranty terms may vary from the
specific terms of this warranty. If inconsistent, the terms of the transmission warranty shall apply to the
transmission and its component parts.

Transmission "

Manufacturer Detail

Hydro-Gear See Hydro-Gear warranty. The warranty is administrated by AriensCo. Refer to
Transaxle www.ariens.com for warranty statement.

Parker Hannifin | Parker Transaxles, Pumps, Wheel Motors and Valves* are warranted for the length of
Drive & Valve | equipment warranty period. Refer to Warranty Code chart above.
Systems Warranty is administered by AriensCo.

* Parker Actuators see Limitations chart above.

Engines

The chart below details engine warranty information. Engine warranty terms may vary from the specific terms
of this warranty. If inconsistent, the terms of the engine warranty shall apply to the engine and its component
parts.

Engine Manufacturer Detail

Ariens-branded engines are warranted by the manufacturer
Ariens AX and the warranty is administrated by AriensCo. Refer to the
engine manual or www.ariens.com for warranty statements.

Covered by the engine manufacturer’s warranty.

Briggs & Stratton, Kawasaki, Kohler Refer to the engine manufacturer’s warranty statements.

Parts and Accessories

Service replacement parts and non-serialized accessories are warranted for 90 days from date of purchase.
Labor is not included.

Customer Responsibilities

Register the product immediately at the time of sale. If the dealer does not register the product, the
customer must register the unit on-line at www.ariens.com.

To obtain warranty service, the original purchaser must:
« Ensure that the maintenance and adjustments explained in the Operator's Manual are routinely
completed.
« Promptly notify AriensCo or an authorized Ariens service representative of the need for warranty service.
« Transport the product to and from the place of warranty service at owner’s expense.
* Have the warranty service performed by an authorized Ariens service representative.

To find an authorized dealer use the dealer locator on our websites, or contact us by mail or phone.

Globally (Except Australia or Australia: New Zealand:
New Zealand):
AriensCo Roy Gripske & Sons Pty Ltd Masport Ltd
655 W. Ryan Street 11 Sodium Street 320 Ti Rakau Drive
Brillion, W1 54110 Narangba East Tamaki
Phone: (920) 756 - 4688 Queensland 4504 Auckland 2013
www.ariensco.com Australia New Zealand
Phone: (61130) 036 3004 Phone: 0800 627 7678
Www.rgs.com.au www.masport.co.nz
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Disclaimer

AriensCo may from time to time change the design of its products. Nothing contained in this warranty shall be
construed as obligating the AriensCo to incorporate such design changes into previously manufactured
products, nor shall such changes be construed as an admission that previous designs were defective.

Limitation of Remedy and Damages

AriensCo liability under this warranty, and under any implied warranty that may exist, is limited to repair of
any defect in workmanship, and repair or replacement of any defective part. AriensCo shall not be liable for
incidental, special, or consequential damages (including lost profits). Some states do not allow the exclusion
of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

AriensCo shall not be held liable for damages, including premature wear and tear, or injuries caused by
installation of unauthorized parts and accessories or for parts and accessories not installed by an authorized
Ariens dealer.

Australian Consumer Law

The following applies solely to warranties subject to Subsection 102(1) of the Australian Consumer Law: Our
goods come with guarantees that cannot be excluded by the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and failure does not amount to a major failure.

Disclaimer of Further Warranty

AriensCo makes no warranty, express or implied, other than what is expressly made in this warranty. If the
law of your state provides that an implied warranty of merchantability, or an implied warranty of fitness for
particular purpose, or any other implied warranty, applies to AriensCo, then any such implied warranty is
limited to the duration of this warranty. Some states do not allow limitations on how long an implied warranty
lasts, so the above limitation may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from region to
region.
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SISUKORD

Tavad jaseadused. ................
Kasutaja kohustuslik valjadpe .. ... ...
Ohuhoiatuse simbol .. .............
Tunnussdnad . . ...................
Ohutuskleebised ..................
Ohutusreeglid. . ...................
KOKKUPANEMINE. . ..............

Vajalikud todriistad. . . ..............
Masina lahtipakkimine . ... ..........
Istmetrossi kinnitamine

Juhi kohaloleku slisteemi trossi
kinnitamine. . . ....... ... . L.
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Juhtkangide monteerimine. ... .......
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paigaldamine . ...................
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KASUTAMINE. ...................
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Mootori kéivitamine . ...............
Masinaga t66tamine
Mootori seiskamine . ...............
Masina kasitsi liigutamine . ..........
Masina transportimine . . . ...........
HOOLDUS. ...t
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Originaalkasutusjuhend.

TERE

Taname teid ostu eest ja tere tulemast Ariensi perekonda! Iga Ariensi masin on valja té6tatud
nii, et see peaks kaua vastu ja pakuks suureparaseid t66tulemusi. Oleme veendunud, et teie
masin jaab teie ustavaks abiliseks paljudeks aastateks.

On teil kisimusi vdi vajate abi?
www.ariens.eu

Selle seadme osade kasutusjuhendi saab tasuta allalaadida
voi osta saidilt www.ariens.eu.

REGISTEERIGE OMA TOODE!

Toote registreerimine ostmise ajal on eriti
tahtis. Toote registreerimine aktiveerib
garantii ja loob Ghenduslingi AriensCo-ga.
Leidke oma seadmel lles mudeli ja
seerianumbri kleebis ning registreerige need
numbrid veebiaadressil www.ariens.com/en-
eu/registration. Vt kleebise asukohta
Joonisel 1. Pidage meeles, et algne
edasimidlja voib olla toote juba algse ostja
nimele registreerinud.

Mudeli- ja
seerianumbri silt— _— — ]

Joonis 1

Salvesta mudelinumber siia.

Salvesta seerianumber siia.

JUHENDID

Enne seadme kasutamist voi hooldamist
lugege hoolikalt sellega kaasas olevaid
juhendeid. Need sisaldavad ohutusjuhiseid ja
olulist teavet seadme juhtelementide kohta.

Selle seadme mootori kohta on olemas eraldi
juhend. Mootori hooldussoovitusi vaadake
mootori juhendist. Kui on vaja juhend valja
vahetada, votke Ghendust mootori tootjaga.

Kdigi juhendites kirjas olevate
ettevaatusabindude ja ohutusjuhiste
lugemine ning neist arusaamine on teie
kohustus. Kui te juhistest aru ei saa vdi teil
esineb raskusi nende jargimisega, votke abi
saamiseks Uhendust oma Ariensi
edasimiijaga. Oma lahima edasimiilja
leidmiseks minge veebilehele
www.ariens.eu.

LAHTIOTLUS

Ariensi jatab endale diguse igal ajal ja iima
avaliku teadaande voi kaasnevate
kohustusteta oma tooted miilgist eemaldada
voi neid muuta voi taiustada. Juhendis
olevad kirjeldused ja spetsifikatsioonid olid
kehtivad selle juhendi triikkimineku ajal.
Juhendis kirjeldatud varustus véib kuuluda
valikvarustuse hulka. Méned joonised selles
juhendis ei pruugi kaia teie masina kohta.

© 2023 « AriensCo * Brillion, WI 54110
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OHUTUS OHUHOIATUSE SUMBOL

Lugege ja jargige neid ohutusreegleid tapselt.
Nende reeglite eiramine voib kaasa tuua
masina juhitavuse kaotamise, teie enda voi
korvalseisjate tdsise kehavigastuse voi
surma, samuti vara vdi masina kahjustamise.

TAVAD JA SEADUSED

Kasutage tavaparaseid ettevaatusabindusid
turvaliseks tootamiseks. Tutvuge teie
piirkonnas kehtivate reeglite ja seadustega.
Pidage alati kinni selles juhendis kehtestatud
nduetest.

KASUTAJA KOHUSTUSLIK
VALJAOPE

Lugege labi ja tehke endale
selgeks kasutusjuhend ja
masinal olevad kleebised.
See teave on mdeldud teie
ohutuse tagamiseks ja
masina korrektseks
kasutamiseks. Nende juhiste ja hoiatuste
eiramine vdib pdhjustada surma vdi tsiseid
kehavigastusi. Kui ostsite selle toote Ariens
edasimuljalt, vdib edasimiitja pakkuda teile
véljadpet.
Teie ja koik teised, kes murutraktoriga
téotavad, peavad tutvuma masina
juhtimisseadiste ja funktsioonide turvalise
kasutamisega. Kui laenate, rendite vdi muute
masina teisele isikule, andke Ule ka kdik
kasutusjuhendid.

Kui teil on kiisimusi, siis helistage meie
klienditoe telefonil +44 1844 278800 voi votke
Uhendust veebilehe www.ariens.eu kaudu.
Arge kasutage masinat, kui teil parast
kasutusjuhendi ja kleebiste lugemist on veelgi
kiisimusi selle turvalise kasutamise suhtes.

See on ohuhoiatuse siimbol.
See tédhendab:
* TAHELEPANU!

* ASIPUUDUTAB TEIE
OHUTUST!

Kui ndete seda siimbolit:
*  OLGE TAHELEPANELIK!
» JARGIGE VIIDET!

TUNNUSSONAD

Kleebistel ja selles juhendis on kasutusel
laltoodud ohuhoiatuse siimbol ja allpool
olevad tunnussénad. Kdik ohutusviited tuleb
|1abi lugeda ja neist aru saada.

1. Oht
OHT: Tahistab VAHETUT
OHUOLUKORDA! Kui seda
eirata, POHJUSTAB SEE
surma voi tdsise vigastuse.
2. Hoiatus

HOIATUS! Naitab VOIMALIKKU
OHUOLUKORDA! Kui seda
eirata, VOIB SEE
POHJUSTADA surma voi tdsise
vigastuse.

A

3. Ettevaatust

HOIATUS! VALTIGE
KEHAVIGASTUSI. See
ldikeseade vdib amputeerida
kasi ja jalgu ning paisata laiali
kive jms. Kasutusjuhendites ja
kleebistel olevate ohutusjuhiste
eiramine vdib pdhjustada
tosiseid kehavigastusi voi
surma.

A

ETTEVAATUST: Néitab
VOIMALIKKU OHUOLUKORDA!
Kui seda eirata, VOIB SEE POH-
JUSTADA kerge voi mddduka
kehavigastuse. Seda voib kasu-
tada ka ebaturvaliste teguviiside
eest hoiatamiseks.

A

4. Markus

MARKUS: Tahistab teavet v&i protseduure,
mida peetakse oluliseks, kuid mis pole
seotud riskidega. Nende eiramine voib
pdhjustada varalist kahju.

5. Tahtis

TAHTIS! Téahistab iildist teavet, mis vaarib
erilist tdhelepanu.
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OHUTUSKLEEBISED

Ohutuskleebised teie masinal on selles
kasutusjuhendis sisalduvate tahtsate
ohutusnduete visuaalseks meeldetuletuseks.
Kdik teie masinal olevad viited peavad olema
taiesti arusaadavad ja neid tuleb hoolikalt
jargida. Alljargnevalt selgitatakse masina
ohutuskleebiseid.

Ohutuskleebiste asukohad

Puuduvad voi kahjustatud ohutuskleebised
tuleb ALATI uutega asendada.
Asenduskleebiste osanumbrid leiate oma
masina varuosade juhendist ja neid saab
tellida edasimidjalt.

Vt Joonis 2 ohukleebiste asukohti..
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DANGER

KEEP HANDS and FEET AWAY
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Ohutuskleebiste kirjeldused

1. OHT!

Valjaviskeoht - arge
KUNAGI kasutage masi-
nat, kui valjaviskekanal
pole t6dasendis. Laiali
paiskuvad kivid jms véivad
pdhjustada kehavigastusi
voi varalist kahju.

ARGE kasutage masinat,
kui kdik kaitsmed pole
tddasendis voi kogur pole
kinnitatud.

Vaéljaviskeoht — arge
KUNAGI suunake
véljavisatavat materjali
inimeste, koduloomade véi
vara suunas. Laiali
paiskuvad kivid jms vdivad
pohjustada kehavigastusi
vOi varalist kahju.

Amputeerimise oht — arge
kunagi pange katt katte voi
kaitstud alade alla.

Seisake mootor, eemaldage
voti ja lugege enne masina
hooldamist vdi reguleerimist
kasutusjuhendit.

Masina té6tamise ajal
hoidke lapsed ja korvalised
isikud sellest eemal.

Hoidke kaed ja jalad kdigist
poorlevatest voi liikkuvatest
osadest eemal.

ARGE astuge ega seiske
selles alas.

>

|
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3. Amputeerimise oht

3. Viljaviskeoht

|

OHT!

Enne masinaga tddle
hakkamist lugege
kasutusjuhend méttega labi.

Amputeerimise ohu
véltimiseks ARGE pange
kasi pdorlevate terade
lahedusse.

Amputeerimise ohu
valtimiseks ARGE pange
kasi liikuvate rihmade
lahedusse.

Hoidke kaed koigist
pdorlevatest voi liikuvatest
osadest eemal.

Paigaldage kdik kaitsed ja
kilbid.

Valjaviskeoht — arge
KUNAGI suunake
valjavisatavat materjali
inimeste, koduloomade véi
vara suunas. Laiali
paiskuvad kivid jms vdivad
pdhjustada kehavigastusi
voi varalist kahju.

ARGE kasutage masinat,
kui kdik kaitsmed pole
tédasendis vdi kogur pole
kinnitatud.
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3. Umbermineku oht

Valtige umbermineku ohtu.

<15° .
ARGE t66tage masinaga
% Ule 15° kallakutel.
N
r_°~
<15

ARGE td6tage masinaga
tle 15° kallakutel.

3. Hooldamise oht

Enne hooldamist toimige
jargmiselt:

Lugege enne masina
hooldamist vdi reguleerimist
kasutusjuhendit.

G
@ Rakendage parkimispidur.
-)
Enne masina hooldamist voi
(G

reguleerimist eemaldage
voti ja lahutage
sultekutnal.

¥

3. Oht juuresviibijale

ARGE tdétage masinaga
korvaliste isikute
juuresolekul.

ARGE vedage reisijaid.

D ———

2o

3. Haarduvuse kadumise oht
 CEEEEE——

Haarduvuse kadumisel
toimige jargmiselt.

Tagurdamisel vaadake taha.

Lahutage jduvotuvall.

Soitke kallakult aeglaselt
ara.

ARGE piuiidke keerata ega
kiirendada.

Hoidke kéed ja jalad ALATI
véljaviskekanalist eemal.

5. KUUMAD DETAILID!

ARGE puudutage
téotamisel kuumenenud
detaile. Laske masina
osadel ALATI maha jahtuda.

6. POORLEVAD OSAD!

VALTIGE
e 0-’4{, KEHAVIGASTUSI. Hoidke

/[W pbdorlevatest osadest

eemale.
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OHT!

Suitsetamine on keelatud.

MAX. FILL TAHTIS! ARGE taitke (le.

@-L Taitke kiitusepaak taiteava
—

kaela alumise otsani.

HOIATUS! Uletaitmine véib pdhjustada

tosiseid kahjustusi aurustumissiisteemile!

+ Arge KUNAGI tankige siseruumides ega
toéotava voi kuuma mootoriga. Arge taitke
kiitusepaaki ule.

» Keerake kitusepaagi kork kindlalt kinni ja
puhkige maha lainud kitus ara.

Kogenematud juhid tuleb ALATI kdigepealt
vélja dpetada ja nduda neilt kdigi juhendite
ja kleebiste tundmist.

Lubage masinat kasutada ainult
vastutusvdimelistel tdiskasvanutel, kes on
juhistega tuttavad.

Onnetusi, juhi, teiste inimeste ja vara
vigastamist vdi kahjustamist saab valtida ja
vastutab selle eest ainult juht.

Juhi vanus

Arge lubage alla 18 aastastel kasutada
mingeid valikasutuseks méeldud
elektriseadmeid.

Kohalikud digusaktid véivad juhi vanusele
seada piiranguid.

Andmed naitavad, et suur osa
murutraktoritega seotud vigastustest on
seotud Ule 60-aastaste juhtidega.

Sellised juhid peaksid hindama oma véimet
juhtida murutraktorit piisavalt turvaliselt, et
kaitsta ennast ja teisi vigastuste eest.

Lapsed

OHUTUSREEGLID

Jargnevad ohutusjuhised pdhinevad
valmistamise hetkel kehtinud Ameerika
Riikliku Standardiinstituudi B71.1
spetsifikatsioonidel ja ISO 5395 standardil.

Kui juht ei pane tahele, et ldaheduses on
lapsi, voib see pdhjustada traagilisi
onnetusi. Masin ja niitmine meelitavad lapsi
sageli ligi. Arge KUNAGI eeldage, et laps
plsib Uha seal, kus teda viimati nagite.

Olge valvas — kui laps tuleb t6opiirkonda,
siis lulitage masin kohe valja.

Koolitus

Kdik masinal ja kasutusjuhendis olevad
juhised tuleb labi lugeda, neist aru saada ja
neid jargida.

Enne tagurdamist ja selle ajal vaadake taha
ja alla, et margata vaikelapsi.

Veenduge enne kasutamist, et imberringi
pole korvalisi isikuid ega koduloomi. Kui
keegi siseneb todpiirkonda, seisake masin.

Elektriseadmete vaarkasutamine vdib
pdhjustada tésiseid pusivaid kehavigastusi
ja surma nii juhile kui kdrvalseisjatele.

Te peate teadma jargmist:

» *Kuidas kasutada kéiki juhtseadiseid

» *Kdigi juhtimisseadiste funktsioone

» *Kuidas masinat avariiolukorras peatada
* *Pidurdus- ja juhitavusnaitajaid

» *Pdorderaadiusi ja kliirensit

Kui juht v6i mehaanik pole véimeline
juhendit lugema, vastutab omanik selle neile
selgitamise eest.

ARGE vedage lapsi, isegi kui Iiketerad on
vélja lulitatud. Need vdivad maha kukkuda
vOi segada masina turvalist kasutamist.
Lapsed, kellel on varem lubatud sdita,
vdivad iimuda ootamatult uuesti té6piirkonda
ja jaada masina alla.

ARGE laske lapsel masinaga té6tada ega
sellega soita.

Last teie pilgu eest varjata vdivatele
pimedatele nurkadele, pddsastele, puudele
ja muudele objektidele lahenedes olge
Ulimalt ettevaatlik.

Hoidke lapsed niitmispiirkonnast eemal,
teise vastutustundliku taiskasvanu hoolika
jarelevalve all.

Isikukaitsevahendid

Arge kandke avaraid riideid ega ehteid ning
kinnitage juuksed, mis vdivad vabalt liikudes
jaéda poorlevate osade vahele.

Kandke sobivaid Uleriideid.

ET-6




ARGE kande t66 ajal lahtisi sandaale ega
tekstiiljalatseid. Kandke sobivat
kaitsevarustust, kaitsekindaid ja -jalatseid.

Tasakaalu hoidmiseks libedal pinnal kandke
sobivaid jalatseid.

Masinaga t66tamise ajal kandke ALATI
silma- ja kuulmiskaitseid.

Sellel tootel on sisepdlemismootor. Arge
to6tage masinaga korrastamata, metsaga
vOi pbosastega kaetud alal voi selle lahedal,
vélja arvatud siis, kui valjalaskeslsteemil on
kohalikele seadustele vastav sddemepuu-
dur. Kui kasutate sademepuudurit, peab juht
hoidma selle tddkorras.

Enne kasutamist

Arge té6tage masinaga, kui olete vasinud,
haige, alkoholi véi muude ainete mdju all.

Veenduge, et kdik poldid ja mutrid on korrali-
kult kinni ning et masin on turvaliselt téokor-
ras.

ARGE pange kasi ega jalgu poorlevate
osade lahedusse vdi masina alla. Hoidke
alati valjaviskeavast eemale.

Hooldage masinat vastavalt hooldusgraafi-
kule.

ARGE puudutage kuumi detaile. Laske osa-
del jahtuda.

Puhastage masin tuleohu valtimiseks rohust
ja prugist, eriti summuti ja mootori tmbert.

Kontrollige sageli seisupiduri t66d. Regulee-
rige ja hooldage vastavalt vajadusele.

ARGE kasutage masinat ilma rohukoguri,
valjaviskekaitsme ja muude turvaseadme-
teta.

Veenduge iga kasutuskorra eel, et masinal
ei ole puuduvaid ega kahjustatud kleebiseid
ega kilpe, et turvalukusiisteem t66tab ja
rohukogur pole katki. Asendage v&i remon-
tige vastavalt vajadusele.

Hoidke kéed ja jalad ALATI eemal kdigist
voimalikest muljumisohtlikest kohtadest.

Valtige libedaid pindu. Jalgige alati jalge-
alust.

ARGE vedage reisijaid.

Jélgige, et turvalukustus toctab korralikult.
ARGE kasutage masinat, kui turvalukustus
on kahjustatud voi vélja lllitatud.

Kaivitage ja kasutage masinat ainult juhiist-
mel viibides. Mootori kdivitamisel peavad
roolikangid olema neutraalasendis, jouvotu-
voll lahutatud ja seisupidur peal.

ARGE suunake véljaviset kellegi poole. Val-
tige materjali valjaviset seina voi takistuse
poole. See vodib juhi suunas tagasi porgata.
Kruusastest pindadest Ulesbitmise ajaks
peatage tera(d).

ARGE hairige turvaseadme eesmaérgipérast
t60d ega vahendage turvaseadmete pakuta-
vad kaitset. Kontrollige nende t6dkorras ole-
kut regulaarselt.

Arge lihendage kaitusvélli, kui tarvikuid,

sh niidukiterasid ei kasutata. Kui tarvik pole
kasutusel, lilitage selle toide ALATI valja,
nt s6idu ajal voi sdiduteede uletamisel.

Hoidke masin rohust, lehtedest ja muust
prahist puhas. Piihkige ara mahalainud 4li ja
kitus ning koristage igasugune dliga imbu-
nud praht.

Enne juhiistmelt lahkumist lahutage alati j6u-
votuvoll, seisake masin ja mootor, eemal-
dage voti, pange peale seisupidur ning laske
liikuvatel osadel peatuda.

Arge ihendage kaitusvélli, kui tarvikuid, sh
niidukiterasid, tdstate voi kui tarvik on toste-
tud asendis.

Kasutamine

Veenduge enne kasutamist, et imberringi
pole korvalisi isikuid. Kui keegi siseneb t66-
piirkonda, seisake masin.

Hoidke turvaseadmed ja kaitsmed oma
kohal ja td6korras. ARGE modifitseerige ega
eemaldage turvaseadmeid.

ARGE kasutage masinat kinnises véi hal-
vasti ventileeritud kohas.

ARGE niitke tagasikéigul, kui see pole hada-
vajalik. Enne tagurdamist ja selle ajal vaa-
dake alati taha ja alla.

Hooldage masinat ALATI turvalistes tingi-
mustes. Vigane voi kulunud summuti voib
pdhjustada tulekahju vdi plahvatuse.

Enne rohukoguri eemaldamist vdi valjavis-
kekanali ummistuse koérvaldamist seisake
mootor.

Enne keeramist vahendage kiirust.

Kui satute niites tundmatu takistuse otsa,
peatuge ja kontrollige masinat. Enne uuesti
kaivitamist remontige, kui on vajalik.
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ARGE jatke to6tavat masinat jarelevalveta.
Enne masinalt mahatulemist ltlitage terad
vélja, rakendage seisupidur ja eemaldage
sultevoti.

ARGE niitke niisket ja marga rohtu. Rehvid
voivad kaotada haarduvuse, mille tagajarjel
kaob juhitavus.

Kui te ei niida, lahutage terad. Enne masina
puhastamist, rohukoguri eemaldamist voi
ummistunud valjaviskekaitse puhastamist
lilitage mootor vélja ja oodake, kuni kdik
osad on taielikult peatunud.

Kui kasutate masinat rohukoguri vms tarvi-
kutega, olge eriti tdhelepanelik, sest need
vBivad méjutada masina stabiilsust. ARGE
kasutage jarskudel kallakutel.

Olge teadlik koorma kaalust. Piirake koorma
suurust nii, et suudate seda valitseda ja
masin tuleb sellega turvaliselt toime.

Koik liigutused kallakul peavad olema aegla-
sed ja sujuvad. ARGE muutke jarsult kiirust
ega suunda, see voib pdhjustada masina
Umbermineku.

Tootingimused

Valk voib pdhjustada raskeid vigastusi voi
surma. Kui on naha valku voi kuulda aikest,
arge masinat kasutage ja otsige varju.

Valtige kallakul olles liikumahakkamist, seis-
majaamist ja péoramist. Kui rehvid kaotavad
haarduvuse, lahutage terad ja sbitke aegla-
selt otse méaest alla.

Enne kasutamist kontrollige alati hoolikalt
vaba ruumi pea kohal ja kiilgedel.

Teede laheduses todtades voi neid lletades
pidage silmas liiklust.

Koristage t66piirkonnast esemed, nt kivid,
juhtmed, manguasjad jms, mida terad voik-
sid laiali paisata.

Toéo6tamine kallakul vdib tuua kaasa juhita-
vuse kaotamise. Kallakutel to6tades peate
olema valmis reageerima avariiolukorrale.
Selleks:

*+ *Viige roolihoovad neutraalasendisse.
+ *Rakendage kohe seisupidur.
+ *Lulitage valja jduvotuvdll ja mootor.

ARGE piiiidke masinat stabiliseerida jalga
maha pannes.

Kontrollige ndrku kohti sildadel, kaiguteedel
ja pdrandatel. Valtige ebatasaseid té6alasid
ja rasket maastikku. Olge tahelepanelik var-
jatud ohtude ja liikluse suhtes.

ARGE parkige kallakul, kui see pole hadava-
jalik. Kallakul parkides blokeerige rattad klot-
sidega. Rakendage ALATI parkimispidur.

Vaatevalja piiravatele pimedatele nurkadele,
pbosastele, puudele ja muudele objektidele
lahenedes olge hoolikas.

Kasutage vaikest sdidukiirust, et kallakul
poleks vaja peatuda voi kdiku vahetada.

Tolm, suits, udu jms vdivad vahendada nah-
tavust ja péhjustada dnnetuse.

ARGE niitke jarsakute, jaarakute ega kalda-
pealsete laheduses. Kui ratas laheb lle
serva vOi serv variseb, véib masin imber
minna.

Tdotage masinaga ainult paevavalges voi
hea tehisvalgustuse korral.

ARGE jatke kéike vahele ega pange masi-
nat kallakul vabakaigule.

T66 kallakul

Kallakud on peamine tésiseid kehavigastusi
ja surma pohjustavate juhitavuse kaotamise
ja imberminekute pohjus. Té6tamine kalla-
kul nduab erilist tAhelepanu. Kui te ei saa
kallakust Ules soita voi tunnete end seejuu-
res ebakindlalt, ARGE seda ala niitke.

Kiitus

Kehavigastuse ja varalise kahju valtimiseks
kasitsege bensiini hoolikalt. Bensiin on vaga
kergsuttiv ja aurud plahvatusohtlikud.

ARGE td6tage masinaga ile 15° kallakul.

Etanoolisegud ei voi Uletada E10. Kdrgem
etanoolisisaldus v6ib muuta mootori t66ta-
misel kuumemaks ja seda kahjustada.

Niitke kallakut moéoda Ules ja alla, mitte piki
kallakut.

Kallakust alla sdites hoidke alati kéik sees.
ARGE laske masinal vabakaigul maest alla
veereda.

Enne mootori kaivitamist keerake kituse-
paagi kork kindlalt kinni ja ptihkige mahalai-
nud kutus ara.

Kustutage koik sigaretid, sigarid, piibud ja
muud sademeallikad.

Jélgige auke, vagusid, kiihme, kive ja muid
varjatud objekte. Ebatasane pinnas vdib
masina umber ajada. Kérge rohi vdib varjata
takistusi.

Kasutage ainult heakskiidetud bensiinima-
huteid.

ET-8




ARGE hoidke masinat ega kiitusemahutit
lahtise tule, sddeme- voi sliliteallika, nt vee
vOi ruumi kitteseadme v6i muude seadmete
lahedal.

Jargige tootja soovitusi velgede massi ja
vastukaalude kohta.

Arge taitke anumaid plastvoodriga séidukis,
veokis vdi haagises. Enne taitmist pange
mahutid alati maha séidukist eemal.

Kontrollige murukogumisosasid ja
valjaviskekaitset sageli ja asendage
vajaduse korral tootja soovitatud detailiga.

ARGE tankige masinat siseruumides.

Kasutage ainult AriensCo soovitatud
tarvikuid, mis teie masinale sobivad ja mida
saab sellel ohutult kasutada.

Arge kunagi eemaldage kiitusepaagi korki
ega lisage kutust, kui mootor to66tab. Laske
mootoril enne tankimist maha jahtuda.

Akud

Kutus on kergstittiv ja selle aurud plahvatus-
ohtlikud. Kasitsege seda ettevaatlikult.
Kasutage ainult heakskiidetud bensiinima-
huteid, millel on sobiva suurusega otsik.
Keelatud on suitsetamine, sddemed, lahtine
leek.

Valtige elektril6oki. Kui ese satub korraga
kontakti mdlema akuklemmiga, vdib see
pohjustada kehavigastuse vdi kahjustada
masinat. Arge vahetage aku kontakte.

Votke bensiiniseadmed haagiselt maha ja
tankige neid maapinnal. Kui see pole vdima-
lik, tankige neid kantavast anumast, mitte
aga tankuri pustolist.

Vahetatud kontaktid vdivad pdhjustada
sademeid ja nende kaudu tdsiseid
kehavigastusi. Uhendage laadija positiivne
(+) juhe alati plussklemmiga (+) ja
negatiivne (-) juhe miinusklemmiga (-).

Hoidke tankimispustol kuni tankimise 16puni
kontaktis kitusepaagi serva v6i mahuti
avaga. ARGE kasutage pustoli lukustussea-
det.

Lahutage ALATI ESIMESENA miinusjuhe (-)
ja TEISENA plussjuhe (+). Uhendage alati
ESIMESENA plussjuhe (+) ja TEISENA
miinusjuhe (-).

Arge taitke kitusepaaki iile. Pange kiituse-
paagi kork peale ja keerake kdvasti kinni.

Kui kutust satub riietele, vahetage kohe rii-
ded.

Aku plahvatusohtlikud gaasid véivad
pdhjustada surma voi tdsiseid
kehavigastusi. Murgine akuvedelik sisaldab
vaavelhapet ja selle kokkupuude naha,
silmade vai riietega voib pdhjustada tdsiseid
keemilisi poletusi.

Pukseerimine

Aku lahedal on keelatud suitsetamine,
sademed, lahtine leek.

Pidage kinni tootja soovitustest pukseerita-
vate seadmete massipiirangute ja kallakutel
pukseerimise kohta.

Kandke aku laheduses ALATI kaitseprille ja
kaitsevarustust. Kasutage isolatsiooniga
tooriistu.

ARGE lubage lapsi ja teisi inimesi pukseeri-
tavatele seadmetele.

Hoidke akusid laste eest.

Pukseerige ainult masinaga, millel on veo-
konks. ARGE kinnitage pukseeritavaid
seadmeid mujale kui veokonksu kiilge.

Kallakutel vdib veetavate seadmete kaal
pdhjustada haarduvuse ja juhitavuse kadu-
mise.

Akuklemmid ja nendega seotud tarvikud
sisaldavad pliid ja pliiihendeid, mis
California osariigi andmetel péhjustavad
vahki ja sigivusprobleeme. Peske parast aku
kasitsemist kasi.

Teenindus

Soitke aeglaselt ja jatke peatumiseks pikem
maa.

Mitte-originaalosade vdi tarvikute
kasutamine v&ib masina t66d ja ohutust
negatiivselt méjutada.

Tarvikud

Arge muutke pdoérderegulaatori haalestust
ega kiirendage mootorit.

Vastavalt vajadusele hooldage vo6i vahetage
turva- ja infokleebiseid.

Hoidke masin prahist puhas. Plhkige ara
mahalainud 6li ja kutus.
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Masina hoolduse ajaks blokeerige alati
rattad ja veenduge, et kdik tungrauad on
masina Ulalhoidmiseks piisavalt tugevad ja
kindlad.

Pneumaatiline ja htidrauliline rohk laske
komponentidest vélja aeglaselt.

Arge (ritage masinat reguleerida, kui mootor
tootab (valja arvatud siis, kui seda
spetsiaalselt soovitatakse). Hooldamiseks ja
puhastamiseks seisake mootor, eemaldage
voti ja stltekilnla juhe ning oodake, kuni
koik liikuvad osad on seiskunud.

Langetage I6ikekate, kui ei kasutata
mehaanilist lukustust.

Laske mootoril enne hooldamist jahtuda.

Liikuvad osad voivad Idigata voi
amputeerida sérme voi kde. Mitme teraga
niidukitel paneb Uhe tera pé6rlemine
pdorlema ka koik teised terad.

Arge Idiketerasid kunagi keevitage ega
sirgestage.

Arge kunagi reguleerige ega remontige, kui
mootor tdotab.

Loiketerad on teravad. Nende hooldamisel
mahkige tera millegi sisse voi kandke
kaitsekindaid ning olge eriti ettevaatlik.

Hoidke keha ja kaed alati eemal avadest ja
diUsidest, kust purskab réhu all olevat
hidrodli.

Transportimine

Masina peale- v6i mahalaadimisel haagisele
vdi veokile olge eriti tahelepanelik.

Kinnitage masina veermik veokile. ARGE
kunagi kinnitage varrastest, mis véivad viga
saada.

Arge masinat transportige, kui selle mootor
tootab.

Masina transportimisel lulitage alati valja
toide ja sulgege kutusevarustus.

Hoiustamine

Arge kunagi hoiustage masinat, mille paagis
on kutust, hoones, kus leidub sluteallikaid.

Hoidke masin rohust, lehtedest ja muust
prahist puhas. Pihkige ara mahalainud 4li ja
kitus ning koristage igasugune dliga
imbunud praht. Laske masinal enne
hoiulepanekut jahtuda.

Pikemaajaliseks hoiulepanekuks sulgege
kitusepaagi kraan ja puhastage masin
hoolikalt. Korralikuks hoiulepanekuks vt
mootori juhendit.
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KOKKUPANEMINE

VAJALIKUD TOORIISTAD

» Reguleeritav mutrivoti
» Vaseliin voi dielektriline maare

MASINA LAHTIPAKKIMINE

1. Lahutage joulilekanne. Vt Masina késitsi
liigutamine lehekdiljel 17.

2. Teisaldage masin konteinerist tasasele
pinnale.

3. Eemaldage tarnekonteinerist kdik muud
detailid.

4. Loigake kodik pakkimisel kasutatud
kinnituslindid lahti ja visake ara.

5. Eemaldage masina kiiljest kogu
pakkematerjal ja visake ara.

ISTMETROSSI KINNITAMINE

1. Eemaldage mutter ja istmetrossi Uks ots.
Paigaldage mutter uuesti, et fikseerida
teine trossiots istmeplaadile. Vt Joonis 3.

Joonis 3

Vt Joonis 4.

2. Eemaldage mutter akukasti poldilt.
Hoidke mutter alles.

3. Kallutage istet veidi Ules, nii et trossi ots
ulatuks akukasti poldini.

4. Paigaldage trossiots akukasti poldile ja
kinnitage mutriga, mis eemaldati etapis 2.

Joonis 4

JUHI KOHALOLEKU SUSTEEMI
TROSSI KINNITAMINE

Vt Joonis 5.
1. Pange trossiklamber akukasti tGlemisse
auku.

2. Kallutage iste pustisesse asendisse.

Joonis 5

UHENDAGE AKU
Vt Joonis 6.
1. Eemaldage kinnitusdetalid aku

miinuskaablilt (-), kuid ARGE neid
minema visake.

2. Kinnitage samm1 eemaldatud

kinnitusdetailidega aku miinuskaabel (-)
aku miinusklemmi kulge.
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Joonis 6

JUHTKANGIDE MONTEERIMINE

1. Eemaldage kinnitusdetailid, mis hoiavad
juhtkange alumise juhtdlgade kiiljes.
Vt Joonis 7.

Joonis 7

Vt Joonis 8.

2. Keerake juhtkangid té6asendisse ja
joondage alumiste juhtdlgade soovitud
kérgusseadetega.

* Hoova kdérgeima asendi saavutamiseks
kasutage ulemisi ja keskmisi avasid.

* Hoova madalaima asendi
saavutamiseks kasutage keskmisi ja
alumisi avasid.

3. Kinnitage juhtkangid punktis eemaldatud
kinnitusdetailide abil samm1
eemaldatud.

4. Rihtige hoovad omavahel. Vt Juhtkangi
liikumistee reguleerimine lehekuljel 26.

Joonis 8

LOIKEMEHHANISMI TOSTMISE
PEDAALI PAIGALDAMINE
Vt Joonis 9.

1. Eemaldage kinnitusdetailid, mis hoiavad
I6ikemehhanismi tdstmise pedaali masina
kiljes, ja eemaldage pedaal.

2. Po6o6rake pedaali, nagu naidatud Joonis 9
ja kinnitage see masina kulge nagu
naidatud sammus 1.

Joonis 9

MASINA TOOKS
ETTEVALMISTAMINE

1. Seadke iste mugavasse asendisse.
Vt Istme reguleerimine lehekiljel 24.
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JUHTSEADISED JA FUNKTSIOONID

Joonis 10

SoeNoR~ON =~

Kltusepaak ja kork
Olifilter

Oli tiihjendusava
Mootoridli mddtevarras
Suutevoti

Ohuklapi regulaator
Gaasihoob

Kaitusvolli nupp

. Tunniarvesti

0. Loikekdrguse nupp

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Léikemehhanismi téstmise pedaal
Seisupiduri kang

Rihma kaitsekate (3)

Niiduki Idikemehhanism

Juhtkang (2)

Valjalasketoru

Maapinna kraapimise vastane ratas
Veotelje méddaviiguhoob (2)

Aku (istme all)
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HOIATUS! VALTIGE
KEHAVIGASTUSI Lugege
enne jatkamist 1abi peatikk
Ohutus ja veenduge, et see
on taielikult arusaadav.

A

Vt Joonis 10 kdigi juhtseadiste ja juhikute
asukohtade kohta.

SUUTEVOTI

Vt Joonis 11.

Juhib mootori toidet. Kui véti on tddasendis,
ei saa seda eemaldada.

Sees koos esituledega
(soltuvalt varustusest)

Sees
3
1 ? 4
Valas Kéivitus

Joonis 11

OHUKLAPI REGULAATOR
Vt Joonis 12.
Juhib mootorisse suunatavat 6huvoolu.

Ohuklapp lahti

Joonis 12

GAASIHOOB
Vt Joonis 13.
Juhib mootori kiirust.

Kiire

glane

Joonis 13

KAITUSVOLLI NUPP
Vt Joonis 14.

Juhib niiduki I6iketerade toidet. Kui kaitusvolli
nupp on sisse lulitatud, ei saa mootorit
kaivitada.

HOIATUS! VALTIGE
KEHAVIGASTUSI Kui
kaitusvolli nupp likatakse alla
valjalulituse asendisse, ei jaa
I6iketerad kohe seisma.

A

Loiketerad sisse
lUlitatud

Loiketerad valja
lGlitatud

Joonis 14

TUNNIARVESTI

Tunniarvesti mdddab mootori td6aega ja
seda ei saa nullida.

LOIKEKORGUSE NUPP

Maarab niiduki 16ikekdrguse.

LOIKEMEHHANISMI TOSTMISE
PEDAAL

Tdstab voi langetab niiduki I6ikemehhanismi.
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ISTME REGULEERHOOB

Avab istme lukustuse, et juht saaks istet
nihutada ette voi taha ja lukustada siis
soovitud asendis.

SEISUPIDURI KANG

Vt Joonis 15.

Juhib seisupidurit. Kui seisupidur on
rakendamata, ei saa mootorit kaivitada.

Seisupidur rakendatud
(sees)

o=

Pidur vabastatud
(valjas)

Joonis 15

TURVALUKUSTUSE SUSTEEM

Jalgib juhi ohutust silmas pidades masina
mitmesuguste funktsioonide toimimist.

JUHTKANGID

Juhivad masina suunda ja kiirust. Masina
seiskamiseks viige juhtkangid
neutraalasendisse.

VEOTELJE MOODAVIIGUHOOB

Juhib veotelgesid, nii et masinat saab
liigutada ka valjalllitatud mootoriga.

MAAPINNA KRAAPIMISE
VASTASED RULLID

Aitavad valtida I6ikemehhanismi kokkupuudet
maapinnaga ja muru kraapimist, kui traktor
liigub Ule kdrgema koha.

KASUTAMINE

HOIATUS! VALTIGE

KEHAVIGASTUSI. Lugege

enne jatkamist 1abi peatikk

Ohutus ja veenduge, et see

on taielikult arusaadav.

TAHTIS! K&ik asendiviited (vasakul, paremal,
ees vodi taga) on antud nii, et juht on juhikohal
ja ndoga edasiliikumise suunas.
HADAOLUKORRAS PEATUMINE
1. Liigutage juhtkangid neutraalasendisse.

2. Rakendage seisupidur.

3. Lukake kaitusvolli nupp alla valjaltlituse
asendisse.

4. Keerake sliltevoti valjalllituse asendisse
ja eemaldage véti.

ENNE TOO ALUSTAMIST

1. Kontrollige kiitusetaset ja lisage
vajadusel kitust.

TAHTIS! Kasutage vérsket pliivaba kiitust,
mille oktaanarv on véhemalt 87. ARGE
kasutage E85 segukutuseid; mootor ei Ghildu
E20 / E30 / E85 kutustega. Maksimaalne
soovitatav etanoolisisaldus on 10%. Ariens
soovitab kdikides kltustes kasutada
kvaliteetset kltusestabilisaatorit.

V't Hoiulepanek liihikeseks ajaks

lehekdljel 32.

2. Kontrollige mootori dlitaset ja lisage
vajadusel dli. Vaadake mootori
kasutusjuhendit.

3. Kontrollige dhufiltri seisukorda. Vaadake
mootori kasutusjuhendit.

4. Kontrollige turvalukustuse stisteemi
korrasolekut, sooritades allkirjeldatud
katsed Kontrollige turvalukustuse
stisteemi lk 19. Votke Ghendust Ariensi
edasimuljaga, kui méni katse
ebadnnestub.

5. Maarake I6ikekdrgus. Vt Joonis 16.

a. Vajutage Idikemehhanismi tdstmise
pedaali ja hoidke seda eesmises
asendis.

b. Pd&drake 16ikekdrguse nupp soovitud
asendisse.

c. Liigutage I6ikemehhanismi tdstmise
pedaal aeglaselt uuesti
puhkeasendisse.
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1. Ldikemehhanismi tdstmise pedaal
2. Loikekdrguse nupp

Joonis 16

MASINAGA TOOTAMINE

1. Vabastage seisupidur.
2. Liigutage gaasihoob kiiresse asendisse

TAHTIS! Kaitusvalli nupu vajutamine ajal, kui
gaasihoob asub kiirest asendist allpool, vdib
pdhjustada rihma liigset kulumist. Kaitusvolli
rakendamisel tuleb ALATI kasutada kiiret
asendit.

3. Toémmake kaitusvalli nupp tles
sissellilituse asendisse.

TAHTIS! Kui niiduk on rohu v&i muu

materjaliga ummistunud, ei tohi kaitusvolli

sisse lilitada. See voib rikkuda elektrilise

siduri.

HOIATUS! VALTIGE
KEHAVIGASTUSI. Liigutage
juhtkange aeglaselt ja hoidke
gaasi vaikesel kiirusel, kuni teil
on masina juhtimine selge.

A

MOOTORI KAIVITAMINE

1. LuUkake kaitusvolli nupp alla valjalilituse
asendisse.

2. Liigutage juhtkangid neutraalasendisse.

Rakendage seisupidur.

4. Kui mootor on kilm, tbmmake éhuklapi
nupp Ules sisselllituse asendisse. Kui
mootor on soe vdi kuum, lulitage
ohuklapp valja.

5. Seadke gaas vaikesele kiirusele.

6. Pange slltevdti sisse ja keerake
kaivitusasendisse. Mootori kdivitudes
laske vétmest lahti.

TAHTIS! Arge kaitage starterit korraga
rohkem kui 10 sekundit. Kui mootor ei kéivitu,
tehke kaivituskatsete vahel 60-sekundiline
paus, et mootor saaks jahtuda.

el

7. Kui 6huklapp on avatud, oodake parast
mootori kaivitumist moni sekund ja
vajutage siis Shuklapi nupp alla
valjalulituse asendisse.

TAHTIS! Veenduge, et 8huklapp on taiesti

kinni. Kui 6huklapp on osaliselt avatud, ei
té6ta mootor Ghtlaselt.

4. Liigutage juhtkange, et alustada niitmist.

Soidu- Kangi asend

suund

Edasi Likake mdle-
mad kangid neut- P
raalasendist ette. % ﬁ

Tagasi Témmake mdle- @
mad kangid neut-
raalasendist Vg I=VJ)
taha.

~

Pdore Lukake vasak-

paremale |poolne kang ﬂ
parempoolsest rrL.
kangist kauge-
male ette.

Poore Likake parem-

vasakule |poolne kang m
vasakpoolsest
kangist kauge- k*L_@I:m
male ette.

Peatu- Liigutage mole- @

mine mad kangid neut- F Iﬁ
raalasendisse.
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TAHTIS! Jéulised péérded véivad muru
kraapida voi kahjustada. Jarskude podrete
ajal peavad alati mélemad rattad podriema.
ARGE tehke pdordeid nii, et sisekiilje ratas
seisab. Minimaalse pddrderaadiuse
saavutamiseks tagurdage sisekilje rattaga
aeglaselt, liigutades valiskulje ratast aeglaselt
edasi.

Parima niitmistulemuse saavutamine
 Niitke muru siis, kui rohi on kuiv.
» Niiduki Idiketerad peavad olema teravad.

* Niiduki I1dikemehhanism peab olema
korralikult looditud.

Arge seadke niitmiskdrgust liiga madalale.
Kui rohi on vaga kérge, niitke kaks korda.
Arge sbitke liiga kiiresti.

Niitmisel laske mootoril td6tada
taisgaasiga.

Multsimisel eemaldage uhe niitmisega
ainult 1/3 rohu kérgusest. Arge niitke rohu
kérgusest korraga rohkem kui 2.5 cm (1").

Niidetud rohi jatke niidetud alale maha.

Valige igal niitmiskorral erinev
likumisskeem.

Valtige rohu vdi prahi kogunemist niiduki
I6ikemehhanismi. Puhastage masin parast
iga kasutamist.

MOOTORI SEISKAMINE

HOIATUS! VALTIGE
KEHAVIGASTUSI. Enne
juhiistmelt lahkumist oodake,
kuni masina koik liikuvad osad
on seiskunud.

A

1. Liigutage juhtkangid neutraalasendisse.
2. Rakendage seisupidur.

3. Lukake kaitusvdlli nupp alla valjalllituse
asendisse.

4. Seadke gaas vaikesele kiirusele.

5. Keerake suutevdti valjalulituse asendisse
ja eemaldage véti.

MASINA KASITSI LIIGUTAMINE
Vt Joonis 17.

TAHTIS! Masina mélemal kiiljel on (iks
veotelje moéddaviiguhoob. Veenduge, et
mdlemad hoovad on I6puni eesmises voi
tagumises asendis.

* Veotelgede lahutamiseks ja masina
liigutamiseks valjalllitatud mootoriga
pange mdlemad mdddaviiguhoovad
tagumisse asendisse.

* Veotelgede rakendamiseks ja masina
liigutamiseks tavaparasel viisil pange
mdlemad mdddaviiguhoovad eesmisse
asendisse.

Tagumine asend

Eesmine asend

Joonis 17

MASINA TRANSPORTIMINE

1. Seisake mootor, rakendage seisupidur ja
eemaldage suutevoti.

2. Kinnitage masina veermik veokile.

MARKUS. ARGE kunagi kinnitage
varrastest, mis voivad viga saada.

HOOLDUS

HOIATUS! VALTIGE
g KEHAVIGASTUSI. Lugege
enne jatkamist 1abi peatikk
Ohutus ja veenduge, et see
on taielikult arusaadav.
Teie Ariensi esindus vdib teile pakkuda
hooldust ja reguleerimisteenust, et teie masin
oleks véimalikult heas korras.
Mootori hoolduseks vdtke Uhendust mootori
tootja volitatud teenindusettevottega.
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HOOLDUSKAVA HOOLDUSASEND
3 Vt Joonis 18.
ERERE: Enne mis tahes hooldustddde alustamist
g g ZE tehke need toimingud:
E|E|S 1. Parkige masin tasasele, lhtlasele
o 3|2 |0 pinnale.
E :° :o :o . s —grn
S |9 [0 ¥ 2. Seisake mootor, eemaldage slilitevoti ja
8w lo |8 oodake, kuni kéik liikuvad osad on
i ﬁ : 2 hs seiskunud ning kuumad osad jahtunud.
Tehtav hooldustd6 2|2 |2 @] 3. Ligutage juntkangid neutraalasendisse ja
Kontrollige turvalukustuse . poorake kaepidemed valja.
susteemi 4. Rakendage seisupidur.
Kontrollige seisupidurit . 5. Lahutage mootori kiiljest siiiitekiiiinla
Kontrollige mootoridli * . juhtmed.
Kontrollige mootoridli * + 6. Kallutage iste ette.
Kontrollige rehvirdhku .
Kontrollige niiduki 16iketeri .
Aku kontrollimine .
Puhastage aku .
Kontrollige s6ekanistri filtrit .
Kontrollige dhufiltrit * .
Kontrollige kinnitusdetaile .
Maarige masin .
Kontrollige mootori .
jahutusststeemi*
Kontrollige rihmu . |
* Vaadake juhiseid mootori
kasutusjuhendist.
+ Kasutage mootoridli valjalaskmiseks
juhendikomplektis olevaid voolikuid. Joonis 18
VARUOSAD TAHTIS! Parast hooldust (ihendage
Varuosi saate oma masinale osta Ariensi stititekiilinla juhtmed uuesti.
esindusest.
Kirjeldus Kogus | Toote nr
Kaigu veorihm 1 07200718
Niiduki rihm — 42" 1 07200523
Niiduki rihm — 52" 1 07200023
Niiduki I6iketera — 42" 1 04769800
Niiduki I6iketera — 52" 1 04771200
Istme Iiliti 1 02754100
Kutusefilter (Mudel 1 21538400
915336)
Kitusefilter (Mudel 1 21548101
915335)
Olifilter 1 21548100
Ohufilter 1 21548000
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KONTROLLIGE )
TURVALUKUSTUSE SUSTEEMI
Kontrollige turvalukustuse siisteemi
korrasolekut, sooritades allkirjeldatud katsed.
Kui mdni katse nurjub, votke Ghendust Ariens
edasimuijaga.

KONTROLLIGE REHVIROHKU

Vt Tehnilised andmed lehekiiljel 33
soovitatud rehvirdhu osas.

Katse |Juht- |Kaitus- |Seisu- |Tulemus

kangid |voll pidur
Lukustus kaivitamisel

1 Neut- |Véljas |Sees |Mootor
raala- kaivitub.
send

2 Edasi, |Sees |Sees |Mootor ei
neut- voi val- | kaivitu.
raala- jas
send,
tagasi

3 Edasi, |Sees |Valjas |Mootor ei
neut- voi val- kaivitu.
raala- |jas
send,
tagasi

Lukustus to6tamise ajal (mootor t66tab)

4* Edasi, |Sees |Sees |Mootor
neut- voi val- |seiskub.
raala- jas
send,
tagasi

5* Edasi, |Sees |Véljas |Mootor
neut- |voi val- seiskub.
raala- |jas
send,
tagasi

* Kui juht tduseb istmelt.

KONTROLLIGE SEISUPIDURIT

1. Asetage seade hooldusasendisse.
Vt Hooldusasend lehekdljel 18.
2. Seadke mdlemad veotelje
moddaviiguhoovad tagumisse asendisse.
Vt Masina késitsi liigutamine
lehekdljel 17.
3. Lukake masinat edasi.
» Kui masin ei liigu edasi, pole rohkem
vaja midagi teha.
» Kui masin liigub hélpsalt edasi,
reguleerige pidurikangi. Vt Seisupiduri
kangi reguleerimine lehekiiljel 26.

MOOTORIOLI KONTROLLIMINE

MARKUS. Mootoridli tase peab vastama
nduetele. Vastasel korral voib mootor saada
kahjustada. Vaadake mootori
kasutusjuhendit.

HOIATUS! VALTIGE

KEHAVIGASTUSI. Rehvi ja

velje osad vodivad eralduda

plahvatusega.

+ ARGE pumbake rehveiile
soovitatava rohu.

+ ARGE pumbake
rehvekompressoriga.
Kasutage kasipumpa.

+ ARGE seiske pumpamise

ajal rehvikoostu ees.

Kasutage klambriga

padrunit ja piisavalt pikka

pikendusvoolikut, mis
vdimaldab teil seista rehvi
korval.

ARGE paigaldage rehvi, kui

teil puudub sobiv varustus

ja kogemus.

A

KONTROLLIGE
KINNITUSDETAILE

Kontrollige, kas ko&ik kinnitusdetailid on
olemas ja korralikult kinni.

KONTROLLIGE NIIDUKI
LOIKETERI

Kontrollige I6iketerade kulumust. Vahetage
voi teritage vastavalt vajadusele.

ETTEVAATUST: VALTIGE
KEHAVIGASTUSI. Kasutage
vastupidavaid kindaid voi
polsterdust, et kaitsta kasi
I6iketeradega to6tamise ajal.
Uhe Idiketera pdéramisel
pdorduvad ka teised terad.

A

Loiketerade eemaldamine

Vt Joonis 19.

1. Seisake mootor, eemaldage slltevoti ja
oodake, kuni koéik liikuvad osad on
seiskunud ning kuumad osad jahtunud.

2. Eemaldage kinnitusdetailid, mis hoiavad
I6iketeri spindlite killjes, ja eemaldage siis
I6iketerad. Hoidke kdik kinnitusdetailid
tagasipaigaldamiseks alles.
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00—
Spindel

Niiduki I6iketera
Seib
Mutter

(

PN~

Joonis 19

Loiketerade teritamine

A

ETTEVAATUST: ARGE teritage
I6iketeri masina kiiljes.

ARGE teritage sellise
skeemi jargi.

00— y

Jargige teritamisel seda
skeemi.

1.3 cm (1/2") metalli on éreglunu

Loikeserv

Kandiline nurk
Ohukiilu deformatsioon
Ohukiil

PN~

Joonis 20

Vt Joonis 20.

1. Eemaldage I6iketerad masina kiiljest.

Jargmistel juhtudel tuleb I6iketerad

koérvaldada:

* Rohkem kui 1.3 cm (1/2") metalli on &ra
kulunud.

+ Ohukiilud on deformeerunud.

« Ldiketerad on paindunud vdi murdunud.

Viilige voi lihvige igalt I16iketera

I6ikeservalt vordses koguses materjali,

kuni Idiketera on terav. ARGE muutke

I6ikeserva nurka ega Umardage Idiketera

nurka.

n

ETTEVAATUST: Tasakaalusta
mata |6iketerad pdhjustavad
liigset vibratsiooni ja masina
kahjustusi. Tasakaalustage
I6iketerad, enne kui paigaldate
need uuesti masina kulge.
Loiketeri EI TOHI keevitada ega
sirgendada.

A

3. Kontrollige Idiketera tasakaalu, libistades
l6iketera keermestamata poldil. Kui
I6iketera ei jaa horisontaalseks, teritage
rasket otsa, kuni I6iketera on tasakaalus.

Loiketerade paigaldamine

1. Paigaldage Ibiketerad, seibid ja mutrid
uuesti spindlitele. Vt Joonis 19.

2. Pingutage poldid momendiga 136 —
163 Nm (100 — 120 naeljalga).
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AKU KONTROLLIMINE

g HOIATUS! Akuklemmid ja

nendega seotud tarvikud
sisaldavad pliid ja pliilhendeid,
mis California osariigi andmetel
pdhjustavad vahki ja
sigivusprobleeme. Peske parast
aku kasitsemist kasi.

AKU EEMALDAMINE

1. Asetage seade hooldusasendisse.
Vt Hooldusasend lehekiljel 18.

2. Lahutage aku kiiljest miinuskaabel ja
seejarel plusskaabel.

Vt Joonis 21.

3. Eemaldage kinnitused, mis hoiavad kinni
aku klambreid, ja seejarel klambrid.
Hoidke kdik osad tagasipaigaldamiseks
alles.

4. Eemaldage aku.

1. Aku
2. Aku klamber
3. Kinnitused

Joonis 21

Paigaldage aku
Paigaldage tehaseaku
Vt Joonis 21.

1. Paigaldage seadmele aku.

2. Paigaldage aku klamber Ule aku akupesa
poltide kilge. Kinnitage originaal-
kinnitusdetailidega.

3. Uhendage plusskaabel aku
plussklemmiga ja seejarel miinuskaabel
aku miinusklemmiga.

4. Pange iste tagasi tddasendisse.

Aku puhastamine

1. Eemaldage aku masinalt. Vt Aku
kontrollimine Aku eemaldamine
lehekdiljel 21.

2. Puhastage klemmid ja aku kaabliotsad
traatharjaga.

3. Katke klemmid dielektrilise maarde voi
vaseliiniga.

4. Paigaldage aku tagasi oma kohale.

Vt Paigaldage aku lehekiiljel 21.

Aku laadimine

Kontrollige akut voltmeetriga. Kui akus on alla
11V, laadige aku.

MARKUS. ARGE kasutage kiirlaadijat.
Kiirem laadimine kahjustab akut ja vdib selle
rikkuda. Kasutage AINULT teie traktori aku
jaoks moéeldud automaatlaadijat.

TAHTIS! Jargige alati aku tootja antud
juhiseid. Kui soovite laadimise kohta
Uksikasjalikumat teavet, vétke Uhendust aku
tootjaga.

TAHTIS! Ariens ei soovita kasutada masinal
kaivitusabi. Kaivitusabi vdib kahjustada
mootorit ja slisteemi komponente. Vaadake
lisateavet mootori kasutusjuhendist.

1. Eemaldage aku masinalt. Vt Aku
kontrollimine Aku eemaldamine
lehekdiljel 21.

2. Pange aku pingile vbi mujale, kus on hea
ventilatsioon.

3. Uhendage laadija plussjuhe aku
plussklemmiga.

4. Uhendage laadija miinusjuhe aku
miinusklemmiga.

5. Laadige aku vastavalt aku tootja juhistele.

6. Paigaldage aku tagasi oma kohale.
Vt Paigaldage aku lehekiiljel 21.

NIIDUKI RIHMADE
KONTROLLIMINE

Kontrollige rihmade kulumust ja vahetage
need vastavalt vajadusele.

Loikemehhanismi veorihma
eemaldamine

ETTEVAATUST: Pingutusrat-
ta vedru pinge alt vabastami-
sel hoidke kehaosad
pingutusrattast eemal.

A

1. Seisake mootor, eemaldage slltevoti ja
oodake, kuni koéik liikuvad osad on
seiskunud ning kuumad osad jahtunud.

ET-21




2. Langetage I6ikemehhanism kdige
madalamale niitmiskérgusele.

Vt Joonis 22 ja Joonis 24.

3. Eemaldage mdlemalt rihmakattelt
isekeermestavad kruvid ja eemaldage
seejarel rihmakatted. Hoidke kdik osad
tagasipaigaldamiseks alles.

4. Lahutage pingutusrulli vedru.

42" Loikemehhanismid 3

42" Loikemehhanismid

1. Pingutusratta olg

2. Rihmata
PP Joonis 24
1. Vedru 52" L6ikemehhan‘ismid
2. Rihma kate
Joonis 22
52" Katted

1. Pingutusratta élg
Rihmatapp
Joonis 25

6. Eemaldage I6ikemehhanismi veorihm.

1. Vedru Léikemehhanismi veorihma
2. Rihma kate Joonis 23 paigaldamine
Vt Joonis 26 ja Joonis 27.
5. Eemaldage pingutusratta la ja kahe 1. Loikemehhanismi veorihma

rihmatapi kinnitusdetailid . paigaldamine.
I6ikemehhanismi kiljest. Eemaldage TAHTIS! Rihm laheb pingule alles siis, kui
pingutusratta dlg ja rihmatapid. Hoidke see on pandud imber veoratta ja
koik osad tagasipaigaldamiseks alles. pingutusratta dlg on paigaldatud.

Vt Joonis 24 ja Joonis 25.
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2. Paigaldage uuesti pingutusratta 6lg ja
rihmatapid.

52" Loikemehhanismid

52" Loikemehhanismid

Joonis 29

Joonis 27

3. Uhendage pingutusrulli vedru.
Vt Joonis 28 ja Joonis 29.

42" Loikemehhanismid

Joonis 28

4. Paigaldage uuesti rihmakatted ja

kinnitage need isekeermestavate
kruvidega, mille te enne eemaldasite.

TAHTIS! Kui olete paigaldamise I6petanud,
kontrollige, kas rihm on pingul ja digesti
rihitud.

Edasiliikumise veorihma
eemaldamine

TAHTIS! Hoidke k&ik osad
tagasipaigaldamiseks alles.

1.

2.

Asetage seade hooldusasendisse.

Vt Hooldusasend lehekdljel 18.
Eemaldage I6ikemehhanismi veorihm.
Vt Léikemehhanismi veorihma
eemaldamine lehekiljel 21.

Seadke I6ikemehhanism kdige
madalamale I6ikuskorgusele.

Keerake rdngaspoldi mutter lahti ja
lahutage pingutusratta 6la vedru.

Vt Joonis 30.
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T

6.1 cm
(2.4")

1. Mutter

2. Rongaspolt

3. Pingutusratta 6la vedru
Joonis 30

Vt Joonis 31.

5. Eemaldage parempoolne isekeermestav
kruvi kuumakaitselt ja podrake kaitsekate
eest ara.

6. Eemaldage kaks isekeermestavat kruvi
siduri piiriku klambrilt ja eemaldage
klamber.

ey,

=

1. Kuumakaitse
2. Siduri piiriku klamber
3. Isekeermestav kruvi

Joonis 31

7. Lahutage siduri juhe.

8. Eemaldage edasiliikumise veorihm.
MARKUS. Juhtige rihm iile rihmarataste, et
hélbustada eemaldamist.

Edasiliikumise veorihma
paigaldamine

1. Paigaldage edasiliikumise veorihm.
Vt Joonis 32.

=
=
/// | =
“ =
—_—
=
Joonis 32

N

Uhendage uuesti siduri juhe.

3. Paigaldage siduri piiriku klamber ja
fikseerige see kahe eelnevalt eemaldatud
isekeermestava kruviga.

4. Pdodrake kuumakaitse oma kohale ja

kinnitage see masina kilge eelnevalt

eemaldatud isekeermestava kruviga.

5. Uhendage pingutusratta éla vedru
rdngaspoldiga ja kinnitage polt mutriga
masina kilge. Pingutage, kuni mutter on
réngaspoldi keermestatud otsast 6.1 cm
(2.4") kaugusel. Vt Joonis 30.

6. Paigaldage uuesti Idikemehhanismi
veorihm. Vt Léikemehhanismi veorihma
paigaldamine lehekuljel 22.

REGULEERIMINE

: HOIATUS! VALTIGE

on taielikult arusaadav.

KEHAVIGASTUSI. Lugege
enne jatkamist 1abi peatlikk
Ohutus ja veenduge, et see

ISTME REGULEERIMINE

Vt Joonis 33.

1. Kallutage iste ette.
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Keerake lahti kaks liblikmutrit, mis asuvad
alusplaadi esikiiljel.

Reguleerige iste soovitud asendisse.
Pingutage libilikmutrid.

Joonis 33

Reguleerimisava

Kinnitusava

Juhtkang

Ulemine juhtdlg
Joonis 34

hPON=

5.

Pange iste tagasi tddasendisse.

JUHTHOOBADE
REGULEERIMINE

Juhtkangide kérguse reguleerimine
Vt Joonis 34.

1.

2.

Eemaldage kinnitusdetailid, mis hoiavad

juhtkangi Glemise juhtdla kiiljes.

Seadke juhtkang soovitud avasse.

* Hoova kdérgeima asendi saavutamiseks
kasutage ulemisi ja keskmisi avasid.

* Hoova madalaima asendi
saavutamiseks kasutage keskmisi ja
alumisi avasid.

Paigaldage uuesti tlemise juhtdla

kinnitusdetailid.

Rihtige hoovad omavahel. Vt Juhtkangi

likumistee reguleerimine lehekuljel 26.

Pingutage kinnitusdetailid.

Vt Joonis 35.

1. Keerake lahti kdrguse reguleerimise poldi
lukustusmutter.

2. Keerake polti sisse voi valja, kuni hoovad
on samal kdrgusel.

Pingutage lukustusmutrit.

L

1. Lukustusmutter
2. Koérguse reguleerimise polt

Joonis 35
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Juhtkangi liikumistee reguleerimine
Vt Joonis 36.

1. Keerake lahti kinnitusdetailid, mis
hoiavad juhtkangi Glemise juhtdla kiiljes.

2. Keerake juhtkang soovitud asendisse.
3. Veenduge, et kangid oleks UGhel joonel.
4. Keerake kinnitusdetailid kinni.

1. Juhtkang
2. Ulemine juhtdlg

3. Kinnitusdetailid .
Joonis 36

MASINA OTSELIIKUMISE
REGULEERIMINE

Kontrollige rehviréhku

1. Kontrollige mdlema rehvi réhku.

Vt Tehnilised andmed lehekiiljel 33
soovitatud rehvirdhu osas.

2. Kontrollige uuesti, kas masin liigub otse.
Kui masin ei liigu otse, jatke meelde,
millise kulje poole masin kisub, ja
suurendage sellel kiljel rehvirdhku.

TAHTIS!  ARGE iiletage suurimat lubatud
rehvirdhku, mis on kirjas rehvi kiljel.

Kui Uhel kiljel rehvir6hureguleerimine ei
lahenda otseliikumise probleemi, reguleerige
juhtkange.

Juhthoobade reguleerimine

Vt Joonis 37.

Kui rehviréhureguleerimine ei aidanud
otseliikumist saavutada, toimige nii.

1. Keerake lahti vastumutter reguleerimist
vajava juhtkangi reguleerpoldil.
2. Reguleerige veoratta kiirust.

* P&o6rake reguleerpolti vastupaeva, et
suurendada juhtkangi likumisteed ja
veoratta Kiirust.

« Pdo6rake reguleerpolti paripaeva, et
vahendada juhtkangi likumisteed ja
veoratta Kiirust.

3. Keerake vastumutter kinni.

TAHTIS! Reguleerpolt peab olema vastu
juhtkangi. ARGE podrake reguleerpolti liiga
palju vastupaeva.

Juhtkangi juhtdlg
Vastumutter
Reguleerpolt

Joonis 37

wnN =

SEISUPIDURI KANGI

REGULEERIMINE

1. Parkige masin tasasele, horisontaalsele
pinnale. Tdkestage rattad
tokiskingadega, et masin ei saaks
veerema hakata.

2. Asetage virn kdige madalamale
I16ikuskdrgusele.

Vt Joonis 38.

3. Keerake Ulemine vastumutter lahti ja
reguleerige alumist mutrit Gles voi alla,
kuni seisupidur t66tab nduetekohaselt.

4. Pingutage llemine vastumutter vastu
alumist mutrit.

5. Pange iste tagasi tddasendisse.
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1. Ulemine vastumutter
2. Alumine vastumutter

Joonis 38

52" Katted

1. Vedru

2. Rihma kate
Joonis 40

MASINA LOIKEMEHHANISMI
EEMALDAMINE JA
PAIGALDAMINE

Loikemehhanismi eemaldamine

1. Seadke Idikemehhanism kdige
madalamale niitmiskérgusele.

2. Pange Idikemehhanismi alla toed, nt
puuklotsid.

Vt Joonis 39 ja Joonis 40.

3. Eemaldage vasakpoolselt ihmakattelt
kolm isekeermestavat kruvi ja eemaldage
seejarel rihmakate. Hoidke kdik osad
tagasipaigaldamiseks alles.

4. Lahutage pingutusrulli vedru.

42" Loikemehhanismid

1. Vedru
2. Rihma kate
Joonis 39

5. Eemaldage I6ikemehhanismi veorihm
tagumise veoratta kiljest. Vt Joonis 41.

pp——

NN
Ny

Joonis 41

Vt Joonis 42.

6. Eemaldage Uks klamber tdmbeliili kiljest,
et lahutada tdmbeldli niiduki
|I6ikemehhanismi kanduri kuljest. Hoidke
koik osad tagasipaigaldamiseks alles.

7. Korrake sammu 6 teisel kiljel.
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1. Tombeldli
2. Klamber

Joonis 42

8. Eemaldage |Idikemehhanismi tdstelli
hoovalt U-klamber ja ks nailonist
lameseib. Hoidke kinnitusdetailid

tagasipaigaldamiseks alles. Vt Joonis 43.

Ldikemehhanismi tdstelli
Loikemehhanismi Itli

Nailonist lameseib

U-klamber
Joonis 43

hPON=

9. Korrake sammu 8 kolmel tlejaanud
I6ikemehhanismi tostellil.

10. Tdommake I6ikemehhanism masina alt
vélja.

Loikemehhanismi paigaldamine
1. Paigutage I6ikemehhanism masina alla.
Vt Joonis 44.

2. Kinnitage I16ikemehhanismi tdstelili hoob
esialgsete kinnitusdetailidega
I6ikemehhanismi lili kilge.

Ldikemehhanismi tdstelli
Loikemehhanismi Itli
Nailonist lameseib
U-klamber

Joonis 44

PN~

3. Korrake samm2 kolmel ulejaanud
I6ikemehhanismi tdsteldlil.

4. Paigaldage uuesti tdmbelili 1abi niiduki
I6ikemehhanismi kanduri ja fikseerige
eelnevalt eemaldatud klambriga.

Vt Joonis 44.

5. Korrake sammu 4 teisel kiljel.

6. Kinnitage veorihm Umber vedava
rihmaratta.

7. Uhendage pingutusrulli vedru.

8. Paigaldage uuesti rihmakate ja kinnitage
see kolme isekeermestava kruviga, mille
te enne eemaldasite.
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MASINA LOIKEMEHHANISMI
REGULEERIMINE

ETTEVAATUST: VALTIGE
KEHAVIGASTUSI. Kasutage
vastupidavaid kindaid voi
polsterdust, et kaitsta kasi
I6iketeradega to6tamise ajal.
Uhe l6iketera pddramisel
poorduvad ka teised terad.

A

Loikemehhanismi loodimine

TAHTIS! Veenduge, et masin paikneks
tasasel, horisontaalsel pinnal ja et rehvides
oleks nduetekohane réhk. Vt Tehnilised
andmed lehekiiljel 33.

1. Seadke Idikemehhanism kdige
kérgemale niitmiskérgusele.

2. Seadke ldiketerad nii, et nende otsad
osutaksid kogu I6ikemehhanismi laiuses
vasakult paremale.

3. Mobtke masina mdlemal kdljel 16iketera
I6ikeserva kaugus maapinnast.

Vt Joonis 45.

\1

Joonis 45

* Kui mddtmete erinevus jaab + 0.635 cm
(1/4") piiresse, pole reguleerida vaja.

 Kui reguleerimine on vajalik,
reguleerige |6ikemehhanismi IUlil
keskmist aarik-lukustusmutrit.
Léikemehhanismi tdstmiseks pingutage
mutrit, langetamiseks keerake seda
vajalikul maaral lahti. Vt Joonis 46.

TAHTIS! Vajadusel tuleb reguleerida mutrit
mitmel I6ikemehhanismi lulil.

1. Loéikemehhanismi lUli
2. Keskmine lukustuse aarikmutter

Joonis 46

Loiketerade kalde maaramine

Kalle on Ibiketera esi- ja tagaosa
kdérguseerinevus.

TAHTIS! Enne I6iketera kalde reguleerimist
tuleb niiduki I6ikemehhanism loodida.

1. Seadke I6ikemehhanism kdige
kérgemale niitmiskdrgusele.

2. Seadke niiduki Idiketerad nii, et
|6iketerade otsad paikneks suunaga eest
taha.

3. Moobtke masina mdlemal kiiljel 16iketera
esi- ja tagaotsa kaugus maapinnast.

Vt Joonis 47.

l/

Joonis 47

 Kui ldiketera eesmine ots on tagumisest
+ 0.635 cm (1/4") madalamal, pole
reguleerida vaja.

» Kui reguleerimine on vajalik,
reguleerige 16ikemehhanismi lalil
nailonist aarik-lukustusmutrit.
Ldikemehhanismi tdstmiseks pingutage
mutrit, langetamiseks keerake seda
vajalikul maaral lahti. Vt Joonis 46.
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Probleem

RIKKEOTSING

Voimalik pohjus

Lahendus

Mootor ei kai-
vitu.

Turvalukustus pole rakendatud
voi on rikkis.

Kontrollige turvalukustuse sisteemi.
Vt Kontrollige turvalukustuse siisteemi
lehekdiljel 19.

Kutusepaak on tihi.

Taitke kutusepaak. Vt Enne t66 alusta-
mist lehekdljel 15.

Kltuseslsteem on saastunud.

Asendage kutus puhta kutusega.

Aku on tihi.

Laadige aku. Vt Aku laadimine
lehekdiljel 21.

Aku ja akukaablite ihendus ei
toimi korralikult.

Pingutage ja/vdi puhastage aku ja aku-
kaablid. Vt Aku puhastamine
lehekdiljel 21.

Suutekddnla juhe (juhtmed) on
lahti v&i on stutekuunal (sulte-
kiunlad) rikkis.

Uhendage siiutekuiinla juhe (juhtmed) voi
vahetage suitekutnal (stitekldnlad).
Vaadake mootori kasutusjuhendit.

Elektrisisteemis on rike.

Voétke UhendustAriensi edasimiujaga.

Mootoris on rike.

Votke uhendustAriensi edasimiiljaga.

Mootor totab
ebaiihtlaselt.

Ohuklapi nupp on sisselllituse
asendis.

Seadke nupp valjalilituse asendisse.

Onhufiltri kassett on ummistunud.

Puhastage voi vahetage Shufiltri kassett.
Vaadake mootori kasutusjuhendit.

Mootoris on rike.

Voétke UhendustAriensi edasimiujaga.

Mootor kuume-
neb iile.

Mootori dlitase on madal.

Lisage mootoridli. Vaadake mootori kasu-
tusjuhendit.

Jahutusribid on ummistunud.

Puhastage mootor. Vaadake mootori
kasutusjuhendit.

Mootoris on rike.

Votke uhendustAriensi edasimiiljaga.

Masin ei hakka
lilkuma.

Veotelgede moddaviigud on akti-
veeritud.

Rakendage hoovad. Vt Masina késitsi lii-
gutamine lehekdljel 17.

Edasiliikumise veorihm on katki.

Votke UhendustAriensi edasimuljaga.

Veoteljed on rikkis.

Votke UhendustAriensi edasimuijaga.

Juhi kohaloleku liliti pole raken-
datud.

Aktiveerige luliti, istudes juhiistmele.

Juhi kohaloleku luliti on rikkis.

Votke UhendustAriensi edasimudjaga.

Kaitusvoll ei Ldikemehhanismi veorihm on Vahetage 16ikemehhanismi veorihm.
toota. katki. Vt Léikemehhanismi veorihma eemalda-
mine lehekdljel 21.
Kaitusvalli [Uliti, juhtmed, Ghen- [V&tke UhendustAriensi edasimuijaga.
dused voi sidur on rikkis.
Masin liigub, Seisupidurit on vaja reguleerida. |Reguleerige seisupiduri kangi.

kui mootor on
vélja lulitatud ja
seisupidur on
rakendatud.

Vt Seisupiduri kangi reguleerimine
lehekiiljel 26.

Seisupidur on rikkis.

Votke UhendustAriensi edasimiljaga.

Masin ei liigu
otse.

Rehvirdhk on vale.

Kontrollige rehvirdhku. Vt Tehnilised and-
med lehekdljel 33.

Juhtkange on vaja reguleerida.

Vt Juhthoobade reguleerimine
lehekdiljel 25.

Veoteljed ja/voi hoovastik vajab
reguleerimist.

Votke UhendustAriensi edasimuijaga.
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Probleem

RIKKEOTSING

Voimalik p6hjus

Lahendus

Masin liigub
edasi, kui juht-
kangid on neut-

Ulekanne ja/vdi hoovastik vajab
reguleerimist.

Votke UhendustAriensi edasimiiljaga.

raalasendis.
Masina Idiketerad pole loodis vdi [Loodige ja reguleerige I6ikemehhanismi
on niiduki I6ikemehhanismi kalle |kallet. Vt Masina I6ikemehhanismi regu-
vale. leerimine lehekiljel 29.
Masina I6iketerad on nirid voi Teritage voi vahetage I6iketerad.
o i katki. Vt Léiketerade teritamine lehekdljel 20.
Niitmiskvali-

teet on madal.

Niitmiskiirus on liiga suur.

Soitke niites aeglasemalt.

Rihma pingsus on vale véi on
rihm halvas seisukorras.

Vahetage I6ikemehhanismi veorihm.
Vt Niiduki rihmade kontrollimine
lehekdiljel 21.

Niitmiskdrgus on liiga madal.

Arge seadke niitmiskdrgust liiga madalale.
Kui rohi on vaga kérge, niitke kaks korda.
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HOIUSTAMINE

HOIULEPANEK LUHIKESEKS
AJAKS

TAHTIS! ARGE kunagi peske masinat
kérgsurveveega ega hoiustage seda dues.

1. Laske masinal jahtuda ja peske seda
ornatoimelise pesuvahendi ning veega.

2. Pingutage koik kinnitusdetailid
nduetekohase momendiga.

3. Vaadake masin Ule, otsides
kulumismarke ja kahjustusi. Remontige
vastavalt vajadusele.

4. Valmistage kitusestisteem masina
hoiulepanekuks ette.

MARKUS. Ariens soovitab kdikides kiitustes
kasutada kvaliteetset kiltusestabilisaatorit.
Kui ilma stabilisaatorita bensiin jaab
kitusesusteemi isegi lihikeseks ajaks,
halveneb selle kvaliteet ja kitus jatab
susteemi kleepuvaid setteid, mis vdivad
kahjustada karburaatorit ning lisaks
kitusevoolikuid, filtrit ja kitusepaaki. Parima
tbhususe saavutamiseks lisage kituse
ostmisel kdikidesse kiutusemahutitesse
stabilisaatorit. Valage stabilisaator mahutisse
enne kiituse lisamist.

a. Lisage kutusestabilisaatorit (vt
Varuosad lehekiiljel18) voi
samavaarset vastavalt tootja juhistele
kitusepaaki ning koikidesse
kitusemahutitesse, kus kitust
sailitatakse.

b. Laske mootoril valitingimustes
vahemalt 5 minutit té6tada, et
stabilisaator jduaks karburaatorisse.

5. Keerake sultevéti valjalulituse asendisse
ja eemaldage voti.

6. Pange masin hoiule jahedasse, kuiva,
kaitstud kohta. ARGE hoidke masinat
dues.

HOIULEPANEK PIKEMAKS
AJAKS

1. Sooritage lUhiajalise hoiustamise
toimingud.

2. Maarige, nagu naidatud jaotises Hooldus
k17.

3. Varvige ule varvikatte kriimustused.

4. Eemaldage ja laadige aku, nagu naidatud
Aku laadimine Ik 21. Pange masin hoiule
jahedasse, kuiva, kaitstud kohta.

5. Pange masin hoiule jahedasse, kuiva,
kaitstud kohta. Arge hoidke masinat dues.

MASINA ETTEVALMISTAMINE

KASUTUSELEVOTUKS HOOAJA

ALGUSES

1. Esimesel kituse lisamisel parast
pikaajalist ladustamist valage
kiitusepaaki ja kdikidesse mahutitesse,
kus kutust sailitatakse, varsket
stabilisaatoriga td6deldud kitust.

2. Laadige ja paigaldage aku.

TARVIKUD

Oma masina taieliku tarvikute ja
lisavarustuse loendi saate Ariensi esindusest.

Kirjeldus Toote nr

MultSimiskomplekt — 42" 71513900
MultSimiskomplekt — 52" 71514000
Esitulede komplekt 71514100
Haagisekonksu komplekt 71514900
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TEHNILISED ANDMED

Mudeli nr 915340 915341 915342 915343
Mudel IKON XD | IKON XD | IKON XD | IKON XD
42 52 42 52
Mootor Kawasaki | Kawasaki ARIENS ARIENS
FR651V FR691V 746CC 746CC
Nimivéimsus, kW 13.9 16.5 15.5 16.5
Mootori tédmaht — cm? (tolli®) 726.0 cm (44.3)
Max p/min 2600 | 3100 | 2600 | 3100
Oli taitemaht Vaadake mootori kasutusjuhendit
Soitmine
Ednisig;ikumine max — km/h (miili 11.3 cm (7.0)
'tl':r?;zi)liikumine max — km/h (miili 4.8 cm (3.0)
P&dérderaadius Null
Pidurid Sisemine joullekanne
Elektriline
Kaivitus Elektriline
Aku 12 V hooldusvaba 190CCA (U1 vahetatav)
Kaitusvoll Elektriline
Kiitus
Kutusepaagi maht — | (gal) 10.5cm (2.8)
Suurus ja kaal
Pikkus — cm (tolli) 196.9 cm (77.5)
Laius— cm (tolli) 137.7 cm 161.0 cm 137.7 cm 161.0 cm
(54.2) (63.4) (54.2) (63.4)
Kaal- kg (naela) 258.5 cm 279.0 cm 258.5cm | 279.0cm
(570.0) (615.0) (570.0) (615.0)
Kdrgus — cm (tolli) 103.9 cm (40.9)
Rehvid
Esirehvi suurus — tolli 11x4-5
Tagarehvi suurus — tolli 20 x 8-8 | 20 x 10-8 | 20 x 8-8 | 20 x 10-8
Esirehvi soovitatav réhk — kPa (psi) 262 — 317 (38 — 46)
Tagarehvi soovitatav rohk — kPa (psi) 62-76 (9-11)
Niiduki I6ikemehhanism
Loikekdrgus — cm (tolli) 3.8-11.4(1.5-4.5)
Léikelaius — cm (tolli) 106.7 cm 132.1 cm 106.7 cm 132.1cm
(42.0) (52.0) (42.0) (52.0)
Niiduki I6ikemehhanismi tdstmine Pedaaliga
Jouilekanne
Tadp Hooldusvabad Hydro-Gear® EZT veoteljed
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CE miira ja vibratsioon (vastavalt standardile EN ISO 5395-1: 2013 + A1:2017 + A2:2018)

Juhi Koérva juures helirdhk (Lpa) dB(A) 87 91 87 91

Maaramatus, dB(A) 3.75 3.75 3.75 3.75
M&ddetud miratase (Lwa) dB (A) 99 104 99 104
Méaaramatus, dBA 1.1 1.22 1.11 1.22
Vibratsioon (m/s2) juhi katel 2.85 2.95 285 2.95
Tagatud miratase (Lwa), dB(A) 100 105 100 105
Masramatus (m/s2) 1.43 1.48 1.43 1.48
Vibratsioon (m/s?) juhiistmel 0.31 0.26 0.31 0.26
Masramatus (m/s?) 0.16 0.13 0.16 0.13
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Originaalkasutusjuhend.

TERE

Taname teid ostu eest ja tere tulemast Ariensi perekonda! Iga Ariensi masin on valja té6tatud
nii, et see peaks kaua vastu ja pakuks suureparaseid t66tulemusi. Oleme veendunud, et teie
masin jaab teie ustavaks abiliseks paljudeks aastateks.

On teil kisimusi vdi vajate abi?
www.ariens.eu

Selle seadme osade kasutusjuhendi saab tasuta allalaadida
voi osta saidilt www.ariens.eu.

REGISTEERIGE OMA TOODE!

Toote registreerimine ostmise ajal on eriti
tahtis. Toote registreerimine aktiveerib
garantii ja loob Ghenduslingi AriensCo-ga.
Leidke oma seadmel lles mudeli ja
seerianumbri kleebis ning registreerige need
numbrid veebiaadressil www.ariens.com/en-
eu/registration. Vt kleebise asukohta
Joonisel 1. Pidage meeles, et algne
edasimidlja voib olla toote juba algse ostja
nimele registreerinud.

Mudeli- ja
seerianumbri silt— _— — ]

Joonis 1

Salvesta mudelinumber siia.

Salvesta seerianumber siia.

JUHENDID

Enne seadme kasutamist voi hooldamist
lugege hoolikalt sellega kaasas olevaid
juhendeid. Need sisaldavad ohutusjuhiseid ja
olulist teavet seadme juhtelementide kohta.

Selle seadme mootori kohta on olemas eraldi
juhend. Mootori hooldussoovitusi vaadake
mootori juhendist. Kui on vaja juhend valja
vahetada, votke Ghendust mootori tootjaga.

Kdigi juhendites kirjas olevate
ettevaatusabindude ja ohutusjuhiste
lugemine ning neist arusaamine on teie
kohustus. Kui te juhistest aru ei saa vdi teil
esineb raskusi nende jargimisega, votke abi
saamiseks Uhendust oma Ariensi
edasimiijaga. Oma lahima edasimiilja
leidmiseks minge veebilehele
www.ariens.eu.

LAHTIOTLUS

Ariensi jatab endale diguse igal ajal ja iima
avaliku teadaande voi kaasnevate
kohustusteta oma tooted miilgist eemaldada
voi neid muuta voi taiustada. Juhendis
olevad kirjeldused ja spetsifikatsioonid olid
kehtivad selle juhendi triikkimineku ajal.
Juhendis kirjeldatud varustus véib kuuluda
valikvarustuse hulka. Méned joonised selles
juhendis ei pruugi kaia teie masina kohta.

© 2023 « AriensCo * Brillion, WI 54110
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TURVALLISUUS

Lue nama turvaohjeet ja noudata niita. Ohjei-
den noudattamisen laiminlydnti voi aiheuttaa
koneen hallinnan menetyksen, vaikeita vam-
moja tai kuoleman sinulle tai sivullisille tai
vahinkoja omaisuudelle tai koneelle.

MENETTELYTAVAT JA
LAINSAADANTO

Kayta yleisia ja tavanomaisia turvallisen tyos-
kentelyn varotoimia. Ota selvaa omalla
alueellasi noudatettavista maarayksista ja
lainsdadannodsta. Noudata aina tassa
oppaassa ilmoitettuja menettelytapoja.

TARVITTAVA KAYTONOPASTUS

Perehdy koko kayttajan kasi-

kirjan sisaltéon ennen koneen

kayttdmista. Tiedot koskevat

turvallisuuttasi ja laitteiston

oikeaa kayttoéa. Naiden ohjei-

den ja varoitusten laiminlyonti
voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan loukkaan-
tumisen. Jos olet ostanut tdman tuotteen
Ariens-jalleenmyyjalta, jalleenmyyija voi antaa
sinulle koulutusta.

Perehdy itse ja perehdyta muut kayttajat kaik-
kiin saatimiin ja tdman koneen ominaisuuk-
sien turvalliseen kayttoon. Jos lainaat,
vuokraat tai myyt tdman tuotteen muille, anna
heille kaikki sen mukana toimitetut kasikirjat.

Jos sinulla on jotain kysyttavaa, soita asia-
kaspalveluumme numeroon +44 1844
278800 tai ota yhteytta verkkosivustomme
www.ariens.com kautta. Al3 kayta tata lait-
teistoa, jos sinulla on viela kayttajan kasikir-
jan ja koneessa olevien tarrojen lukemisen
jalkeen jotain kysyttavaa tuotteen turvalli-
sesta kaytosta.

A

VAROITUS: VALTA
TAPATURMAT. Tama leikkuri
voi silpoa kadet ja jalat seka
singota esineita. Jos et noudata
ohjekirjojen ja tarrojen
turvamaarayksia, seurauksena
voi olla vakava vamma tai
kuolema.

VAROITUSMERKKI

Tama on varoitusmerkki. Se tar-
koittaa:
< HUOMIO!

* KYSEON
TURVALLISUUDESTASI!

Kun naet tdman merkin:
¢ OLE VAROVAINEN!
« NOUDATA OHJETTA!

HUOMIOSANAT

Edelld mainittua turvamerkintaa ja jaliempana
mainittuja huomautuksia kaytetaan tarroissa
ja tdssa ohjekirjassa. Tutustu huolellisesti
kaikkiin turvaohjeisiin.

1. Vaara

VAARA: Merkitsee UHKAAVAA
VAARALLISTA TILANNETTA!
Huomioimatta jattaminen
JOHTAA kuolemaan tai
vakavaan vammaan.

A

2. Varoitus

VAROITUS: Merkitsee
MAHDOLLISESTI
VAARALLISTA TILANNETTA!
Huomioimatta jattdaminen VOI
JOHTAA kuolemaan tai
vakavaan vammaan.

A

3. Huomio

VAROITUS: Merkitsee
MAHDOLLISESTI VAARALLIS-
TA TILANNETTA! Huomioimatta
jattaminen SAATTAA JOHTAA
lievaan tai keskivaikeaan vam-
maan. Sita voidaan kayttaa myos
vaarallisista menettelytavoista
varoittamiseen.

A

4. Huomaa

HUOMAUTUS: Merkitsee tietoja tai menette-
lytapoja, joita pidetaan tarkeina, mutta joihin
ei liity vaaroja. Jos sita ei noudateta, se voi
aiheuttaa omaisuusvahingon.

5. Tarkeaa

TARKEAA: Merkitsee yleista tietoa, johon
kannattaa kiinnittaa erityistd huomiota.
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TURVATARRAT

Koneessasi olevat turvatarrat muistuttavat
visuaalisesti tdman ohjekirjan tarkeista turval-
lisuustiedoista. Kaikki koneessa olevat viestit
on ymmarrettava taysin ja niitd on noudatet-
tava huolellisesti. Koneen turvatarrat selite-
taan jaliempana.

Turvatarrojen sijainti

Vaihda AINA puuttuvat tai vaurioituneet tur-
vatarrat uusiin. Varaosakirjasta 10ytyvia vaih-
totarroja voi tilata jalleenmyyjalta.

Katso Kuva 2 turvatarrojen sijaintia varten.

>ny

i,
q

LR

DANGER

KEEP HANDS and FEET AWAY

INGIET B ER Y
A\ 3«3 A\ 08 =

5 Ceilsas
Kuva 2
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Turvatarrojen kuvaukset

1. VAARA!

D —
~—

-
==

~—

Purkautumisvaara — ALA
KOSKAAN kayta laitetta
ilman kayttdasennossa
olevaa heittoputkea.
Sinkoutuvat esineet voivat
aiheuttaa
loukkaantumisen tai
vahingon.

ALA kayta leikkuria,
elleivat kaikki suojukset
ole kayttdasennossa tai
sakittaja kiinnitettyna.

2. VAARA!

D ——

Purkautumisvaara — ALA
KOSKAAN suuntaa
poistoaukkoa ihmisia,
elaimia tai esineita kohti.
Sinkoutuvat esineet voivat
aiheuttaa loukkaantumisen
tai vahingon.

Raajan katkeamisen vaara -
ALA KOSKAAN ty6énna
katta tai jalkaa
leikkuupdydan tai suojusten
alle.

Sammuta moottori, poista
virta-avain ja lue ohjekirja
ennen kuin huollat tai
saadat laitetta.

Ala paasta lapsia tai ketéan
muita henkil6itéd koneen
lahelle sen kaydessa.

Pida jalat ja kadet poissa
kaikista pyorivista tai
likkuvista osista.

ALA astu tai seiso télla
alueella.

Aéf

3
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VAARA!

Lue ja sisaista koko
kayttajan kasikirja ennen
leikkurin kayttamista.

3. Raajan katkeamisen vaara

Valttaaksesi raajan
katkeamisen vaaran ALA
vie katta pyorivien terien
lahelle.

Valttaaksesi raajan
katkeamisen vaaran ALA
vie katta liikkuvien hihnojen
lahelle.

Pida kadet poissa kaikista
py0rivista tai liikkuvista
osista.

Pida kaikki suojukset ja
kilvet paikoillaan.

3. Purkautumisvaara

Purkautumisvaara — ALA
KOSKAAN suuntaa
poistoaukkoa ihmisia,
elaimia tai esineita kohti.
Sinkoutuvat esineet voivat
aiheuttaa loukkaantumisen
tai vahingon.

ALA kayta leikkuria, elleivat
kaikki suojukset ole
kayttdasennossa tai
sakittaja kiinnitettyna.
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3. Kallistumisvaara

Valta kaatumisvaara.

<15° -
ALA leikkaa yli 15 asteen
% rinteissa.
N
———— ALAleikkaa yli 15 asteen
<15 rinteissa.

3. Huoltovaara

Tee seuraavat toimenpiteet
ennen leikkurin huoltoa:

Lue kayttajan kasikirja
ennen leikkurin huoltamista
tai saatamista.

Kytke seisontajarru.
®
@
T Poista avain ja irrota syty-
tystulppa ennen leikkurin
=@ ystulpp

huoltamista tai sdatamista.

¥

3. Vieressa ole henkilon vaara

ALA kayta leikkuria muiden
henkildiden ollessa lahetty-
villa.

ALA kuljeta matkustajia.

— Katso taaksepain peruutta-
e essasi.

ﬁl >

=0

| —

3. Pidon menettamisen vaara

Jos menetat pidon, toimi
seuraavasti:

Kytke voimanotto pois
paalta.

Siirry hitaasti pois rinteesta.

ALA yrita kaanty4 tai
nopeuttaa ajoa.

4. VAARA!

Pida AINA katesi ja jalkasi
poissa poistoputkesta.

5. KUUMIA PINTOJA!

ALA koske osiin, jotka ovat
kuumentuneet kaytossa.
Anna AINA osien jaahtya.

6. PYORIVIA OSIA!

}.dc,(—‘i VALTA TAPATURMAT.

/\‘W Pysy loitolla pyorivista

osista.
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7. VAARA!

VAARA!

Ei tupakointia.

@ >

weme | TARKEAA: ALA tayta

likaa. Tayta polttoainesailio

@'L tayttékaulan alareunan
alapuolelle.

—

VAROITUS: Liikataytto voi aiheuttaa

vakavia vaurioita polttoainehdyryjen

keruujarjestelmalle!

+ ALA koskaan tayta polttoainesailiota

moottorin kdydessa tai sen ollessa kuuma

tai sisatiloissa. ALA koskaan tayta

polttoainesailidta liian tayteen.

Aseta polttoainesailion korkki takaisin

paikalleen ja pyyhi pois laikkynyt

polttoaine.

Moottorikayttoisten laitteiden virheellinen
kayttd voi aiheuttaa kayttajalle tai sivulliselle
vakavia pysyvia vammoja tai kuoleman.

Sinun on tiedettava:
» miten kaikkia hallintalaitteita kaytetaan
« kaikkien hallintalaitteiden toiminnot

+ Miten moottori PYSAYTETAAN
hatatapauksissa

+ Jarrutus- ja ohjautuvuusominaisuudet
+ Kaantdsade ja turvaetaisyydet

Jos kuljettaja tai mekaanikko ei osaa lukea
kayttéopasta, omistajan vastuulla on selvit-
taa heille sen sisalto.

Kouluta AINA kokemattomat kayttajat ja
vaadi heitad lukemaan ja ymmartamaan
kaikki kayttdohjekirjat ja tarrat.

Anna ainoastaan vastuuntuntoisten ja kayt-
téohjeet tuntevien aikuisten kayttaa tata
konetta.

Vain kayttaja voi estaa itselleen, muille ihmi-
sille tai omaisuudelle aiheutuvat vahingot ja
loukkaantumiset, ja han on naista vas-
tuussa.

Kayttajan ika

ALA anna alle 18-vuotiaiden lasten kayttaa
mitdan moottorikayttdisia koneita.

TURVAOHJEET

Seuraavat turvamaaraykset perustuvat Ame-
rican National Standards Instituten ohjeisiin
B71.1 ja ISO 5395-standardiin, jotka olivat
voimassa koneen tuotantohetkella.

Paikallisissa maarayksissa voi olla kuljetta-
jan ikaa koskevia rajoituksia.

Koulutus

Lue, ymmarra ja noudata kaikkia koneessa
ja kayttdohjekirjoissa olevia ohjeita ennen
kaynnistysta.

Tilastojen mukaan suuri osa ajoleikkuriin liit-
tyvistd onnettomuuksista sattuu yli 60-vuoti-
aille kuljettajille.

Naiden kayttajien tulee arvioida kykynsa
kayttaa ajoleikkuria riittdvan turvallisesti vaa-
rantamatta omaa terveyttdan tai ketéan
muuta.

Varmista, etta alueella ei ole muita ihmisia
tai eldimia ennen koneen kayttéa. Pysayta
kone, jos henkild tulee tydskentelyalueelle.

Lapset

Jos koneen kayttaja ei varo lapsia, seurauk-
sena voi olla vakava onnettomuus. Lapsia
kiinnostaa usein kone ja ruohonleikkaus.
ALA otaksu, etté lapset pysyvat paikoillaan.

Ole valppaana ja sammuta kone, jos
alueelle tulee lapsi.

Katso aina taakse ja maan tasoon pikkulas-
ten varalta ennen peruutusta ja sen aikana.

ALA ota lapsia kyytiin edes leikkuuterat pois
kytkettyina. Lapset voivat pudota ja louk-
kaantua vakavasti tai hairitd koneen turval-
lista kayttoa. Lapset, jotka ovat aiemmin
paasseet koneen kyytiin, voivat akkia
ilmaantua leikkuualueelle pyrkimaan kyytiin
uudelleen ja jaada koneen alle.
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ALA koskaan anna lasten kayttaa leikkuria.

Ole erityisen varovainen lahestyessasi kuol-
leita kulmia, pensaita, puita tai muita esteita,
jotka voivat estaa sinua nakemasta lasta.

Pida lapset loitolla leikkuualueesta niin, etta
he ovat jonkun muun vastuuntuntoisen
aikuisen kuin koneen kayttajan tarkassa val-
vonnassa.

Kaynnista kone ja kayta sita vain, kun istut
kuljettajan paikalla. Moottoria kdynnistet-
tédessa ohjausvipujen on oltava vapaalla,
voimanoton pois paalta ja seisontajarrun
kytkettyna.

ALA koskaan tee mitaan sellaista, joka hai-
ritsee turvalaitteiden tarkoitettua toimintaa
tai heikentaa niiden suojavaikutusta. Tar-
kista saanndllisesti, ettd ne toimivat oikein.

Henkil6kohtainen suojautuminen

ALA kayta 16ysia vaatteita tai koruja. Mikali
hiuksesi ovat pitkat, kiinnité ne niin, etteivat
ne tartu pyoriviin osiin.

Pida leikkuri puhtaana ruohosta, lehdista ja
roskista. Jos 0ljya tai polttoainetta roiskuu
ymparistoon, puhdista jéljet ja poista poltto-
aineen kastelemat roskat.

Kayta asianmukaista ulkovaatetusta.

ALA koskaan kayta avoimia sandaaleja tai
kangaskenkia ajaessasi. Kayta asianmukai-
sia turvavarusteita ja -jalkineita seka suoja-
kasineita.

Kaytto

Varmista, etta alueella ei ole muita ihmisia
ennen koneen kayttda. Pysayta kone, jos
henkil6 tulee tydskentelyalueelle.

Jalkineesi eivat saa olla liukkaat.

Kayta AINA suojalaseja ja kuulosuojaimia
koneen kaytdn aikana.

ALA kayta konetta suljetussa tilassa tai
alueella, jossa on huono ilmanvaihto.

Ennen kayttoa

Pida kaikki mutterit, pultit ja ruuvit kirealla
laitteiston turvallisen kdyttdkunnon varmista-
miseksi.

Pida kone AINA turvallisessa kayttokun-
nossa. Vioittunut tai loppuun kulunut danen-
vaimennin voi aiheuttaa tulipalon tai
rajahdyksen.

Huolehdi siita, ettd koneen huoltoaikataulua
noudatetaan.

Puhdista tulipalojen valttamiseksi ruoho ja
roskat koneesta, erityisesti 8dnenvaimenti-
men ja moottorin ymparilta.

Tarkasta kasijarrun toiminta saanndllisesti.
Saada ja huolla tarpeen mukaan.

Téssa tuotteessa on polttomoottori. ALA
kayta konetta luonnontilassa olevassa, met-
saisessa tai pensaikkoisessa maastossa tai
sen lahella, ellei pakokaasujarjestelmassa
ole kipinansammutinta, joka tayttaa asiaan-
kuuluvat paikalliset tai valtiolliset maarayk-
set. Jos kipindnsammutin on kaytdssa,
kayttajan on pidettava se tehokkaassa toi-
mintakunnossa.

Ennen jokaista kayttokertaa tarkasta, etta
laitteen kaikki turvatarrat ja suojukset ovat
paikoillaan ja kunnossa, etta turvalukitusjar-
jestelma toimii oikein ja etta ruohonkeraajat
ovat kunnossa. Vaihda tai korjaa tarvittavat
osat.

ALA kayta konetta vasyneena, sairaana tai
alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alai-
sena.

ALA laita kasié tai jalkoja pyorivien osien
lahelle tai koneen alle. Pysy aina loitolla
poistoaukosta.

Varmista, etta turvalukitusjérjestelma toimii
oikein. ALA kayta leikkuria, jos turvalukitus
on vahingoittunut tai pois kaytosta.

ALA koske osiin, jotka ovat kuumia. Anna
osien jaahtya.

ALA kayté konetta ilman paikallaan olevaa
ja toimintakuntoista ruohonkeraajaa, heitto-
putken suojusta tai muita turvalaitteita.

Pida katesi ja jalkasi AINA loitolla paikoista,
jonne ne voivat jaada puristuksiin.

Valta liukkaita pintoja. Pida AINA huolta
siitd, ettet liukastu.

ALA KOSKAAN kuljeta matkustajia.
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ALA KOSKAAN suuntaa poistettavaa mate-
riaalia ketaan kohti. Valta poistamasta leik-
kuujatettad koneesta seinaa tai estetta
vasten. Materiaali voi kimmota takaisin kayt-
tajaa kohti. Pysayta leikkuuterat, kun ajat
sorapintojen ylitse.

Kayttoolosuhteet

Salama saattaa aiheuttaa vakavan vamman
tai kuoleman. Jos néet salaman tai kuulet
ukkosen jyrinaa alueella, ala kayta konetta
vaan hakeudu suojaan.

ALA KOSKAAN kytke voimanottoa, kun tyo-
laite, leikkuuterat mukaan luettuina, ei ole
kaytossa. Kytke AINA tyolaitteet pois kay-
tésta, kun ne eivat ole aktiivisessa kaytossa,
esim. siirtyessasi paikasta toiseen tai ylit-
taessasi tieta.

Tarkasta AINA ennen kayttoa, ettd koneen
ylapuolella ja sivuilla on tarpeeksi tydtilaa.

Varo liikennetta ylittdessasi tai tydskennel-
lessasi lahella yleisia teita.

Kytke AINA voimanotto pois toiminnasta,
pysayta leikkuri, sammuta moottori, poista
virta-avain, kytke seisontajarru ja anna liik-
kuvien osien pysahtya ennen kuljettajan pai-
kalta poistumista.

Puhdista alue kivista, leluista, kaapeleista
ym. esineista, joita leikkurin terat saattaisivat
singota.

ALA KOSKAAN kytke voimanottoa paalle,
kun nostat ty6laitetta, leikkuuterat mukaan
luettuina, tai kun ty6laite on ylhaalla.

Tarkista, onko laitureilla, ajosilloilla tai lat-
tioilla heikkoja kohtia. Valta epatasaisia

tyoskentelyalueita ja kuoppaista maastoa.
Varo piilossa olevia vaaroja ja liikennetta.

Pidé turvalaitteet ja suojalevyt paikoillaan ja
toimintakunnossa. ALA koskaan tee muu-
toksia turvalaitteisiin tai poista niita.

Ole varovainen lahestyessasi kuolleita kul-
mia, pensaita, puita tai muita esteita, jotka
heikentavat nakyvyytta.

Pély, savu, sumu jne. voivat rajoittaa naky-
vyytta ja johtaa onnettomuuteen.

ALA kayta konetta peruutusvaihteella muu-
toin kuin silloin, kun se on ehdottoman valt-
tamatonta. Katso AINA alas ja taakse ennen
peruuttamista ja sen aikana.

Kayta konetta ainoastaan paivanvalossa tai
riittdvan hyvassa keinovalossa.

Kaytto rinteessa

Sammuta moottori, ennen kuin poistat ruo-
honkeraajan tai poistat tukoksen heittoput-
kesta.

Hidasta ennen kaantymista.

Jos osut vieraaseen esineeseen, pysayta ja
tarkasta kone. Tee tarvittavat korjaukset
ennen koneen kaynnistamista uudelleen.

Suuri osa vakaviin vammoihin tai kuolemaan
johtavista hallinnan menetyksista ja kaatu-
misonnettomuuksista sattuu rinteissa. Rin-
teissa tydskenneltdessa on noudatettava
erityista varovaisuutta. Jos olet epavarma
rinteelld turvallisuudesta, ALA leikkaa rin-
netta.

ALA KOSKAAN jaté kaynnissé olevaa
konetta ilman valvontaa. Kytke AINA terat
pois toiminnasta, kytke seisontajarru, sam-
muta moottori ja poista virta-avain ennen
poistumista.

ALA kayta konetta yli 15 asteen rinteissa.

Aja yl6s ja alas rinteita, ala niiden poikki.

Pid& koneen vaihteet AINA kytkettyna las-
keutuessasi alas rinteita. Ala vaihda
vapaalle ja rullaa rinnetta alas.

Kytke leikkuuterat pois toiminnasta, kun et
leikkaa ruohoa. Sammuta moottori ja odota,
etta kaikki osat pysahtyvat taysin, ennen
kuin puhdistat koneen, irrotat ruohonkeraa-
jan tai poistat tukoksen heittoputken suojuk-
sesta.

Varo kuoppia, uria, tdyssyja, kivia tai muita
piilossa olevia esineita. Kone voi kaatua
epatasaisessa maastossa. Korkea ruoho
saattaa katkea esteita.

Huomio kuormien painot. Al3 kuljeta suu-
rempia kuormia kuin voit turvallisesti hallita
ja leikkuri voi turvallisesti kantaa.

ALA leikkaa kosteaa tai markaa ruohoa.
Renkaiden pito voi havita, jolloin menetat
koneen hallinnan.

Ole erityisen varovainen, kun kaytat konetta
ruohonkeraajien tai muiden tyolaitteiden
kanssa. Ne voivat heikentaa koneen tasa-
painoa. ALA kayta niita jyrkissa rinteissa.

Liiku rinteessa aina hitaasti ja véhitellen.
ALA muuta nopeutta tai suuntaa éKkillisesti,
koska kone voi talldin kaatua.
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Valta kaynnistdmistd, pysahtymista tai sam-
muttamista rinteessa. Jos renkaiden pito
haviaa, kytke terat pois paalta ja jatka
hitaasti suoraan alas rinnetta.

ALA KOSKAAN poista polttoainesailién
korkkia tai lisaa polttoainetta moottorin kay-
dessa. Anna moottorin jadhtya ennen poltto-
aineen lisdamista.

Kaytto rinteessa voi johtaa ohjauksen hallin-
nan menetykseen. Rinteessa ajettaessa on
oltava valmis reagoimaan hatatilanteeseen:

» Palauta ohjausvivut vapaa-asentoon.
« Kytke seisontajarru valittémasti.
* Sammuta voimanotto ja moottori.

Polttoaine on erittdin herkasti syttyvaa ja sen
hoyryt voivat rajahtaa. Kasittele varovasti.
Kayta vain hyvaksyttya polttoainesailiota,
jossa on riittdvan suuri kaatonokka.

El tupakointia, El kipindita, El liekkeja.

ALA yrita tasapainottaa konetta hakemalla
tukea maasta jalallasi.

ALA pyséakoi rinteeseen, jollei se ole valtta-
matodnta. Kun pysakait rinteeseen, laita
AINA kiila tai muu este pyorien eteen. Kytke
AINA seisontajarru.

Poista bensiinikayttdinen kone
kuorma-autosta tai perdvaunusta ja tankkaa
se maassa. Jos tdma ei ole mahdollista,
tankkaa tallainen kone peravaunussa kayt-
téden kannettavaa sailiéta polttoaineletkun
suuttimen sijasta.

Valitse pieni ajonopeus, jotta et joudu
pysahtymaan tai vaihtamaan rinteessa.

ALA kayta jyrkénteiden, ojien tai penkkojen
lahelld. Kone voi yhtakkia kaatua ympari, jos
pyora menee jyrkanteen tai ojan reunan yli
tai jos reuna pettaa.

Pida polttoaineletkun suutin taytdn aikana
kiinni polttoainesailion tayttdéaukon reu-
noissa. ALA kayta suutinta auki pitavaa luki-
tussalpaa.

ALA koskaan tayté polttoainesailiéta liian
tayteen. Aseta polttoainesailion korkki takai-
sin paikalleen ja kirista se.

ALA ohita voimansiirtoa tai anna sen rullata
vapaalla, kun ajat rinteessa.

Jos polttoainetta roiskuu vaatteille, vaihda
vaatteet valittdmasti.

Polttoaine

Hinaaminen

Henkil6- tai omaisuusvahinkojen valttami-
seksi ole aarimmaisen varovainen kasitel-
lessasi polttoainetta. Polttoaine on erittain
tulenarkaa, ja sen hoyryt ovat rajahdysalt-
tiita.

Noudata valmistajan suosituksia hinattavien
laitteiden painorajoituksista ja hinaamisesta
rinteissa.

ALA koskaan paésta lapsia tai muita hinatta-
van laitteen kyytiin.

Etanoliseokset eivat saa ylittda E10-pitoi-
suutta. Tatd suurempi etanolimaara voi
saada koneen kdymaan kuumempana ja
vaurioittaa moottoria.

Hinaa vain koneella, jossa on vetolaite
hinaamista varten. ALA kiinnita hinattavaa
laitetta muualle kuin vetolaitteeseen.

Aseta polttoainesailion korkki hyvin takaisin
paikalleen ja pyyhi polttoaineroiskeet ennen
moottorin kaynnistysta.

Hinattavan laitteen paino voi aiheuttaa rin-
teissa hallinnan menettdmisen.

Aja hitaasti ja jata ylimaaraista pysahtymis-
varaa.

Sammuta kaikki savukkeet, sikarit, piiput ja
muut sytytyslahteet.

Lisdvarusteet

Kayta ainoastaan hyvaksyttyja polttoainesai-
ligita.

Noudata valmistajan suosituksia py6rapai-
noista tai vastapainoista.

ALA sailyté konetta tai polttoainesailiéta lie-
kin, kipindiden tai esim. lAmminvesivaraa-
jien, kannettavien [Ammittimien tai muiden
laitteiden merkkivalojen laheisyydessa.

Tarkista ruohonkeraajan osat ja heittoputken
suojus usein ja vaihda ne tarvittaessa val-
mistajan suosittelemiin osiin.

ALA KOSKAAN tayta sailisita ajoneuvon
sisalla tai muovilla katetulla kuorma-auton
tai peravaunun lavalla. Aseta AINA sailiot
maahan loitolle ajoneuvosta ennen tayttoa.

Kayta vain AriensCo:n suosittelemia tyolait-
teita, jotka soveltuvat kayttdosi ja joita on
turvallista kayttaa.

Akut

ALA KOSKAAN liséda koneeseen polttoai-
netta sisatiloissa.

Varo sahkoiskua. Akun molempia napoja
samanaikaisesti koskettavat esineet voivat
aiheuttaa tapaturman ja konevaurion. ALA
vaihda akun liitdntdja keskenaan.
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Vaarinpain tehdyt kytkennat voivat johtaa
kipindintiin, joka voi johtaa vakavaan louk-
kaantumiseen. Kytke AINA laturin pluskaa-
peli (+) plusnapaan (+) ja miinuskaapeli (-)
miinusnapaan (-).

Liikkuvat osat voivat leikata haavoja sormiisi
ja kasiisi tai silpoa ne irti. Useampiteraisissa
leikkureissa yhden teran pyoritys saa kaikki
terat pyorimaan.

Irrota AINA ENSIN miinuskaapeli (-), SIT-
TEN pluskaapeli (+). KYTKE AINA ENSIN
pluskaapeli (+), SITTEN miinuskaapeli (-).

ALA KOSKAAN hitsaa tai suorista leikkuute-
ria.

Akusta lahtevat rajahtavat kaasut voivat
aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.
Myrkyllinen akkuneste sisaltaa rikkihappoa,
ja jos sita paasee iholle, silmiin tai vaatteille,
se voi aiheuttaa vakavia syopymia.

ALA KOSKAAN s&ada tai korjaa leikkuria
moottorin kaydessa.

Leikkuuterat ovat teravia. Kaari suojukset
leikkuuterien ymparille tai kayta kasineita ja
huolla teria erityisen varovaisesti.

Akun lahella El saa olla liekkeja, Kipindita tai
tupakaoitsijoita.

Pida vartalosi ja katesi AINA loitolla aukoista
tai suuttimista, joista purkautuu paineellista
hydraulinestetta.

Kayta AINA suojalaseja ja turvavarusteita
ollessasi akun l&hella. Kayta eristettyja tyo-
kaluja.

Koneen kuljetus

Pida akut AINA poissa lasten ulottuvilta.

Ole erityisen varovainen ajaessasi konetta
kuljetusalustalle tai sielta pois.

Akun navoissa ja niihin liittyvissa osissa on
lyijya ja lyijykomponentteja seka kemikaa-
leja, jotka Kalifornian osavaltion tietojen
mukaan aiheuttavat sy6paa ja ovat vaaralli-
sia raskauden aikana. Pese kadet kasittelyn
jalkeen.

Kiinnité koneen runko kuljetusajoneuvoon.
ALA KOSKAAN kiinnita tangoista tai vivus-
toista, jotka voivat vahingoittua.

ALA kuljeta konetta moottorin ollessa kayn-
nissa.

Huolto

Kytke tyolaite pois kaytdsta ja sulje polttoai-
neventtiili AINA koneen kuljetusta varten.

Muiden kuin alkuperaisten varaosien tai lisa-
laitteiden kayttd saattaa heikentdd koneen
toimintaa ja turvallisuutta.

Varastointi

ALA koskaan sailyté polttoainetta siséltavaa
konetta paikassa, jossa on kipinan lahteita.

ALA muuta moottorin rajoitusasetuksia tai
anna moottorin rynnata.

Pida turva- ja ohjetarrat kunnossa ja vaihda
ne tarpeen vaatiessa.

Pida kone puhtaana roskista. Puhdista 6ljy-
tai polttoaineroiskeet.

Pida leikkuri puhtaana ruohosta, lehdista ja
roskista. Jos 6ljya tai polttoainetta roiskuu
ymparistdon, puhdista jaljet ja poista poltto-
aineen kastelemat roskat. Anna moottorin
jaéhtya ennen varastoimista.

Kiilaa AINA py6rat huollon ajaksi ja tarkista,
etta pukit ovat tukevat, luotettavasti paikal-
laan ja kykenevat kannattamaan leikkurin.

Ennen pitkaaikaiseen varastointiin asetta-
mista sulje polttoaineventtiili ja puhdista
kone huolellisesti. Katso varastointiohjeet
moottorin ohjekirjasta.

Vapauta paineilma tai hydraulinen paine
osista hitaasti.

ALA KOSKAAN yrita tehda saéatoja mootto-
rin kdydessa (paitsi jos valmistaja erityisesti
suosittelee tekemaan niin). Ennen koneen
huoltoa tai puhdistamista, pysayta moottori,
irrota virta-avain ja odota, kunnes kaikki liik-
kuvat osat ovat pysahtyneet ja kuumat osat
jadhtyneet.

Laske leikkuutaso alas, ellei mekaanista
lukitusta kayteta.

Anna moottorin jadhtyd ennen huoltoa.
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4. Kiinnita kaapeli akkutelineessa olevaan
m pulttiin ja kiristd paikalleen vaiheessa 2

. irrotetulla mutterilla.
TARVITTAVAT TYOKALUT

» Jakoavain
» Vaseliinia tai dielektrista rasvaa

PAKKAUKSEN AVAAMINEN

1. Kytke voimanotto pois paalta.
Katso Koneen liikuttaminen kéasin
sivulla 17.

2. Siirra kone kuljetuslaatikosta tasaiselle,
vaakasuoralle paikalle.

3. Ota kaikki muut osat pois
kuljetuslaatikosta.

4. Katkaise kaikki laitteen pakkaamisessa
kaytetyt nippusiteet ja heita pois.

5. Poista kaikki pakkausmateriaali laitteesta
ja heita pois.

ISTUIMEN KAAPELIN KIINNITYS

1. Irrota mutteri ja istuinkaapelin toinen paa. Kuva 4
Kiinnita kaapelin toinen paa istuinlevyyn

mutterilla. Katso Kuva 3.

TURVAKAHVAN KAAPELIN

KIINNITTAMINEN

Katso Kuva 5.

1. Aseta vaijerin kiinnitin akkutelineen
ylimpaan reikaan.

2. Nosta istuin pystyyn.

Kuva 5
Kuva 3
KYTKE AKUN JOHDOT

Katso Kuva 4. Katso Kuva 6.
2. Irrota mutteri akkutelineessa olevasta 1. Irrota akun miinuskaapelin (-)

pultista. Sailyta mutteri. kiinnitysosat, mutta ALA HAVITA niita.
3. Kallista istuinta hieman siten, etté 2. Kiinnita akun miinuskaapeli (-) akun

kaapelin paa yltaa akkutelineessa miinusnapaan (-) vaihe 1 irrottamillasi

olevaan pulttiin. kiinnitysosilla.
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Kuva 6

OHJAUSVIPUJEN KOKOAMINEN

1.

Irrota kiinnitysosat, joilla ohjausvipu on
kiinnitetty alempiin saatévarsiin.
Katso Kuva 7.

Katso Kuva 8.

2.

Kaanna ohjainvivut kayttdasentoon ja
kohdista ne haluamallesi korkeudelle
alemmissa saatovarsissa.

» Halutessasi vivut korkeimpaan
asentoon, kayta ylimpia ja keskella
olevia reikia.

» Halutessasi vivut alimpaan asentoon,
kayta alempana olevia ja alimpina
olevia reikia.

Kiinnita vivut alempiin saatévarsiin

vaihe 1 irrotetuilla kiinnitysosilla.

4. Kohdista vivut toisiinsa.
Katso Ohjausvivun liikkeen saété
sivulla 26.

Kuva 8

LEIKKUUPOYDAN POLKIMEN
ASENNUS

Katso Kuva 9.

1. Irrota kiinnitysosat, joilla leikkuupdydan
poljin on kiinnitetty yksikkdon ja irrota
poljin.

2. Kaanna poljinta Kuva 9 osoittamalla
tavalla ja kiinnita poljin yksikk66n
vaiheessa 1 irrotetuilla kiinnitysosilla.

LAITTEEN VALMISTELU
KAYTTOA VARTEN

1. Saada istuin mukavaan asentoon.
Katso Istuimen s&éaté sivulla 24.
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SAATOLAITTEET JA OMINAISUUDET

Kuva 10
1. Polttoainesiilio ja korkki 11. Leikkuupdydan nostopoljin
2. Oljynsuodatin 12. Seisontajarrun kahva
3. Oljynpoistoaukko 13. Hihnasuojus (3)
4. Moottoridljyn mittatikku 14. Leikkuutaso
5. Virta-avain 15. Ohjausvipu (2)
6. Rikastimen nuppi 16. Heittoputki
7. Kaasun ohjausvipu 17. Maakosketuksen estava tela
8. Voimanoton (PTO) painike 18. Vetoakselin ohitusvipu (2)
9. Kayttétuntimittari 19. Akku (Istuimen alla)
10. Leikkuukorkeuden saadin
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VAROITUS: VALTA
TAPATURMAT. Lue ja
ymmarra osio Turvallisuus
kokonaisuudessaan, ennen
kuin jatkat eteenpain.

A

Katso Kuva 10 kaikkien hallintalaitteiden
sijainti ja toiminnot.

VIRTA-AVAIN

Katso Kuva 11.

Saataa moottoriin sybtettavaa virtaa. Avainta
ei voida irrottaa, kun se on kdyntiasennossa.

Paalla etuvaloilla
(jos varusteena)

2 Paalla
Kayn-
Pois nistys

Kuva 11

RIKASTIMEN NUPPI
Katso Kuva 12.
Saataa ilman virtausta moottoriin.

KAASUN OHJAUSVIPU
Katso Kuva 13.
Saataa moottorin kayntinopeutta.

pea
ﬁ idas

Kuva 13

VOIMANOTON (PTO) PAINIKE
Katso Kuva 14.

Saataa leikkurin teriin syotettavaa tehoa.
Moottori ei kdynnisty, mikali voimanoton
(PTO) painike on kytkettyna paalle.

VAROITUS: VALTA
TAPATURMAT. Teréat eivat
pysahdy heti, kun voimanoton
(PTO) painike on painettu
pois paalta.

A

Rikastin paalla

Leikkuuterat kaynnissa
Leikkuuterat eivat pyori

Kuva 14

KAYTTOTUNTIMITTARI

Kayttétuntimittari mittaa moottorin
kayttdaikaa eika sita voi nollata.

LEIKKUUKORKEUDEN SAADIN

Saataa leikkurin leikkuukorkeuden.

LEIKKUUPOYDAN
NOSTOPOLJIN

Nostaa tai laskee leikkuutasoa.
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ISTUIMEN SAATOVIPU

Avaa istuimen lukituksen, jolloin kayttaja voi
siirtda istuinta eteen- tai taaksepain ja lukita
sen jalkeen haluamaansa asentoon.

SEISONTAJARRUN KAHVA

Katso Kuva 15.

Kytkee seisontajarrun. Moottori ei kaynnisty,
mikali seisontajarrua ei ole kytketty paalle.

Seisontajarru kytketty
(paalla)

o=

Jarru vapautettu

Kuva 15

TURVALUKITUSJARJESTELMA

Valvoo laitteen eri toimintojen yhteistoimintaa
kayttajan turvallisuuden takaamiseksi.

OHJAUSVIVUT

Ohjaavat laitteen kulkusuuntaa ja nopeutta.
Pysayta laite palauttamalla ohjausvivut
vapaalle.

VOIMANSIIRTOAKSELIN
OHITUSVIVUT
Ohjaavat voimansiirtoakseleita siten, etta

laitetta voidaan siirtda, kun moottori on
sammutettuna.

MAAKOSKETUKSEN ESTAVAT
RULLAT
Estavat leikkuupdytaa koskettamasta maata

ja laikuttamasta nurmikkoa, kun kone ylittaa
korkean kohdan.

KAYTTO

VAROITUS: VALTA
TAPATURMAT. Lue ja
A ymmarré osa Turvallisuus
kokonaisuudessaan, ennen
kuin jatkat eteenpain.
TARKEAA: Kaikki viittaukset vasempaan,
oikeaan, eteen ja taakse on tehty koneen
kayttajan paikalla olevan kayttajan
nakodkulmasta kulkusuuntaan katsottuna.
HATAPYSAYTYS

1. Siirra ohjausvivut vapaa-asentoon.

2. Kytke seisontajarru.

3. Tyonna voimanoton (PTO) painike pois
paalta.

4. Kaanna virta-avain pysaytysasentoon ja
poista avain.

ENNEN KONEEN KAYTTOA

1. Tarkista polttoainemaara ja lisaa
polttoainetta tarvittaessa.

TARKEAA: Kayta tuoretta lyijytonta
polttoainetta, jonka oktaaniluku on vahintdan
87. ALA kayta E85-polttoainesekoituksia.
Moottori ei ole E20/E30/E85-yhteensopiva.
Suurin suositeltu etanolipitoisuus on 10 %.
Ariens suosittelee, etta kaikkeen
polttoaineeseen lisdtdan laadukasta
polttoaineen stabilointiainetta.

Katso Lyhytaikainen varastointi sivulla 32.

2. Tarkasta moottorin 6ljymaara ja lisaa
oOljya tarvittaessa. Katso ohjeet moottorin
kayttéohjekirjasta.

3. Tarkista ilmansuodattimen kunto. Katso
ohjeet moottorin kayttdohjekirjasta.
Tarkista turvalukitusjarjestelman toiminta
suorittamalla testit kohdassa Tarkista
turvalukitusjérjestelma sivulla 19. Ota
yhteys Ariensiin jalleenmyyjaan korjausta
varten, mikali jonkin testin suorittaminen
ei onnistu.

5. Aseta leikkuukorkeus. Katso Kuva 16.

a. Paina leikkuupdydan poljin alas ja
pida sitd eteenpain ajon asennossa.

b. Kaanna leikkuukorkeuden sdadinta
haluamaasi leikkuukorkeuteen.

c. Palauta leikkuupdydan poljin hitaasti
lepoasentoon.

Fl-15



g

1. Leikkuupdydan nostopoljin
2. Leikkuukorkeuden saadin

Kuva 16

KONEEN KAYTTO

1. Vapauta seisontajarru.
2. Aseta kaasuvipu nopealle.

TARKEAA: Voimanoton painikkeen
kytkeminen kaasuvivun ollessa asetettuna
pienemmalle nopeudelle voi aiheuttaa hihnan
liiallista kulumista. Kayta AINA nopeaa
asentoa, kun kytket voimanoton.

3. Tydnna voimanoton (PTO) painike paalle.

TARKEAA: Al3 koskaan kytke voimanottoa
(PTO) paalle, kun leikkuri on tukkeutunut
ruohosta tai muusta materiaalista. Se voi
vaurioittaa sahkdoista kytkinta.

VAROITUS: VALTA
TAPATURMAT. Siirra
ohjausvipuja hitaasti ja pida
kaasua hitaalla nopeudella,
kunnes olet oppinut
kayttdmaan laitetta.

A

KAYNNISTA MOOTTORI

1. Tyonna voimanoton (PTO) painike pois
paalta.

2. Siirra ohjausvivut vapaa-asentoon.

Kytke seisontajarru.

4. Jos moottori on kylma, veda rikastimen

nuppi auki. Jos moottori on lammin tai
kuuma, sulje rikastin.

5. Aseta kaasu hidas-asentoon.

6. Aseta virta-avain paikalleen ja kdanna
kaynnistysasentoon. Vapauta virta-avain,
kun moottori kdynnistyy.

TARKEAA: Ala kayta kaynnistinta yli

10 sekuntia kauempaa kerrallaan. Jos

moottori ei kaynnisty, anna sen jadhtya

60 sekuntia ennen seuraavaa yritysta.

R

7. Jos rikastin on kaytdssa, odota muutama
sekunti moottorin kaynnistyttya ja tydnna
sen jalkeen rikastin kiinni.

TARKEAA: Varmista, etté rikastin on
kokonaan kiinni. Moottori kdy tasaisesti
osittaisella rikastuksella.

4. Siirrd ohjausvivut eteenpain ajon
asentoon.

Liike- Vivun asento
suunta
Eteen- Tyénna molem-
painajo | mat vivut >
vapaalta eteen- (r}=. .ﬁ
pain. @
Peruutus | Tyénna molem-
mat vivut @
vapaalta taakse- % %
pain. @
Kaanto Tyénna vasenta
oikeaan |vipua kauemmas
eteenpain kuin %:.
oikeaa vipua. @%
Kaanto Tydnna oikeaa
vasem- vipua kauemmas “
paan eteenpain kuin
vasenta vipua. @Iﬂ
]
Seis Palauta molem- @
mat ohjausvivut rr=l 'ﬂ
vapaa-asentoon.
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TARKEAA: Jyrkat kdannokset voivat
hangata tai vaurioittaa nurmikkoa. Pida
molemmat pyorat pyérimassa, kun teet
jyrkkia kdannoksia. ALA tee kaannoksia,
joissa sisempi py6ra on pysahtynyt.
Pitdaksesi kdantosateen mahdollisimman
pienena, peruuta sisemmalla pyoralla hitaasti
samalla kun ulompi pyo6ra pyoérii hitaasti
eteenpain.

Parhaat leikkuutulokset

» Leikkaa ruoho kuivana.

» Pida leikkuuterat teravina.

» Pida leikkuutaso tarkasti vaakasuorassa.

+ Ala aseta leikkuukorkeutta liian matalalle.
Mikali ruoho on hyvin korkeaa, leikkaa
kahdesti.

Al leikkaa liian nopeasti.

Leikkaa siten, ettd moottori on taydella
kaasulla.

Leikkaa silputtaessa vain 1/3 ruohon
pituudesta kerralla. Ala leikkaa kerrallaan
kuin vain 2.5 cm (1").

Heita ruohonsilput jo leikatuille alueille.
Muuta leikkuukuviota joka kayttokerralla.

+ Ald anna ruohon tai roskien keraytya
leikkuutason sisalle. Puhdista kone joka
kayttdkerran jalkeen.

MOOTTORIN SAMMUTTAMINEN

VAROITUS: VALTA
TAPATURMAT. Odota ennen
kayttajan paikalta poistumista,
etta kaikki likkuvat osat
pysahtyvat.

A

1. Siirra ohjausvivut vapaa-asentoon.

2. Kytke seisontajarru.

3. Tydnna voimanoton (PTO) painike pois
paalta.

4. Aseta kaasu hidas-asentoon.

5. Kaanna virta-avain pysaytysasentoon ja
poista avain.

KONEEN LIKUTTAMINEN KASIN
Katso Kuva 17.

TARKEAA: Koneen molemmilla puolilla on
voimansiirron ohitusvipu. Varmista, etta
molemmat vivut on kdannetty kokonaan
eteen- tai taaksepain.

* Kun haluat kytkea voimansiirron pois paalta
ja siirtdaa konetta moottori sammutettuna,
aseta ohitustangot taka-asentoon.

* Kun haluat kytkea voimansiirron paalle ja
kayttéa konetta normaalisti, aseta
ohitustangot etuasentoon.

Taka-asento

Etuasento

Kuva 17

KONEEN KULJETUS

1. Sammuta moottori, kytke seisontajarru ja
poista virta-avain.

2. Kiinnita koneen runko
kuljetusajoneuvoon.

HUOMAUTUS: ALA KOSKAAN kiinnita
tangoista tai vivustoista, jotka voivat
vahingoittua.

KUNNOSSAPITO

: VAROITUS: VALTA

TAPATURMAT. Lue ja
ymmarrd osa Turvallisuus
kokonaisuudessaan, ennen
kuin jatkat eteenpain.
Ariens-jalleenmyyja voi huolehtia kaikista
huolloista ja sdaddista, jotta laite pysyisi
huippukunnossa.
Ota yhteytta moottorinvalmistajan
valtuuttamaan huoltoliikkeeseen moottorin
huoltoa varten.
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HUOLTOAIKATAULU HUOLTOVARAOSAT

P Ota yhteytta Ariens-jalleenmyyjaasi, jos
= haluat ostaa varaosia koneeseesi.
E Kuvaus Médrd |Osanumero
€ lec e -5 Vetoakselin vetohihna 1 07200718
3 e |& S| [Ceikkurin hihna —42" 1 07200523
S |2 |2 S| |Ceikkurin hihna - 52" T 07200023
_g SE|E|S Leikkuutera — 42" 1 04769800
21212 |g| |Ceikkuuterd—52" 1 04771200
Huoltokohde S NS S | fistuimen kytiin 1 [02754100
Jarkista ) . Polttoainesuodatin 1 (21538400
turvalukitusjarjestelma (Malli 915336)
Tarkista seisontajarru : Polttoainesuodatin 1 |21548101
Moottoridljyn tarkistus * . (Malli 915335)
Vaihda moottoriéljy *+ Oljynsuodatin 1 |21548100
Tarkista renkaiden . limansuodatin 1 121548000
ilmanpaine
Tarkista leikkuuterat . HUOLTOASENTO
Akun tarkistus . Katso Kuva 18.
Akun puhdistus . Ennen kuin aloitat mitaan alla luetelluista
Tarkista aktiivihiilisilion . huoltotoimenpiteista:
suodatin 1. Pysakdi kone tasaiselle, vaakasuoralle
limansuodattimen tarkistus * . paikalle.
Kiinnikkeiden tarkistus . 2. Pysayta moottori,_ irr_ot_f'a virta-avain ja
K el - odota, kunnes kaikki likkuvat osat ovat
oneen.v0|te u pysahtyneet ja kuumat osat jaahtyneet.
Moottorin . 3. Laita ohjausvivut vapaa-asentoon ja
jaahdytysjarjestelman : kaanna kahvat ulospain.
pL.JhdIS.tUS i 4. Kytke seisontajarru.
I*-IlhnOJen te.xrk|stus — — . 5. Irrota sytytystulpan johdot.
Katso ohjeet moottorin kayttoohjekirjasta 6. Kallista istuin eteen.
+ Poista moottoridljy ohjepaketin mukana
toimitetun putken avulla.

Kuva 18

TARKEAA: Kytke sytytystulpan johdot
takaisin huollon jalkeen.
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TARKISTA ) )
TURVALUKITUSJARJESTELMA

Tarkista turvalukitusjarjestelman toiminta
suorittamalla alla mainitut testit. Ota yhteys
Ariens-jalleenmyyjaan korjausta varten,
mikali jonkin testin suorittaminen ei onnistu.

VAROITUS: VALTA

TAPATURMAT. Renkaan ja

vanteen osia saattaa irrota

rajahdyksenomaisesti.

+ ALA tayta renkaita
suosituksia suurempaan
paineeseen.

+ ALA tayta renkaita
kompressorilla, vaan kayta
kasipumppua.

+ ALA seiso
rengaskokoonpanon
edessa, kun taytat sita.
Kayta pihti-istukkaa ja
tarpeeksi pitkaa jatkoletkua,
jonka ansiosta voit seista
sivussa.

+ ALA asenna rengasta
paikalleen ilman kunnollisia
vélineita tai riittdvaa
kokemusta.

Testi |Ohjaus- |Voi- |Sei- Tulos
vivut manot |sonta-
to jarru
Kaynnistyksen turvalukitus
1 Vapaalla |Pois |Paalla |Moottori
kaynnistyy.
2 Eteen, |Paalla (Paalla |Moottori ei
vapaalla, tai Pois |kaynnisty.
taakse
3 Eteen, |Paalla |Pois Moottori ei
vapaalla, | tai kaynnisty.
taakse |Pois
Turvalukituksen kaytté (moottori kdynnissa)
4= Eteen, |[Paalla (Paalld |Moottori
vapaalla, tai Pois | sammuu.
taakse
5* Eteen, |Paalla |Pois Moottori
vapaalla, | tai sammuu.
taakse |Pois

* Kun kuljettaja nousee istuimelta.

TARKISTA SEISONTAJARRU

1. Laita kone huoltoasentoon.

Katso Huoltoasento sivulla 18.

2. Aseta molemmat voimansiirron
ohitusvivut taka-asentoon. Katso Koneen
liilkuttaminen késin sivulla 17.

3. Tyo6nna laitetta eteenpain.

» Mikali laite ei liiku eteenpain, asia on
kunnossa.

« Mikali laite liikkuu helposti eteenpain,
saada jarruvipu. Katso Seisontajarrun
kahvan s&été sivulla 26.

MOOTTORIOLJYN TARKISTUS

HUOMAUTUS: Moottoriéljyn maara on
pidettdva oikealla tasolla, tai moottori voi
vaurioitua. Katso ohjeet moottorin
kayttdohjekirjasta.

TARKISTA RENKAIDEN
ILMANPAINE

Katso Tekniset tiedot sivulla 33 suositeltuja
rengaspaineita varten.

KIINNIKKEIDEN TARKISTUS

Tarkista, onko kiinnitysosia I6ysalla tai
irronnut.

TARKISTA LEIKKUUTERAT

Tarkista, ovatko leikkuuterat kuluneet. Vaihda
tai teroita tarpeen vaatiessa.

VAROITUS: VALTA
TAPATURMAT. Kayta tukevia
kasineita tai pehmikkeita kasien
suojana tydskennellessasi
leikkuuterien parissa.

Yhden teran pyoritys pyorittaa
muita teria.

A

Terien irrottaminen
Katso Kuva 19.

1. Pysayta moottori, irrota virta-avain ja
odota, kunnes kaikki likkuvat osat ovat
pysahtyneet ja kuumat osat jddhtyneet.

2. lIrrota kiinnitysosat, joilla leikkuuterat on
kiinnitetty karahihnapy®riin ja irrota terat.
Sailyta kaikki kiinnitysosat
uudelleenasennusta varten.
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Karahihnapyora
Leikkuutera
Aluslevy
Mutteri
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Kuva 19

Terien teroittaminen

A

VAROITUS: ALA teroita teria
niiden ollessa kiinni koneessa.

ALA teroita tallaiseksi.

00— y

Teroita tallaiseksi.

ALA KAYTA, jos yli

®

1.3 cm (1/2")
1. Leikkaava reuna
2. Suora kulma
3. llmannostimen syépyminen
4. llmannostin
Kuva 20

Katso Kuva 20.
1. Irrota terat koneesta. Heita leikkuuterat
pois jos:
» Jos metallista on kulunut yli 1.3 cm
(1/2") pois.
« llimannostimet ovat sy6pyneet.
« Terat ovat taipuneet tai sarkyneet.

Viilaa tai jyrsi saman verran materiaalia
teran kummastakin paasta, kunnes tera
on terava. ALA muuta leikkauskulmaa tai
pyorista leikkuuteran kulmaa.

N

VAROITUS: Epatasapainoinen
leikkuutera aiheuttaa
ylimaaraista tarinaa ja lopulta
vaurioittaa konetta. Tasapainota
leikkuuterat ennen niiden
asentamista uudelleen.

ALA koskaan hitsaa tai suorista
leikkuuteria.

A

3. Tarkista leikkuuteran tasapaino
liv'uttamalla sita kierteettdoman pultin
paalla. Jos tera ei pysy vaakatasossa,
teroita raskaampaa paata, kunnes tera on
tasapainossa.

Terien asentaminen

1. Asenna leikkuuterat, aluslevyt ja pultit
kara-akseleille. Katso Kuva 19.

2. Kirista pultit 136—163 Nem:n
(100—120 Ib-ft) tiukkuuteen.
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AKUN TARKISTUS

VAROITUS: Akun navoissa ja
niihin liittyvissa osissa on lyijya
ja lylykomponentteja seka
kemikaaleja, jotka Kalifornian
osavaltion tietojen mukaan
aiheuttavat sy6paa ja ovat
vaarallisia raskauden aikana.
Pese kadet kasittelyn jalkeen.

A

Poista akku

1. Laita kone huoltoasentoon.
Katso Huoltoasento sivulla 18.

2. lIrrota ensin miinuskaapeli ja sitten
pluskaapeli akusta.

Katso Kuva 21.

3. Irrota akun kannattimen kiinnitysosat ja

irrota sitten kannatin. Sailyta kaikki osat
uudelleenasennusta varten.

4. Poista akku.

1. Akku
2. Akun kannatin
3. Kiinnitysosat

Kuva 21

Akun asennus
Asenna tehdasakku
Katso Kuva 21.

1. Asenna akku takaisin koneeseen.

2. Asenna akun kannatin akun ja
akkutelineen pulttien paalle. Kiinnita
alkuperaisilla kiinnitysosilla.

3. Kytke pluskaapeli akun plusnapaan ja
miinuskaapeli akun miinusnapaan.

4. Palauta istuin kayttéasentoon.

Akun puhdistus

1. Irrota akku koneesta. Katso Poista akku
sivulla 21.

2. Puhdista navat ja akkukaapeleiden paat
terasharijalla.

3. Levita vaseliinia tai dielektrista rasvaa
napoihin.

4. Asenna akku takaisin paikalleen.
Katso Akun asennus sivulla 21.

Lataa akku

Tarkista akku volttimittarilla. Jos akussa on
alle 11 volttia, lataa akku.

HUOMAUTUS: ALA pikalataa. Pikalataus
vahingoittaa akkua tai tuhoaa sen. Kayta
VAIN sellaista automaattilaturia, joka on
suunniteltu akkua varten.

TARKEAA: Noudata AINA valmistajan
akkuun merkitsemia tietoja. Kysy tarkempia
latausohjeita akun valmistajalta.
TARKEAA: Ariens ei suosittele koneen
kaynnistamista apukaapeleilla.
Apukaapelikaynnistys voi vaurioittaa
moottoria ja séahkojarjestelman osia. Katso
tarkemmat ohjeet moottorin
kayttdohjekirjasta.
1. Irrota akku koneesta. Katso Poista akku
sivulla 21.
2. Aseta akku tyopoydalle tai muuhun hyvin
tuuletettuun paikkaan.
3. Kytke laturin pluskaapeli akun
plusnapaan.
4. Kytke laturin miinuskaapeli akun
miinusnapaan.
5. Lataa akku valmistajan ohjeiden mukaan.
6. Asenna akku takaisin paikalleen.
Katso Akun asennus sivulla 21.

LEIKKURIN HIHNOJEN
TARKISTUS

Tarkista, ovatko hihnat kuluneet ja vaihda
tarvittaessa.

Irrota leikkuup6ydan vetohihna

VAROITUS: Pida kaikki ruu-
miinosasi loitolla tukirullasta,
kun vapautat tukirullan jousen

A

jannityksen.

1. Pysayta moottori, irrota virta-avain ja
odota, kunnes kaikki likkuvat osat ovat
pysahtyneet ja kuumat osat jadhtyneet.
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2. Laske leikkuutaso alimpaan
leikkuukorkeuteen.

Katso Kuva 22 ja Kuva 24.

3. lIrrota viisi kierteittdvaa ruuvia hihnan
suojuksesta ja irrota hihnan suojukset.

Sailyta kaikki osat uudelleenasennusta
varten.

4. lrrota valipy6ran jousi.

42" leikkuupdyta

1. Jousi

2. Hihnansuojus
Kuva 22

1. Jousi
2. Hihnansuojus
Kuva 23

5. Irrota tukirullan varren kiinnitysosat ja
hihnan kiristimet leikkuutasosta ja irrota
tukirullan varsi ja hihnan kiristimet. Sailyta
kaikki osat uudelleenasennusta varten.
Katso Kuva 24 ja Kuva 25.

42" leikkuupdydat

1. Tukirullan varsi

2. Hihnan kKiristin
Kuva 24

52" leikkuupéydat

1. Tukirullan varsi
Hihnan kiristin
Kuva 25

6. Irrota leikkuupdydan vetohihna.

Leikkuupdydén vetohihnan asennus
Katso Kuva 26 ja Kuva 27.

1. Asenna leikkuupdydan vetohihna.
TARKEAA: Hihna ei kiristy, jollei sit4 johdeta

vetohihnapy6ran ympari ja ennen kuin
tukirullan varsi on asennettu paikalleen.

2. Asenna tukirullan varsi ja hihnan
kiristimet.
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52" leikkuupdydat 52" leikkuupoydat

Kuva 26

Kuva 29

42" leikkuupdydit

4. Asenna hihnan suojukset ja kiinnita
paikalleen aiemmin irrotetuilla
kierteittavalla ruuvilla.

TARKEAA: Varmista, etta hihna on kireélla
ja sailyy suorana asennuksen jalkeen.
Irrota voimansiirron vetohihna
TARKEAA: Sailyta kaikki osat
uudelleenasennusta varten.
1. Laita kone huoltoasentoon.

Katso Huoltoasento sivulla 18.
2. lIrrota leikkuupdydan vetohihna.

Kuva 27 Katso Irrota leikkuup6ydén vetohihna
Ll sivulla 21.
3. Kiinnita valipyoran jousi. 3. Aseta leikkuutaso alimpaan

Katso Kuva 28 ja Kuva 29. leikkuukorkeuteen.

42" leikkuupdydit 4. Irrota mutteri silmukkapultista ja irrota
tukirullan varren jousi. Katso Kuva 30.

Kuva 28
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T

6.1 cm
(2.4")

1. Mutteri
2. Silmukkaruuvi
3. Tukirullan varsi

Kuva 30

Katso Kuva 31.

5. Irrota oikeanpuoleinen kierteittava ruuvi
lampdsuojuksesta ja kdanna suojus pois
edesta.

6. Irrota kaksi kierteittava ruuvia kytkimen
pidatinkiinnike ja irrota kiinnike.

smb‘\\_

°
\-—0

1. Lampdsuojus
2. Kytkimen pidatinkiinnike
3. Kierteittava ruuvi

Kuva 31

7. Irrota kytkimen johto.
8. Irrota voimansiirron vetohihna.

HUOMAUTUS: Reititd hihna vetopydrien yli
irrotuksen helpottamiseksi.
Asenna voimansiirron vetohihna

1. Asenna voimansiirron vetohihna.
Katso Kuva 32.

N
——
/// | o=
gz 7 4
—
—
Kuva 32

2. Kytke kytkimen johto.

Asenna kytkimen pidatinkiinnike ja
kiinnita paikalleen aiemmin irrotetuilla
kierteittavalla ruuvilla.

4. Kaanna lampdsuojus paikalleen ja
kiinnita paikalleen aiemmin irrotetuilla
kierteittavalla ruuvilla.

5. Kytke tukirullan varren jousi
silmukkapulttiin ja kiinnita pultti
laitteeseen multterilla. Kirista, kunnes
mutteri on 6.1 cm:n (2.4") paassa
silmukkapultin kierteitysta paasta.
Katso Kuva 30.

6. Asenna leikkuupdydan vetohihna takaisin
paikalleen. Katso Leikkuup6ydan
vetohihnan asennus sivulla 22.

SAADOT

: VAROITUS: VALTA

TAPATURMAT. Lue ja
ISTUIMEN SAATO

ymmarra osa Turvallisuus
kokonaisuudessaan, ennen
Katso Kuva 33.
1. Kallista istuin eteen.

kuin jatkat eteenpain.
2. LoOysaa kaksi istuinlevyn edessa
sijaitsevaa siipimutteria.
3. Saada istuin haluamaasi asentoon.
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4. Kirista siipimutterit.

Kuva 33

5. Palauta istuin kayttéasentoon.

OHJAUSVIPUJEN SAATAMINEN

Ohjausvipujen korkeuden saato

Katso Kuva 34.

1. Irrota kiinnitysosat, joilla ohjausvipu on
kiinnitetty ylempaan saatévipuun.

2. Aseta ohjausvipu haluttuun saatoreikaan.

» Halutessasi vivut korkeimpaan
asentoon, kayta ylimpia ja keskella
olevia reikia.

* Halutessasi vivut alimpaan asentoon,
kayta alempana olevia ja alimpina
olevia reikia.

3. Asenna ylemman saatovivun
kiinnitysosat paikalleen.

4. Kohdista vivut toisiinsa.
Katso Ohjausvivun liikkeen sdété
sivulla 26.

5. Kirista kiinnitysosat kokonaan kiinni.

hPON=

Saatoreika

Kiinnitysaukko

Ohjausvipu

Ylempi saatovipu
Kuva 34

Katso Kuva 35.
1.

Léysaa lukkomutteria
korkeudensaatopultissa.

Kierra pulttia sisdan- tai ulospain, kunnes
vivut ovat samalla korkeudella.

Kirista lukkomutteri.

1.
2. Korkeudensaatopultti

L

Lukkomutteri

Kuva 35
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Ohjausvivun liikkeen saato

Katso Kuva 36.

1. Loysaa kiinnitysosia, joilla ohjausvipu on
kiinnitetty ylempaan saatoévipuun.

2. Ka&anna ohjausvivut haluamaasi
asentoon.

3. Varmista, etta vivut ovat kohdakkain.

4. Kirista kiinnitysosat.

1. Ohjausvipu
2. Ylempi saatévipu
3. Kiinnitysosat
Kuva 36

LAITTEEN SAATAMINEN
KULKEMAAN SUORAAN

Tarkista renkaiden ilmanpaine

1. Tarkista molempien renkaiden
ilmanpaine. Katso Tekniset tiedot sivulla
33 suositeltuja rengaspaineita varten.

2. Tarkista laitteen suuntavakavuus. Jos
kone ei liiku suoraan, merkitse muistiin,
kumpi puoli vetaa eteenpain ja lisda sen
puolen rengaspainetta.

TARKEAA: ALA YLITA renkaan sivussa

mainittuja suurimpia rengaspaineita.

Jos rengaspaineen lisddminen toisella
puolella ei korjaa suuntavakavuusongelmaa,
saada ohjausvipuja.

Ohjausvipujen saato
Katso Kuva 37.
Jos rengaspaineen lisddminen toisella

puolella ei korjannut
suuntavakavuusongelmaa:

1. Loysaa saatoéa vaativan ohjausvivun
saatoéruuvin lukkomutteria.
2. Saada vetopyodran nopeus.

» Kaanna saatdruuvia vastapaivaan,
jolloin ohjausvivun ja vetopyéran liike
nopeutuvat.

» Kaanna saatéruuvia myotapaivaan,
jolloin ohjausvivun ja vetopyéran liike
hidastuvat.

3. Kirista lukkomutteri.

TARKEAA: Saatopultin on koskettava
ohjausvipua. ALA kdanna saatoruuvia liikaa
vastapaivaan.

Ohjauksen saatovipu
Lukkomutteri
Saatoruuvi

wnN =

Kuva 37

SEISONTAJARRUN KAHVAN

SAATO

1. Pysakoi kone tasaiselle, vaakasuoralle
paikalle siten, etteivat pyorat paase
pyorimaan.

2. Aseta leikkuutaso alimpaan
leikkuukorkeuteen.

Katso Kuva 38.

3. Loysaa ylempaa lukkomutteria ja sdada
alempaa mutteria ylOs- tai alaspain,
kunnes jarruvipu toimii oikein.

4. Kirista lukkomutteri alempaa mutteria
vasten.

5. Palauta istuin kayttéasentoon.
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52" leikkuup&ydat

1. Ylempi lukkomutteri e
2. Alempi lukkomutteri - Cousl .
2. Hihnansuojus
Kuva 38 Kuva 40
LEIKKUUTASON IRROTUS JA 5. lIrrota leikkuupdydan vetohihna
ASENNUS vetopyorasta. Katso Kuva 41.

Leikkuutason irrotus

1. Aseta leikkuutaso alimpaan
leikkuukorkeuteen.

2. Aseta tukia, kuten puupalkkeja
leikkuutason alle.

Katso Kuva 39 ja Kuva 40.

3. lIrrota kolme kierteittda ruuvia
vasemmanpuoleisesta hihnan

suojuksesta ja irrota hihnan suojus.
Sailyta kaikki osat uudelleenasennusta \\

varten.

4. Irrota valipy6ran jousi. \\\\

42" leikkuupdydat Kuva 41

pp——

Katso Kuva 42.

6. Irrota sokka vetotangosta saadaksesi
vetotangon irrotetuksi leikkuutason
kannattimesta. Sailyta kaikki osat
uudelleenasennusta varten.

7. Toista toimenpide 6 toisella puolella.

1. Jousi
2. Hihnansuojus

Kuva 39
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Leikkuutason asennus
1. Aseta leikkuupdyta laitteen alle.
Katso Kuva 44.

2. Kiinnita leikkuupdydan nostovipu
& leikkuupdytaan alkuperaisilla
o kiinnitysosilla.

1. Vetotanko
2. Sokka

Kuva 42

8. Irrota yksi sokka ja yksi nailoninen
tasainen aluslevy leikkuupdydan
nostovivusta. Sailyta kiinnitysosat
uudelleenasennusta varten.

Katso Kuva 43.

Leikkuupdydan nostovipu
Kansilenkki

Nailoninen tasainen aluslevy
Sokka

PN~

Kuva 44

3. Toista vaihe 2 kolmelle muulle
leikkuupdydan nostovivulle.

4. Asenna vetotanko leikkuutason
kannattimen lapi ja kiinnita aiemmassa
vaiheessa irrotetulla sokalla. Katso
Kuva 44.

5. Toista toimenpide 4 toisella puolella.
6. Kiinnita vetohihna vetopyéran ymparille.
7. Kiinnita valipyoran jousi.
8. Asenna hihnan suojukset ja kiinnita
paikalleen aiemmin irrotetuilla kolmella
1. Leikkuupdydan nostovipu kierteittavalla ruuvilla.
2. Kansilenkki
3. Nailoninen tasainen aluslevy
4. Sokka

Kuva 43

9. Toista toimenpide 8 kolmelle muulle
leikkuupdydan nostovivulle.

10. Poista leikkuupdyta laitteen alta.
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LEIKKUUTASON SAATO

VAROITUS: VALTA
TAPATURMAT. Kayta tukevia
kasineita tai pehmikkeita kasien
suojana tyoskennellessasi
leikkuuterien parissa.

Yhden teran pyoritys pyorittaa
muita teria.

A

Saada leikkuutason korkeus

TARKEAA: Varmista, etta kone on tasaisella,
vaakasuoralla pinnalla ja etta renkaat on
taytetty suositeltuun paineeseen.

Katso Tekniset tiedot sivulla 33.

1. Aseta leikkuutaso ylimpaan
leikkuukorkeuteen.

2. Aseta leikkuuterat siten, etta terien paat
osoittavat vasemmalta oikealle
leikkuupdydan poikittaissuunnassa.

3. Mittaa leikkurin molemmilta puolilta
leikkuuteran karjen ja maanpinnan
valinen etaisyys. Katso Kuva 45.

\1

Kuva 45

1. Kansilenkki
2. Keskilukitusmutteri

Kuva 46

Teran kallistuksen saato

Kallistus on ero teran korkeudessa sen etu- ja
takaosan valilla.

TARKEAA: Saadé leikkuutason korkeus
ennen teran kallistuksen saatoa.

1. Aseta leikkuutaso ylimpaan
leikkuukorkeuteen.

2. Aseta terat siten, etta terien paat
osoittavat edesta taakse.

3. Mittaa leikkurin molemmilta puolilta
leikkuuteran karjen etupuolen ja takaosan
ja maanpinnan valinen etaisyys.

Katso Kuva 47.

» Mikali etaisyys on + 0.635 cm (1/4")
saatoa ei tarvita.

» Mikali sdatoja tarvitaan, sdada
kansilenkissa olevaa
keskilukitusmutteria. Kiristd mutteria
leikkuutason nostamiseksi, [0ysaa
leikkuutason laskemiseksi.

Katso Kuva 46.

TARKEAA: Mutteria voidaan joutua
saatdamaan useammassa kansilenkissa.

I l
P

Kuva 47

» Mikali terdn etupaan etaisyys on
+ 0.635 cm (1/4") alempana kuin
takaosan, saatoa ei tarvita.

» Mikali sdatoja tarvitaan, saada
kansilenkissa olevaa nailonista
lukituslaippamutteria. Kirista mutteria
leikkuutason nostamiseksi, I0ysaa
leikkuutason laskemiseksi.

Katso Kuva 46.
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VIANETSINTA

Ongelma Todennakoinen syy Korjaus
Turvalukitusjarjestelma ei ole kyt-| Tarkista turvalukitusjarjestelma.
ketty tai on viallinen. Katso Tarkista turvalukitusjarjestelmé
sivulla 19.
Polttoainesailio on tyhja. Tayta polttoainesailio. Katso Ennen
koneen kéyttéa sivulla 15.
Roskia polttoaineessa. Vaihda polttoaine puhtaaseen.
Moottori ei Akku on tyhjentynyt. Lataa akku. Katso Lataa akku sivulla 21.
kéaynnisty. Akun ja akun napojen kytkentd  |Kirista ja/tai puhdista akku ja akun kaape-

on huono.

lit. Katso Akun puhdistus sivulla 21.

Sytytystulpan johto/johdot on I6y-
salla tai sytytystulppa/-tulpat ovat
vialliset.

Kytke sytytystulpan johto tai vaihda syty-
tystulppa/-tulpat. Katso ohjeet moottorin
kayttéohjekirjasta.

Sahkojarjestelmassa on vikaa.

Ota yhteys Ariens-jalleenmyyjaasi.

Moottori on viallinen.

Ota yhteys Ariens-jalleenmyyjaasi.

Moottori kdy
epatasaisesti.

Rikastimen nuppi on on-asen-
nossa.

Kaanna rikastimen nuppi off-asentoon.

limansuodattimen patruuna on
tukkeutunut.

Puhdista tai vaihda ilmanpuhdistimen pat-
ruuna. Katso ohjeet moottorin kayttdohje-
kirjasta.

Moottori on viallinen.

Ota yhteys Ariens-jalleenmyyjaasi.

Moottori ylikuu-
menee.

Moottoridljya on vahan.

Lisda moottoridljya. Katso ohjeet mootto-
rin kayttdohjekirjasta.

Jaahdytysrivat ovat tukkeutu-
neet.

Puhdista moottori. Katso ohjeet moottorin
kayttdohjekirjasta.

Moottori on viallinen.

Ota yhteys Ariens-jalleenmyyjaasi.

Voimansiirtoakselit on ohitettu.

Kytke vivut. Katso Koneen liikuttaminen
kasin sivulla 17.

Laite ei liiku. Voimansiirron vetohihna on vialli- |Ota yhteys Ariens-jalleenmyyjaasi.
nen.
Voimansiirtoakselit ovat viallisia. |Ota yhteys Ariens-jalleenmyyjaasi.
Turvakahvan kytkin ei ole kytket- |Aktivoi kytkin istumalla kayttajan istui-
tyna. melle.
Turvakahvan kytkin on viallinen. |Ota yhteys Ariens-jalleenmyyjaasi.
Voimanoton Leikkuupdydan vetohihna on Vaihda leikkuupdydan vetohihna.

toimintahairiot.

viallinen.

Katso Irrota leikkuup6ydén vetohihna
sivulla 21.

Voimanoton kytkin, johdot, liitti-
met tai kytkin ovat viallisia.

Ota yhteys Ariens-jalleenmyyjaasi.

Laite liikkuu,
vaikka moot-
tori on sammu-
tettu ja
seisontajarru
on kytketty.

Seisontajarru tarvitsee saata-
mista.

Saada seisontajarrun kahva.
Katso Seisontajarrun kahvan s&é&té
sivulla 26.

Seisontajarru on viallinen.

Ota yhteys Ariens-jalleenmyyjaasi.

Laite ei liiku
suoraan.

Renkaiden ilmanpaine ei ole
oikea.

Tarkista renkaiden ilmanpaine.
Katso Tekniset tiedot sivulla 33.

Ohjausvivut on saadettava.

Katso Ohjausvipujen sdatdéminen
sivulla 25.

Voimansiirtoakselit ja/tai -nivelet
on saadettava.

Ota yhteys Ariens-jalleenmyyjaasi.
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VIANETSINTA

Ongelma Todennakodinen syy Korjaus

Laite ryomii, Voimansiirtoakselit ja/tai -nivelet |Ota yhteys Ariens-jalleenmyyjaasi.
kun ohjausvi- |on sdadettava.

vut ovat

vapaa-asen-

nossa.

Leikkuujalki on
huono.

Leikkuuterat eivat ole tasapai-
nossa tai leikkuutason kallistus
on vaara.

Saada leikkuutason korkeus ja kallistus.
Katso Leikkuutason sdété sivulla 29.

Leikkuuterat ovat tylsat tai vialli-
set.

Teroita tai vaihda leikkuuterat.
Katso Terien teroittaminen sivulla 20.

Leikkuri leikkaa lilan nopeasti.

Aja hitaammin ruohoa leikatessasi.

Hihnan kireys tai kunto on huono.

Vaihda leikkuupdydan vetohihna.
Katso Leikkurin hihnojen tarkistus
sivulla 21.

Leikkuukorkeus on liilan matala.

Ala aseta leikkuukorkeutta lilan matalalle.
Mikali ruoho on hyvin korkeaa, leikkaa
kahdesti.
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VARASTOINTI

LYHYTAIKAINEN VARASTOINTI

TARKEAA: ALA koskaan puhdista konetta
korkeapaineisella vesiruiskulla alaka sailyta
konetta ulkona.

1. Anna moottorin jaahtya ja puhdista
miedolla saippualiuoksella ja vedella.

2. Kirista kaikki kiinnitysosat oikeisiin
arvoihin.

3. Tarkasta, ettei koneessa ndy merkkeja
kulumista tai muista vaurioista. Korjaa
tarpeen mukaan.

4. Valmistele polttoainejarjestelma
varastointia varten.

HUOMAUTUS: Ariens suosittelee, etta
kaikkeen polttoaineeseen lisatdan laadukasta
polttoaineen stabilointiainetta. liman
stabilointiainetta polttoainejarjestelmaan
lyhyeksikin ajaksi jatetyn bensiinin laatu
heikkenee ja jarjestelmaan jaa tahmeaa
sakkaa, joka voi vahingoittaa kaasutinta ja
polttoaineletkuja, suodatinta ja sailiota. Paras
tehokkuus saavutetaan lisdamalla
stabilointiainetta kaikkiin polttoainesailitihin
aina, kun polttoainetta ostetaan. Lisaa
stabilointiaine sailiodn, ennen kuin laitat sinne
polttoainetta.

a. Lisaa stabilointiainetta (katso
Huoltovaraosat sivulla 18) tai
vastaavaa valmistajan ohjeiden
mukaisesti polttoainesailiéon ja
kaikkiin polttoaineen sailytysastioihin,
joihin jaa polttoainetta.

b. Anna moottorin kdyda ulkona
vahintaan 5 minuuttia, jotta
stabilointiaine menee kaasuttimeen
saakka.

5. Kaanna virta-avain pysaytysasentoon ja
poista se virtalukosta.

6. Sailyta konetta viileassa, kuivassa ja
suojatussa tilassa. ALA varastoi konetta
ulkona.

PITKAAIKAINEN VARASTOINTI

1. Suorita samat toimenpiteet kuin
lyhytaikaisessa varastoinnissa.

2. Voitele noudattamalla ohjeita, jotka on
annettu Kunnossapito sivulla 17.

3. Paikkaa naarmuuntuneet maalipinnat.

4. Poista ja lataa akku noudattamalla
ohjeita, jotka on annettu Lataa akku
sivulla 21. Sailyta akkua viileassa,
kuivassa ja suojatussa tilassa.

5. Sailytéa konetta viiledssa, kuivassa ja
suojatussa tilassa. Ala varastoi konetta
ulkona.

VALMISTELU KAUDEN ALUSSA

1. Ennen kuin avaat polttoaineventtiilin
ensimmaisen kerran pitkdaikaisen
varastoinnin jalkeen, lisda tuoretta,
stabilointiaineella kasiteltya polttoainetta
polttoainesailiddn ja kaikkiin astioihin,
joissa on entista polttoainetta.

2. Lataa ja asenna akku.

LISAVARUSTEET

Pyyda Ariens -jalleenmyyjaltasi tdydellinen
luettelo koneeseesi yhteensopivista
lisdvarusteista ja tyolaitteista.

Kuvaus Osanumero
Silppurisarja — 42" 71513900
Silppurisarja — 52" 71514000
Etuvalot 71514100
Peravaunun vetolaitesarja 71514900
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TEKNISET TIEDOT

Mallinumero 915340 915341 915342 915343
Malli IKON XD IKON XD IKON XD IKON XD
42 52 42 52
Moottori Kawasaki | Kawasaki ARIENS ARIENS
FR651V FR691V 746CC 746CC
Nimellisteho — kW 13.9 16.5 15.5 16.5
Iskutilavuus — cm® (kuutiotuumaa) 726.0 (44.3)
Er)immé.iismééré kierroksia per 2600 3100 2600 3100
minuutti

Oljytilavuus Katso ohjeita moottorin kayttdohjekirjasta
Veto
Suurin nopeus eteenpain — km/h (mph) 11.3(7.0)
Suurin nopeus taaksepain — km/h 48(3.0)
(mph)
Ké&antésade Nolla
Jarrut Sisainen valitys
Sahkolaitteet
Kaynnistin Sahkoinen
Akku 12V huoltovapaa 190CCA (U1 vaihdettava)
Voimanotto Sahkoinen
Polttoaine
Polttoainesailion tilavuus — litraa (qal) | 10.5 (2.8)
Koko ja paino
Pituus — cm (tuumaa) 196.9 (77.5)
Leveys — cm (tuumaa) 137.7 (54.2)|161.0 (63.4)|137.7 (54.2)|161.0 (63.4)
Paino — kg (Ib) 258.5 279.0 258.5 279.0
(570.0) (615.0) (570.0) (615.0)
Korkeus — cm (tuumaa) 103.9 (40.9)
Renkaat
Eturenkaan koko — in 11 x4-5
Takarenkaan koko — in 20x8-8 | 20x10-8 | 20 x 8-8 | 20 x 10-8

Suositeltava eturenkaan rengaspaine
— kPa (psi)

262 — 317 (38 — 46)

Suositeltava takarenkaan rengaspaine
— kPa (psi)

62— 76 (9 - 11)

Leikkuutaso

Leikkuukorkeus — cm (in)

38-114(15-45)

Leikkuuleveys — cm (in)

106.7 (42.0)[132.1 (52.0)[106.7 (42.0)[ 132.1 (52.0)

Leikkuutason nostin

Jalkakayttdinen

Voimansiirto

Tyyppi

Huoltovapaat Hydro-Gear® EZT -voimansiirtoakselit
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CE melu ja térina (vrt. EN ISO 5395-1: 2013 + A1:2017 + A2:2018)

Kaytdnaikainen Korvaan kohdistuva 87 91 87 91
aanenpaine (Lpa), dB(A)
Epavarmuus dBA:ssa 3.75 3.75 3.75 3.75
Mitattu aanitehotaso (Lwa) dBA-arvona 99 104 99 104
Epavarmuus dBA:ssa 1.1 1.22 1.1 1.22
Kayttajan kasiin kohdistuva tarina (m/s2) 2.85 2.95 2.85 2.95
Taattu danitehotaso (Lwa) dBA-arvona 100 105 100 105
Epavarmuus (m/SZ) 1.43 1.48 1.43 1.48
Kayttajan istuimeen kohdistuva tarina (m/s2) 0.31 0.26 0.31 0.26
0.16 0.13 0.16 0.13

Epavarmuus (m/sz)
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SATURA RADITAJS

SVEICINATL. ..., 1
Registréjiet savu iekartu! ... ......... 1
DROSIBA ..........cciiiinnnnn. 2
Pienemta prakse un likumdos$ana . . . .. 2
NepiecieSama operatora apméaciba. ... 2
Dro8ibas trauksmes simbols . .. ...... 2
Signalvardi....................... 2
DroSibas uzlimes.................. 3
Dro8ibas noteikumi . ............... 6
MONTAZA. ........oiiiiiinnnnn, 11
NepiecieSamie instrumenti. . .. ....... 11
lekartas izpakoSana. . .............. 11
Nostipriniet sédekla kabeli........... 11
Operatora klatbtnes kabela

nostiprindsana ................... 11
Akumulatoru pievienoSana. . ......... 12
Starésanas sviru montéSana . ........ 12
Pamatnes pacelSanas pedala

montéSana ...................... 13
lekartas sagatavo$ana darbam . ... ... 13
VADIBAS ELEMENTI UN

FUNKCUAS. ...... ...t 14
Aizdedzes atsléga .. ............... 15
Aizvaravadibaspoga .............. 15
Droseles vadibas svira. . . ........... 15
Jugvarpstaspoga. . ............. ... 15
Stundu skaitttajs. .. ......... ... ... 15
GrieSanas augstuma regulators. . .. ... 15
Pamatnes pacelSanas pedalis. . .. .. .. 16
Sédekla noreguléSanas svira. .. ... ... 16
Stavbremzes svira................. 16
DroSibas blokéSanas sistéma .. ... ... 16
StiréSanassviras ................. 16
Parnesumu karbas

apieSanassviras. . ................ 16
Nejausas apgrieSanas rullisi . ... ... .. 16
LIETOSANA ...........ccivvnenn. 16

Avarijas apstaSanas. .. ............. 16
Pirms darba uzsakSanas . ........... 16
Dzingja iedarbinéSana.............. 17
lekartas lietoSana. .. ............... 17
DzingjaapturéSana ................ 18
Manuala iekartas parvietoSana .. ... .. 18
lekartas transportéSana. .. .......... 18
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Originalas instrukcijas.

SVEICINAT

Apsveicam ar pirkumu un laipni lGgti Ariens gimené! Katra Ariens iekarta ir paredzéta ilgam
kalpoSanas midzam un neparspéjamai veiktsp&jai. Més esam parliecinati, ka jasu iekarta jums

kalpos daudzus gadus.

Ir jautajumi vai nepiecieSama palidziba?
www.ariens.eu

Jusu ierTces rezerves dalu rokasgramata ir pieejama bezmaksas lejupieladei
vai iegadei vietné www.ariens.eu.

REGISTREJIET SAVU IEKARTU!
Registrét iekartu tas iegades bridr ir |oti
svarigi. lekartas registracija aktivizé garantiju
un izveido sazinu ar AriensCo.

Atrodiet modela un sérijas numura uzlimi uz
iekartas un registréjiet Sos numurus
tieSsaisté vietné www.ariens.com/en-eu/
registration. Uzlimes atraSanas vietu skatit 1.
attéla. Nemiet véra, ka sakotnéjais
pardevéjs, iespéjams, jau ir pabeidzis
iekartas registraciju sakotnéja pircéja varda.

Modela un sérijas
numura uzlime

att. 1

lerakstiet modela numuru 3eit.

lerakstiet sérijas numuru Seit.

ROKASGRAMATAS

Pirms iekartas lietoSanas vai apkopes
veik§anas, uzmanigi un pilniba izlasiet ar
iekartu piegadatas rokasgramatas. Tas satur
dro$ibas instrukcijas un svarigu informaciju
par iekartas vadibu.

lekartas dzingjs ir aprakstits atseviska
rokasgramata. Izlasiet dzinéja rokasgramatu,
lai uzzinatu stkaku informaciju par dzin€ja
apkopi. Sazinieties ar dzin&ja razotaju, lai
sanemtu nomainas rokasgramatu, ja
nepiecieSams.

Jis esat atbildigs par to, lai izlasttu un
ieverotu visus droSibas bridinajumus un
instrukcijas rokasgramatas. Ja nesaprotat
instrukcijas vai jums ir gritibas tas izpildit,
sazinieties ar Ariens izplatitaju, lai sanemtu
palidzibu. Lai atrastu tuvako Ariens
izplatitaju, apmekléjiet vietni www.ariens.eu.

ATSAUCE

Ariens patur sev tiesibas partraukt razot
jebkuru savu iekartu, veikt modifikacijas vai
uzlabojumus savam iekartam jebkura bridt
bez publiska pazinojuma vai jebkadam
saistibam. Apraksti un specifikacijas, kas
dotas Saja rokasgramata, bija spéka
drukasanas brid1. Aprikojums, kas aprakstits
Saja rokasgramata, var bat papildaprikojums.
Dazas ilustracijas var neattiekties uz jasu
iekartu.

© 2023 « AriensCo * Brillion, WI 54110
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DROSIBA

Izlasiet Sos droSibas noteikumus un tos
stingri ievérojiet. Ja Sie noteikumi netiek
ieveéroti, tas var izraisit iekartas nekontrolétu
uzvedibu, smagas traumas vai navi jums vai
blakus eso$am personam, vai ari izraisit
kaiteéjumu TpaSumam vai iekartai.

PIENEMTAv PRAKSE UN
LIKUMDOSANA

Piemérojiet visparpienemtas darba droSibas
normas. lepazistieties ar spéka esosajiem
vietéjiem noteikumiem un likumdoSanu.
Obligati ieverojiet norades, kas dotas $aja
rokasgramata.

NEPIECIESAMA OPERATORA
APMACIBA

Izlasiet un izprotiet lietotaja
rokasgramatu un uzlimes
pirms iekartas lietodanas. ST
informacija ir paredzéta jasu
droSibai un pareizas
aprikojuma lietoSanas
nodroSinasanai. Ja §Ts instrukcijas un
bridinajumi netiek ievéroti, tas var izraisit navi
vai smagas traumas. Ja So produktu
iegadajaties no Ariens izplatitaja, tad
izplatitajs jums varés nodroSinat apmacibas
iespéjas.
lepazistieties ar $is iekartas vadibas
elementiem un dro8u lietoSanu, un
parliecinieties, ka to izdara ari visi citi iekartas
lietotji. Ja So produktu aizdodat, nomajat vai
pardodat citiem, sniedziet tiem ari visas
rokasgramatas.
Ja jums rodas jebkadi jautajumi, zvaniet uz
masu klientu atbalsta talruni +44 1844
278800 vai rakstiet mums uz www.ariens.eu.
Nelietojiet So aprikojumu, ja péc lietotaja
rokasgramatas un iekartas uzlimju
izlasiSanas jums ir jebkadi jautajumi par $1s
iekartas drosibu.

A

BRIDINAJUMS: |ZVAIRIETIES
NO TRAUMAM. STt griezosa
iekarta var amputét rokas un
kajas un izmest priekSmetus.
Rokasgramatas un uz uzlimém
noradtto drosibas instrukciju
neievéroSana var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

DROSIBAS TRAUKSMES
SIMBOLS

Sis ir drosibas trauksmes
simbols. Tas nozimé:
+ UZMANIBU!

. APDBAUDETA Jusu
DROSIBA!

Ja redzat $o simbolu:
» ESIET UZMANIGI!

+ IEVEROJIET DOTO
NORADI!

SIGNALVARDI

Augstak noradttais drosibas trauksmes
simbols un zemak uzskaititie signalvardi tiek
lietoti uz uzllmém un $aja rokasgramata.
Izlasiet un izproties visus droSibas
pazinojumus.

1. Bistami

BISTAMI: Norada uz TULITEJU
BISTAMU SITUACIJU! Ja no ta
neizvairas, TAS IZRAISIS navi
vai nopietnas traumas.

A

2. Bridinajums

BRIDINAJUMS: Norada uz
POTENCIALI BISTAMU
SITUACIJU! Ja no ta neizvairas,
TAS VAR IZRAISIT navi vai
nopietnas traumas.

A

3. Uzmanibu

UZMANIBU: Norada uz ~ _
POTENCIALI APDRAUDOSU
SITUACIJU! Ja no ta neizvairas,
TAS VARETU IZRAISIT vieglas
vai vidéji smagas traumas. So
vardu var izmantot, arT lai bridi-
natu par nedrosu praksi.

A

4. Pazinojums

PAZINOJUMS: Norada uz informaciju vai
procedidram, kas ir svarigas, bet nav saistitas
ar apdraudéjumu. Ja tas netiek ievérotas, tas
var izraisit kaitéjumu TpaSumam.

5. Svarigi

SVARIGI: Norada uz visparigu informaciju,
kurai vajadzétu pievérst ipasu uzmanibu.
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DROSIBAS UZLIMES VIENMER nomainiet triksto$as vai bojatas

Dro&ibas uzlimes uz jasu iekartas vizuali droSibas uzlimes. N(_)ma_ina§ uzlimju detalu

atgadina par svarigu drosibas informaciju gu;nluruskv ar at_rasttj_usu mka_rﬁs rezerves

$aja rokasgramata. Obligati jaizprot un rapigi ae IZ’tL‘jtg')a asgramatd un pasutit no Jusu

jaseko visam noradém uz iekartas. DroSibas zp _' ja. L . .

uzlimes uz iekartas ir izskaidrotas zemak. Skatit att. 2, lai uzzinatu droSibas uzlimju
atraSanas vietas.

Drosibas uzlimju atraSanas vietas

dfififin,
—

4___ S NEZERETS
PLLSER N N

f\; ENOEDIV N -1
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Drosibas uzlimju apraksti

1. BISTAMI!

Izmestu materialu izraisits
risks - NEKADA gadijuma
nedarbiniet iekartu, ja
izvades tekne neatrodas
darba pozicija. Izmesti
priekSmeti var izraisit
traumas vai kaitéjumu.

NELIETOJIET plavéju, ja
visas droSibas iekartas
neatrodas darba pozicija
vai ja nav pievienota
kratuve.

2. BISTAMI!

D ——

Izmestu materialu izraisits
risks - NEKADA gadijuma
nevirziet izmestos mate-
ridlus uz cilvékiem, dzivnie-
kiem vai TpaSumu. Izmesti
priekSmeti var izraistt trau-
mas vai kaitéjumu.

Amputacijas risks -
NEKADA gadijuma neievie-
tojiet rokas vai kajas zem
iekartas pamatnes vai zem
parsegtajiem nodaljjumiem.

Pirms iekartas apkopes
veikSanas vai noregulésa-
nas izslédziet dzingju, izne-
miet atslégu un izlasiet
rokasgramatu.

Kameér iekarta darbojas, tas
tuvuma nedrikst atrasties
bérni un nepiederosas per-
sonas.

Turiet kajas un rokas drosa
attaluma no rotéjosam vai
kustigam detalam.

NEIEKAPIET un NESTA-
VIET $aja zona.

3. BISTAMI!

|

BISTAMI!

Izlasiet un izprotiet lietotaja
rokasgramatu pirms iekartas
lietoSanas.

3. Amputacijas risks

Lai izvairitos no amputacijas
riska, NENOVIETOJIET
rokas rotéjoSo asmenu
tuvuma.

Lai izvairitos no amputacijas
riska, NENOVIETOJIET
rokas kustigu siksnu
tuvuma.

Turiet rokas drosa attaluma
no rotéjosam vai kustigam
detalam.

Visam dros$ibas iekartam ir
jaatrodas savas vietas.

| —

3. Izmestu materialu izraisits risks
Izmestu materialu izraisits
risks - NEKADA gadijuma
nevirziet izmestos mate-
ridlus uz cilvékiem, dzivnie-
kiem vai ipaSumu. Izmesti
priekSmeti var izraistt trau-

——— mas vai kaitéjumu.

 CEEEEE—

NELIETOJIET plavéju, ja
< | visas droSibas iekartas
3 neatrodas darba pozicija vai
ja nav pievienota kratuve.
="




3. Apgasanas risks

Izvairieties no iekartas
apgasanas.

B

o
<15 NELIETOJIET iekartu uz

nogazes, kuras slipums par-
sniedz 15°.

ji

(]
<15 NELIETOJIET iekartu uz

nogazes, kuras slipums
parsniedz 15°.

[

3. Apkopes risks

Pirms iekartas apkopes
veik§anas rikojieties Sadi:

Pirms iekartas apkopes
veikSanas vai
noregulésanas izlasiet
rokasgramatu.

§ >

°Q

Aktivizéjiet stavbremzi.

&

Pirms iekartas apkopes
veik§anas vai
noregulé$anas iznemiet
atslégu un atvienojiet
aizdedzes sveci.

:

¥

3. Apdraudéjums blakus esoSam
personam

|

NELIETOJIET iekartu
nepiederosu personu
klatbatné.

NEPARVADAJIET ar
iekartu pasazierus.

~—
D ———
~—

N
(S
ﬁl Lietojot iekartu atpakalgaita,
ﬁ" uzmanigi skatieties atpakal.
==
| —

3. Vilces zuduma risks
 CEEEEE——

Ja rodas vilces zudums,
rikojieties Sadi:

Deaktivizéjiet jagvarpstu.
Lénam brauciet no slipuma.

NEMEGINIET pagriezties
vai paatrinaties.

4. BISTAMI!

VIENMER turiet rokas un
kajas drosa attdluma no
izvades teknes.

5. KARSTAS DETALAS!

NEPIESKARIETIES deta-
lam, kas darba laika
uzkarsa. VIENMER pagai-
diet, l1dz detalas atdziest.

6. ROTEJOSAS DETALAS!

IZVAIRIETIES NO
e 4¢,| TRAUMAM. leturiet drosu

/[W attalumu no rotéjosam

detalam.
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7. BISTAMI!

BISTAMI!

Nesmeéket.

[)]

wxre | SVARIGI: NEPARPILDIT.

Piepildiet degvielas tvertni
[1dz [imenim, kas zemaks
par pildisanas kaklinu.

—

BRIDINAJUMS: Parpildisana var izraisit

smagus bojajumus iztvaiko$anas sistémail!

* NEPIEPILDIET degvielas tvertni, kamér

dzinéjs darbojas, ir karsts, vai iekarta

atrodas telpas. Neparpildiet degvielas
tvertni.

Stingri pieskravéjiet degvielas vacinu un

notiriet jebkadas degvielas noplides.

VIENMER apmaciet nepieredzéjusus
lietotajus un pieprasiet, lai tie izlasttu un
izprastu visas rokasgramatas un uzlimes.

So iekartu atlaujiet lietot tikai atbildigiem
pieaugusajiem, kas ir iepazinuSies ar
instrukcijam.

Tikai lietotajs var novérst negadijumus un
traumas, un tikai lietotajs ir atbildigs par
negadijumiem un traumam, kas izraisiti
pasSam lietotdjam, citam personam vai
Tpasumam.

Lietotaja vecums

NELAUJIET bérniem, kas nav sasniegusu
18 gadu vecumu, lietot elektrisko ara
aprikojumu.

Vietéjie noteikumi var papildus ierobezot
lietotaja vecumu.

Statistiska rada, ka lietot3ji, kas vecaki par
60 gadiem, ir atbildigi par neproporcionali
lielu dalu no negadijumiem, kas saistiti ar
plavéju lietoSanu.

Sada vecuma cilvekiem vajadzétu izvertét
savas spéjas pietiekami dro8i lietot plavéju,
lai aizsargatu sevi un citus no nopietnam
traumam.

DROSIBAS NOTEIKUMI

Zemak sniegtas droSibas norades ir balstitas
uz Amerikas Nacionala Standartu institGta
B71.1 specifikaciju un ISO 5395, kas ir spéka
razoS$anas bridr.

Bérni

Apmaciba

Ja operators neapzinas bérnu klatbatni, tas
var izraisit tragiskus negadijumus. Bérnus
bieZi piesaista pati iekarta un plausanas
process. NEDRIKST pienemt, ka bérni
paliks tur, kur pédéjo reizi tos redzéjat.

Izlasiet, izprotiet un ievérojiet visas
instrukcijas uz iekartas un rokasgramata(-s)
pirms darba uzsaksanas.

Uzmanieties un izslédziet iekartu, ja bérns
ieiet darba zona.

Pirms darba uzsak$anas parliecinieties, ka
attiecigaja zona nav nepiederosu personu
un dzivnieku. Apturiet iekartu, ja kads ienak
darba zona.

Pirms braukSanas atpakalgaita un tas laika
uzmanigi skatieties atpakal un uz leju, lai
pamanitu mazus bérnus.

Nepareiza elektrisko iekartu lietoSana var
izraislt smagas traumas vai pat navi
operatoram vai blakus eso$am personam.
Izprotiet:

« ka lietot visus vadibas elementus;

« visu vadibas elementu funkcijas;

» ka APSTATIES avarijas gadijuma;

» bremzésanas un stiréSanas ipasibas;

» pagrieSanas radiusu un atstarpes.

Ja operators vai mehanikis nespéj izlastt
rokasgramatu, iekartas Tpasnieks ir atbildigs
par tas satura izskaidroSanu.

NEPARVADAJIET bérnus, arf tad, ja
asmens(ni) ir izslégts(i). Bérni var nokrist un
gat smagas traumas vai traucét drosai
iekartas darbibai. Bérni, kuri ieprieks vizinati
ar iekartu, var péksni paradities plauSanas
zona, sagaidot, ka atkal tiks vizinati, un var
tikt sabraukti.

NELAUJIET bérniem lietot iekartu.

Esiet loti uzmanigi, tuvojoties stiriem,
krimiem, kokiem vai citiem priekSmetiem,
kas varétu apgratinat bérnu saskatiSanu.

Bérni nedrikst atrasties plausanas zon3, tie
ir japieskata atbildigam pieaugu$ajam (kas
nav iekartas lietotajs).
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Personiga aizsardziba

LietoSana

NEVELCIET valigu apgérbu vai rotaslietas
un sasieniet garus matus, kas varétu iek|at
rotéjosas detalas.

Pirms darba uzsaksanas parliecinieties, ka
attiecigaja zona nav nepiederosu personu.
Apturiet iekartu, ja kads ienak darba zona.

Velciet piemérotu apgérbu.

NEVELCIET sandales vai valéjas kedas
darba laika. Velciet piemérotu droSibas
aprikojumu, drosibas cimdus un apavus.

NELIETOJIET iekartu slégtas telpas vai
slikti vedinata vieta.

Velciet piemérotus apavus, lai uzlabotu
stabilitati uz slidenam virsmam.

lekartai VIENMER jaatrodas drosa darba
stavokli. Bojats vai nodilis slapétajs var
izraistt ugunsgréku vai spradzienu.

VIENMER lietojiet acu un dzirdes
aizsardzibas I1dzeklus, kamér lietojat
iekartu.

Pirms darba uzsak$anas

Visam skrdvém un uzgriezniem jabat stingri
pievilktiem, lai nodroSinatu aprikojuma droSu
stavokli.

Sis produkts ir aprikots ar iek§dedzes
dzingju. NELIETOJIET iekartu uz zemes
gabala, kas nav labiekartots, ir noklats ar
meza kokiem vai kriimiem, ja vien izplides
sistéma nav aprikota ar dzirkste|u uztvérgju,
kas atbilst speka esoSo vietgjo, valsts vai
federalo noteikumu prasibam. Dzirkstelu
uztvergjs, ja tads tiek lietots, operatoram ir
jauztur darba stavoklr.

Uzturiet iekartu saskana ar apkopes grafiku.

Notiriet zali un netirumus no iekartas, jo
1pasi ap slapétaju un dzingju, lai novérstu
aizdegSanas iespéju.

NELIETOJIET iekartu, ja jatat nogurumu,
cie$at no slimibas vai atrodaties alkohola vai
citu apreibino$u vielu ietekmeé.

Biezi parbaudiet stavbremzes darbibu.
Veiciet noreguléSanu un apkopi, ja
nepiecieSams.

NENOVIETOJIET rokas vai kajas rotéjo$o
detalu tuvuma vai zem iekartas. Vienmeér
saglabajiet drosu attalumu no izvades
atveres.

Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet,
vai nav triokstoSu vai bojatu uzlimju un
dro8ibas elementu, vai pareizi darbojas
droSibas blokéSanas sistéma, un vai nav
pasliktindjies zales savacéju stavoklis.
Nomainiet vai veiciet remontu, ja
nepiecieSams.

NEPIESKARIETIES sakarsusam detalam.
Pagaidiet, Iidz detalas atdziest.

NELIETOJIET iekartu, ja visi zalu savacéji,
izvadiSanas droSibas elementi vai cits
dro$ibas aprikojums neatrodas sava vieta
un nestrada.

Parliecinieties, ka droSibas blokésanas
sistéma pareizi strada. NELIETOJIET
iekartu, ja drosibas bloké3anas sistema ir
bojata vai ir deaktivizéta.

VIENMER turiet rokas un kajas drosa
attdluma no visiem iesp&jamiem ieker8anas
punktiem.

Izvairieties no slidenam virsmam. VIENMER
saglabajiet stabilu poziciju.

ledarbiniet un lietojiet iekartu, tikai atrodoties
operatora pozicija. ledarbinot dzinéju,
stiréSanas vadibas sviram jabdt neitrala
pozicija, jagvarpstai jabat deaktivizétai un
stavbremzei jabat aktivizétai.

NEKAD neparvadajiet pasazierus.

AIZLIEGTS modificét droSibas iekartas
darbibu vai samazinat droSibas limeni, kuru
nodro$ina droSibas iekarta. Regulari
parbaudiet droSibas iekartu darbibu.

NEKAD nevirziet izmestos materialus kadas
personas virziena. lzvairieties no materiala
izme8anas pret sienu vai pret Skérsli.
Materials var atlékt atpakal operatora
virziena. Apturiet asmenus, Skérsojot granti.

Notiriet zali, lapas vai citus netirumus, kas
uzkrajas uz masinas. Notriet izlijuSo ellu vai
degvielu un likvidgjiet jebkadus netirumus,
kas piesukusSies ar degvielu.

NEIEDARBINIET jagvarpstu, ja aprikojums,
tostarp plauSanas asmeni, netiek lietoti.
VIENMER izslédziet aprikojumu, ja tas
netiek aktivi lietots, pieméram, transportésa-
nas laika vai cela SkérsoSanas laika.

Pirms operatora pozicijas pameSanas
VIENMER atslédziet jagvarpstu, apturiet
iekartu un dzinéju, aktivizgjiet stavbremzi un
pagaidiet pirms kustigas detalas apstajas.

Lv-7




NEKAD neaktivizéjiet jagvarpstu, pacelot
aprikojumu, tostarp plavéja asmenus, vai
laika, kad aprikojums atrodas pacelta
pozicija.

Esiet |oti uzmanigi, tuvojoties stariem,
krdmiem, kokiem vai citiem priekSmetiem,
kas varétu apgratinat redzamibu.

DroSibas iericém un aizsargiem jaatrodas
savas vietas un pareizi jadarbojas. NEKAD
nemodificéjiet un nedemontéjiet droSibas
ierices.

Putekli, dami, migla, u.c. var pasliktinat
redzamibu un izraisit negadijumu.

Lietojiet iekartu tikai dienas gaisma vai pie
laba maksligaé apgaismojuma.

NEPLAUJIET atpakalgaita, ja vien tas nav
absoldti nepieciesams. VIENMER
paskatieties uz leju un aiz sevis, braucot
atpakalgaita.

LietoSana uz nogazes

Apturiet dzinéju pirms zales savacéja
nonemsanas vai teknes atblokéanas.

Pirms pagrieziena samaziniet atrumu.

Ja saduraties ar svedkermeni, apstajieties
un parbaudiet iekartu. Pirms darba
atsakSanas veiciet remontdarbus, ja
nepiecieSams.

Nogazes ir batisks faktors, kas saistits ar
kontroles zudumu un apgasanas
negadijumiem, kas var izraisit smagas
traumas vai pat navi. Jebkads darbs uz
nogazes pieprasa 1pasu uzmanibu. Ja pa
nogazi nav iespéjams braukt atpakalgaita,
vai art nejutaties drosi, NEPLAUJIET uz tas.

NELIETOJIET iekartu uz nogazes, kuras
slipums parsniedz 15°.

NEKAD neatstajiet stradajosu iekartu bez
uzraudzibas. VIENMER izslédziet asmenus,
aktivizgjiet stavbremzi, apturiet dzin€ju un
iznemiet atslégu pirms nokapsanas no
iekartas.

Plaujiet uz leju un uz augsu pa nogazi, nevis
Skérsam.

Braucot lejup pa nogazi, masinai yIENMER
jaatrodas parnesuma. NEPARSLEDZIET uz
neitralo parnesumu, braucot lejup pa nogazi.

Neveicot plausanu, deaktivizéjiet asmenus.
Pirms iekartas tiriSanas, zales savacéja
nonemsanas vai izvadiSanas aizsarga
tiriSanas izslédziet dzinéju un pagaidiet, ITdz
visas detalas ir pilntba apstajusas.

Uzmanieties no caurumiem, grambam,
akmeniem vai citiem sléptiem priekSmetiem.
Nelidzens reljefs var izraisit iekartas
apgasanos. Gara zale var slépt skérslus.

Apzinieties kravas svaru. Pielaujiet tikai tadu
slodzi, kuru varat droSi kontrolét un kuru
iekarta var droSi izturét.

NEPLAUJIET uz mitras vai slapjas zales.
Riepas var zaudét vilci, izraisot kontroles
zudumu.

LietoSanas apstakli

Zibens var izraisit smagas traumas vai navi.
Ja darba zonas tuvuma dzirdams pérkons
vai redzams zibens, nelietojiet iekartu,
meklgjiet patvérumu.

Ipadi uzmanigiem jabat, lietojot iekartu ar
zales savaceéjiem vai citu aprikojumu; tas var
ietekmét masinas stabilitati. Nelietojiet uz
stavam nogazéem.

Pirms lietoSanas vienmér parbaudiet
atstarpes virs galvas un sanos.

Visam kustibam uz nogazes jabat /énam un
pakapeniskam. NEVEICIET péksnu atruma
vai virziena mainu - tas var izraistt iekartas

apgasanos.

Stradajot cela tuvuma vai Skérsojot celu,
uzmanieties no citiem transportlidzekliem.

Izvairieties no startéSanas, apstasanas vai
pagrieSanas uz nogazes. Ja riepas zaudé
vilci, atslédziet asmenus un Iéndm brauciet
lejup pa nogazi.

Novaciet no darba zonas akmenus, stieples,
rotallietas, u.c. lietas, kuras asmeni varétu
izmest gaisa.

Parbaudiet, vai gridam, rampam vai citam
virsmam nav nestabilu vietu. Izvairieties no
nelidzenam darba zonam un nelidzena
reljefa. Uzmanieties no slépta
apdraudéjuma vai satiksmes.

Darbiba uz nogazes var izraisit stiréSanas

vadibas zudumu. Stradajot uz nogazes,

esiet gatavi reagét arkartas situacijas:

* Novietojiet stiréSanas sviras atpakal
neitrala pozicija.

» Nekavéjoties aktivizgjiet stavbremzi.

* lzslédziet jugvarpstu un dzin&ju.

NEMEGINIET stabilizét maginu, novietojot
kajas uz zemes.
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NENOVIETOJIET iekartu stavésanai uz
nogazes, ja vien tas nav absoliti
nepiecieSams. Novietojot iekartu stavésanai
uz nogazes, VIENMER blokéjiet ritenus ar
kiliem. VIENMER aktivizgjiet stavbremzi.

Izvélieties zemu braukSanas atrumu, lai
nebltu jaapstajas vai jamaina parnesumu
uz nogazes.

Nonemiet benzinu lietojoSo aprikojumu no
piekabes un veiciet degvielas piepildisanu
uz zemes. Ja tas nav iesp€jams, tad
piepildiet degvielu, izmantojot portativu
tvertni, nevis no benzina padeves automata
sprauslas.

NEPLAUJIET gravju, dambju, krastmalu
tuvuma. Masina var péksni apgazties, ja
viens ritenis pariet pari malai vai ja mala
iebrak.

Sprauslai visu laiku jasaskaras ar degvielas
bakas vai tvertnes atveres malu, lldz
degvielas uzpildisana ir pabeigta.
NELIETOJIET sprauslas ar automatisku
blokéSanu atvérta stavoklr.

NEAPEJIET transmisiju un nelaujiet
transmisijai darboties tukSgaita, atrodoties
uz nogazes.

Neparpildiet degvielas tvertni. Stingri
pieskrivéjiet degvielas vacinu.

Ja degviela izlist uz drébém, nekavéjoties
nomainiet tas.

Degviela

Vilk§ana

Lai izvairTtos no traumam vai kaitéjuma
Tpasumam, esiet 1pasi uzmanigi, rikojoties
ar benzinu. Benzins ir loti viegli
uzliesmojoSs un ta izgarojumi ir
spradzienbistami.

levérojiet razotaja norades attieciba uz
svara ierobezojumiem vilkSanas
aprikojumam un attieciba uz vilkSanu pa
nogazi.

Etanola maisijumi nedrikst parsniegt E10.
Lielaks etanola saturs var izraisit jasu
masinas paaugstinatu temperatidru un
sabojat dzingju.

NELAUJIET bérniem vai citiem atrasties uz
vilk§anas aprikojuma.

Stingri pieskravéjiet degvielas vacinu un
notiriet jebkadas degvielas noplides pirms
dzinéja iedarbinasanas.

Velciet tikai ar masinu, kurai ir sakabe, kas
paredzéta vilkSanai. Vilk§anas aprikojumu
drikst pievienot tikai pie sakabes punkta.

Izdzésiet visas cigaretes, cigarus, pipes un
citus uzliesmosanas avotus.

Uz nogazes vilkSanas aprikojuma svars var
izraistt vilces zudumu un sekojosu kontroles
zudumu.

Izmantojiet tikai apstiprinatu benzina tvertni.

Parvietojieties Ienam un prognozéjiet lielaku
bremzésanas attalumu.

Neuzglabajiet masinu vai degvielas tvertni
vieta, kur atrodas atklata liesma, dzirksteles
vai 8kiltavas, pieméram, Gdens vai telpas
silditajs vai citas iekartas.

Piederumi

levérojiet razotaja norades attieciba uz
ritenu svariem vai atsvariem.

NEPIEPILDIET tvertnes transportlidzeklr vai
kravas masina vai uz piekabes ar
plastmasas apSuvumu. VIENMER izvietojiet
tvertnes uz zemes drosa attaluma no sava
transportlidzekla pirms pildisanas
veik8anas.

Biezi parbaudiet zales savacéju un izvades
aizsargu un nomainiet to ar razotaja
ieteiktajam detalam, ja nepiecieSams.

Izmantojiet tikai AriensCo ieteiktos
piederumus, kas ir pieméroti jisu lietoSanas
veidam un var tikt drosi lietoti.

Nepildiet masinai degvielu telpas.

Nenonemiet degvielas vacinu un
nepievienojiet degvielu, kamér dzingjs
darbojas. Laujiet dzinéjam atdzist pirms
degvielas pievienosanas.

Akumulatori

Degviela ir loti viegli uzliesmojo$a un tas
izgarojumi ir spradzienbistami. Esiet
uzmanigi. lzmantojiet tikai apstiprinatu
benzina tvertni ar piemérota izméra
padeves sprauslu.

Nesmeékeéjiet, noversiet dzirkstelu vai liesmu
iespéju.

Izvairieties no elektribas trieciena.
Priek8meti, kas vienlaicigi saskaras ar abam
akumulatora spailém vienlaicigi, var izraisTt
traumas un bojajumus iekartai.
NEAPGRIEZIET akumulatora
savienojumus.

Apgriezti savienojumi var izraistt dzirksteles
un smagas traumas. VIENMER savienojiet
pozitivo (+) ladétaja vadu ar pozitivo (+)
spaili un negativo (-) vadu ar negativo (-)
spaili.
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VIENMER VISPIRMS atvienojiet negativo
(-) kabeli, un PEC TAM pozitivo (+) kabeli.
VIENMER VISPIRMS savienojiet pozitivo
(+) kabeli, un PEC TAM negativo (-) kabeli.

Kustigas detalas vai nogriezt vai amputét
rokas vai pirkstus. Plavéjiem ar vairakiem
asmeniem viena asmens rotéSana izraisTs
visu asmenu rotéSanu.

Spradzienbistamas gazes no akumulatora
var izraisit navi vai smagas traumas.
Indigais akumulatora Skidrums satur
sérskabi un ta saskarsme ar adu, acim vai
apgérbu vai izraistt smagus kimiskos
apdegumus.

NEMETINIET un NEIZTAISNOJIET plavéja
asmenus.

NEVEICIET noregulé$anu vai remontu,
kameér dzinéjs darbojas.

Nedrikst smékeét, janovers liesmu vai
dzirkstelu iesp&ja akumulatora tuvuma.

Plavéja asmeni ir asi. letiniet asmeni vai
velciet cimdus, un esiet 1pasi uzmanigi,
veicot to apkopi.

VIENMER valkajiet drosibas brilles un
aizsardzibas Iidzeklus, atrodoties
akumulatora tuvuma. Izmantojiet izolétus
rikus.

Kermenim un rokam VIENMER jaatrodas
drosa attdluma no tapu atverém vai
sprauslam, no kuram var tikt izvadits
hidrauliskais Skidrums zem spiediena.

Akumulatoriem jaatrodas bérniem
nepieejama vieta.

lekartas transportésana

Akumulatora tapas, spailes un saistitie
piederumi satur svinu un svina
savienojumus, kuri Kalifornijas Stata ir atziti
par vielam, kas var izraisit vézi vai
dzemdibu defektus, vai nodartt citu ar
reproduktivo veselibu saistitu kaitgjumu.
Nomazgajiet rokas péc darba veikSanas.

Jabat 1pasi uzmanigiem, iekraujot iekartu uz
piekabes vai kravas masinas, vai izkraujot
to.

Piestipriniet iekartas Sasiju pie
transportlidzekla. NEDRIKST piestiprinat pie
stieniem vai sakabém, kas var tikt bojatas.

Apkope

NETRANSPORTEJIET masinu, kamér
dzinéjs darbojas.

Neoriginalo nomainas detalu vai piederumu
izmantoSana var negativi ietekmét masinas
darbibu un drosibu.

VIENMER atsl&dziet baro$anas padevi
aprikojumam un atslédziet degvielas padevi,
kamér iekarta tiek transportéta.

Nemainiet dzingja vadibas iestatljumus un
neparsniedziet nominalo dzingja atrumu.

Uzglabasana

Uzturiet vai nomainiet drosibas un norazu
uzlimes, ja nepiecieSams.

Neuzglabajiet iekartu, ja degvielas tvertné
vél atrodas degviela, €ka vai telpas, kur
pastav uzliesmosanas avoti.

NodroSiniet, lai iekarta nesaturétu
netirumus. Notiriet ellas vai degvielas
noplades.

VIENMER blokéjiet ritenus un
parliecinieties, ka visi domkrati ir stabili un
droSi un noturés iekartas svaru apkopes
laika.

Notiriet zali, lapas vai citus netirumus, kas
uzkrajas uz masinas. Notiriet izlijuSo ellu vai
degvielu un likvidgjiet jebkadus netirumus,
kas piesukusies ar degvielu. Laujiet iekartai
atdzist pirms uzglabasanas.

Lénam izlaidiet pneimatisko vai hidraulisko
spiedienu no komponentiem.

Lai uzglabatu uz ilgaku laiku, aizveriet
degvielas slégvarstu. Skatiet instrukcijas
pareizai uzglabasanai dzinéja
rokasgramata.

NEMEGINIET veikt iekartas noregulésanu,
kamér dzinéjs darbojas (iznemot specifiski
noraditus gadijumus). Pirms apkopes vai
tirSanas veikSanas apturiet dzinéju,
iznemiet atslégu un aizdedzes sveces vadu,
pagaidiet lidz visas kustigas detalas
apstajas.

Nolaidiet grieSanas pamatni, ja vien netiek
izmantots pozitivs mehanisks blokétajs.

Laujiet dzinéjam atdzist pirms apkopes
veikSanas.
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MONTAZA

NEPIECIESAMIE INSTRUMENTI
» Noreguléjama uzgrieznu atsléga
» Vazelins vai dielektriska smérviela

IEKARTAS IZPAKOSANA

1. Deaktiviz&jiet transmisiju. Skatit Manuala
iekartas parvietoSana 18. lappusé.

2. Parvietojiet iekartu no tvertnes uz lidzenu
virsmu.

3. Nonemiet visas citas detalas no
transportéSanas tvertnes.

4. Nogrieziet visus iepakoSanas kabelu
savienojumus un izmetiet.

5. Nonemiet iepakojuma materialus no
iekartas un izmetiet.

NOSTIPRINIET SEDEKLA KABELI

1. Nonemiet uzgriezni un vienu sédekla
kabela galu. Atkal montgjiet uzgriezni, lai
nostiprinatu atlikuso kabela galu pie
sédekla plaksnes. Skattt att. 3.

att. 3

Skatit att. 4.

2. Nonemiet uzgriezni no skrives
akumulatora nodalijuma. Saglab3jjiet
uzgriezni.

3. Nedaudz nolieciet sédekli uz augsu, lai
kabela gals sasniegtu skravi akumulatora
nodalijuma.

4. Montgjiet kabela galu pie skraves
akumulatora nodalfjuma un nostipriniet ar
uzgriezni, kuru demontgjat 2solr.

att. 4

OPERATORA KLATBI_]]'NES
KABELA NOSTIPRINASANA
Skatit att. 5.

1. levietojiet kabela skavu augséja
akumulatora nodalijuma atveré.

2. Nolieciet sédekli vertikala pozicija.
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AKUMULATORU PIEVIENOSANA  Skatitatt. 8.

Skatt att. 6. 2. Pagrieziet stiréSanas sviras darba

1. Nonemiet stiprinajumus no negativa (-) .stéylo_l;ﬁ un ul(zvs_'[;dietcj’[_z'?)s sasikar)é ar
akumulatora vada, bet NEIZMETIET tos. Z:gs?u%ipa S€jo vadibas plecu

2. Piestipriniet negativo (-) akumulatora - - - .
vadu pie negativas (-) akumulatora : Izmanfougt.augsejo un_v.'.d?JO atveri
spailes, izmantojot stiprindjumus, kas tika augstak?Jal S_V'r_as pozmual. ) )
nonemti 1. solis. * Izmantojiet vidéjo un apakséjo atveri

' zemakajai sviras pozicijai.

3. Nostipriniet sviras pie apak$gjiem
vadibas pleciem, izmantojot
stiprindjumus, kas tika nonemti 1. solis.

4. lzlidziniet sviras sanos. Skatit StiréSanas
sviru darbibas diapazona noreguléSana
27. lappusé.

—

att. 6

STURESANAS SVIRU

MONTESANA

1. Nonemiet stiprinajumus, kas fiksé
stiréSanas sviras pie apak$égjiem vadibas
pleciem. Skatit att. 7. att. 8
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PAMATNES PAQEvLéANAS IEKARTAS SAGATAVOSANA
PEDALA MONTESANA DARBAM
Skatit att. 9. 1. Noregulgjiet seédekli komfortabla pozicija.
1. Nonemiet stiprinajumus, kas nostiprina Skatit Sédekfa noreguléSana 26. lappuseé.
pamatnes pacelSanas pedali pie iekartas,
un nonemiet pedali.
2. Rotgjiet pedali, ka paradits att. 9, un
nostipriniet pie iekartas, izmantojot
stiprinajumus, kurus nonémat 1.

att. 9
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VADIBAS ELEMENTI UN FUNKCIJAS

GrieSanas augstuma regulators

att. 10
1. Degvielas tvertne un vacins 11. Pamatnes pacelSanas pedalis
2. Ellas filtrs 12. Stavbremzes svira
3. Ellas novadcaurule 13. Siksnas aizsargs (3)
4. Dzing&ja ellas mérstienis 14. Plavéja pamatne
5. Aizdedzes atsléga 15. Starésanas svira (2)
6. Aizvara vadibas poga 16. lzvades tekne
7. Droseles vadibas svira 17. Nejausas apgrieSanas rullitis
8. Jagvarpstas poga 18. Parnesumu karbas apiesanas svira (2)
9. Stundu skaititajs 19. Akumulators (zem sédek|a)
1
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BRIDINAJUMS: IZVAIRIE-
TIES NO TRAUMAM. Pirms
turpinat darbu, izlasiet un
izprotiet visus noradijumus
sadala DroSiba.

A

Skatit att. 10, lai uzzinatu visu vadibas
elementu un funkciju atrasanas vietas.

AIZDEDZES ATSLEGA
Skatit att. 11.

Aizdedzes atsléga kontrolé jaudas padevi
dzin&jam. To nevar iznemt, kamér ta atrodas
darba pozicija.

leslégta stavoklr ar
priek$éjiem lukturiem
(ja ir aprikojuma)

3 lesl.
1 i 4 Sakt
Izsl.

att. 11

AIZVARA VADIBAS POGA
Skatit att. 12.

Aizvara vadibas poga kontrolé gaisa padevi
dzinéjam.

Aizvars ieslégts

Aizvars izslégts

DROSELES VADIBAS SVIRA
Skattt att. 13.
Droseles vadibas svira kontrolé dzingja

Atrs

atrumu.
/ Léns

att. 13

JUGVARPSTAS POGA
Skattt att. 14.

Jlgvarpstas poga kontrolé jaudas padevi
plavéja asmeniem. Dzinéjs neiedarbosies, ja
jagvarpsta atrodas ieslégta pozicija.

BRIDINAJUMS: IZVAIRIE-
TIES NO TRAUMAM. Asmeni
neapstajas uzreiz péc jug-
varpstas pogas nospieSanas
izslégta pozicija.

A

STUNDU SKAITITAJS

Stundu skaititajs skaita dzingja darbibas
ilgumu un to nevar atiestatit.

GRIESANAS AUGSTUMA
REGULATORS

GrieSanas augstuma regulators iestata
plavéja grieS8anas augstumu.
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PAMATNES PACELSANAS
PEDALIS

Pamatnes pacelSanas pedalis pace] vai
nolaiz plavéja pamatni.

SEDEKLA NOREGULESANAS
SVIRA

Sédekla noregulésSanas svira atbloké sédekli,
lai operators varétu parvietot sédekli uz
priekSu vai atpakal, un tad nofiksét vélamaja
pozicija.

STAVBREMZES SVIRA

Skatit att. 15.

Stavbremzes svira kontrolé stavbremzi.
Dzinéjs neiedarbosies, ja stavbremze atrodas
izslégta pozicija.

Stavbremze aktivizéja
(leslégta)

5=

Bremzes atlaistas
(Izslegta)

att. 15

DROSIBAS BLOKESANAS
SISTEMA

DroSibas blokéSanas sistéma parrauga
dazado iekartu funkciju mijiedarbibu, lai
nodro$inatu operatora drosibu.

STURESANAS SVIRAS

StdréSanas sviras kontrolé iekartas virzienu
un atrumu. Lai apturétu iekartu, novietojiet
abas sturéSanas sviras atpakal neitrala
pozicija.

PARNESUMU KARBAS
APIESANAS SVIRAS
Parnesumu karbas apieSanas sviras kontrolé

parnesumu karbu, lai iekartu varétu parvietot
ar izslégtu dzingju.

NEJAUSAS APGRIESANAS
RULLISI

Nejausas apgrieSanas rullisi palidz novérst
pamatnes saskar$anos ar zemi un zales
apgrie$anu, parbraucot pari
paaugstinajumam.

LIETOSANA

BRIDINAJUMS: IZVAIRIE-
TIES NO TRAUMAM. Pirms
A turpinat darbu, izlasiet un
izprotiet noradijumus sadala
DroSiba.
SVARIGI: Visas atsauces uz kreiso, labo
pusi, priekSpusi un aizmuguri attiecas uz
operatora perspektivu, sézot operatora
sédeklr un skatoties brauksanas virziena uz
priekSu.

AVARIJAS APSTASANAS
1. Novietojiet stiréSanas sviras neitrala
pozicija.

2. Aktivizgjiet stavbremzi.

3. Nospiediet jagvarpstas pogu uz izslégtu
poziciju.

4. Pagrieziet aizdedzes atslégu izslégta
pozicija un iznemiet aizdedzes atslégu.

PIRMS DARBA UZSAKSANAS

1. Parbaudiet degvielas limeni un iepildiet
degvielu, ja nepiecieSams.
SVARIGI: Izmantojiet svaigu bezsvina
degvielu, kuras oktanskaitlis ir vismaz 87.
NELIETOJIET E85 sajauktu degvielu; dzingjs
nav saderigs ar E20 / E30 / E85. Maksimalais
ieteicamais etanola saturs ir 10%. Ariens
iesaka izmantot kvalitativu degvielas
stabilizatoru visas degvielas. Skatit Istermina
uzglabasana 34. lappusé.

2. Parbaudiet ellas ITmeni un pievienojiet
ellu, ja nepiecieSams. Skatiet dzingja
rokasgramatu.

3. Parbaudiet gaisa tiritaja stavokli. Skatiet
dzinéja rokasgramatu.
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4. Parbaudiet dro$ibas blokéSanas sistemu,
veicot aprakstitos testus sadala Drosibas
blokésanas sistémas parbaude20.
lappusé. Sazinieties ar savu Ariens
izplatitaju, ja jebkur$ no veiktajiem
testiem ir neveiksmigs.

5. lestatiet grieSanas augstumu. Skatit
att. 16.

a. Nospiediet un turiet nospiestu
pamatnes pacelSanas pedali
priek§€éja pozicija.

Pagrieziet augstuma iestatiSanas

regulatoru uz vélamo iestatijumu.

Lénam atlaidiet pamatnes pacel$anas

pedali ITdz miera stavoklim.

o

o

g

1. Pamatnes pacelSanas pedalis
2. GrieSanas augstuma regulators

att. 16

DZINEJA IEDARBINASANA

1. Nospiediet jugvarpstas pogu uz izslégtu
poziciju.

2. Novietojiet stiréSanas sviras neitrala
pozicija.

3. Aktivizéjiet stavbremzi.

4. Ja dzingjs ir auksts, pavelciet aizvara
pogu I1dz ieslégtai pozicijai. Ja dzingjs ir
silts vai karsts, izslédziet aizvaru.

5. lestatiet droseles sviru uz Iéna atruma
iestatijumu.

6. levietojiet aizdedzes atslégu un
pagrieziet uz starta poziciju. Atlaidiet
atslégu, kad dzingjs iedarbojas.

SVARIGI: Nelietojiet starteri ilgak par

10 sekundém. Ja dzinéjs neiedarbojas,

pagaidiet 60 sekundes pirms veikt nakamo

iedarbinasanas méginajumu.

7. Jaaizvars ir ieslégts, pagaidiet dazas
sekundes péc dzingja iedarboSanas un
tad nospiediet aizvara pogu uz izslégtu
poziciju.

SVARIGI: Parliecinieties, ka aizvars ir pilniba

izslégts. Dzinéjs nevar vienmérigi darboties,

ja aizvars nav pilniba izslégts.

IEKARTAS LIETOSANA

1. Atlaidiet stavbremzi.

2. lestatiet droseles vadibas sviru atra
iestatljuma.

SVARIGI: leslédzot jagvarpstas pogu, kad

droseles svira ir iestatita zemak par atra

iestatljuma poziciju, pastav parmériga

siksnas nodiluma risks. leslédzot jagvarpstu,

VIENMER parliecinieties, ka droseles svira ir

iestatita atra iestatijuma pozicija.

3. Pavelciet jugvarpstas pogu ieslégta
pozicija.

SVARIGI: Neiedarbiniet jugvarpstu, ja

plavéjs ir blokéts ar zali vai citiem

materidliem. Tas var bojajat elektrisko

sajugu.

BRIDINAJUMS: IZVAIRIE-
TIES NO TRAUMAM. Parvie-
tojiet stiréSanas sviras lenam
un saglabajiet Iéna atruma ies-
tatijumu, idz pilniba apgdsiet
iekartas vadibu.

A

4. Parvietojiet stiréSanas sviras, lai saktu

plausanu.
Brauksa- |Sviras pozicija
nas vir-
ziens

Uz priekSu | Pastumiet abas
sviras uz prieksu
no neitralas pozi-
cijas.

-

TR
Pavelciet abas

Atpakal-
gaita

sviras atpakal no @
neitralas pozici- % %
jas. <
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Brauks$a- |Sviras pozicija

nas vir-

ziens

Pagrie- Pastumiet kreiso

ziens pa |sviru vairak uz

labi priekSu neka labo %-

sviru.

Pagrie- Pastumiet labo

ziens pa |sviru vairak uz m

kreisi priekSu neka 'ﬁ
W

kreiso sviru.
y

Apstasa- |Novietojiet abas

nas sviras atpakal F@Iﬁ
neitrala pozicija.

SVARIGI: Agresiva pagrieziena veik$ana vai
bojat zalaju. Veicot asu pagriezienu, abiem
riteniem ir jagriezas. NEVEICIET
pagriezienus ta, ka iek$éjais ritenis ir pilniba
apstajies. Lai minimizétu pagrieziena radiusu,
Iéndm darbiniet iekS€jo riteni atpakalgaita,
parvietojot argjo riteni lenam uz prieksSu.
Optimalam plauSanas rezultatam

+ Grieziet zali, kad ta ir sausa.

» Uzturiet plavéja asmenus asus.

» Plavéja pamatnei jabat izlidzinatai.

* Neiestatiet parak zemu grieSanas

augstumu. Ja zale ir |oti gara, plaujiet

divreiz.

Nebrauciet parak atri.

+ Plaujiet, iestatot dzinéju uz pilnu droseles
iestatijumu.

* Mul¢ésanai nogrieziet tikai 1/3 zales
garuma viena grieSanas reizé. Viena
grieSanas reizé negrieziet vairak neka
2.5cm (1").

* Izmetiet nogriezto materialu jau noplautaja
zona.

* Mainiet griezuma marSrutu katra griezuma

reizé.

Nepielaujiet, lai zale vai netirumi uzkratos

plavéja pamatnes iek3pusé. Tiriet iekartu

péc katras lietoSanas reizes.

DZINEJA APTURESANA

BRIDINAJUMS: IZVAIRIE-

TIES NO TRAUMAM. Pirms
operatora vietas pameSanas
pagaidiet, I1dz visas kustigas
detalas apstajas.

1. Novietojiet stiréSanas sviras neitrala
pozicija.

2. Aktivizgjiet stavbremzi.

3. Nospiediet jagvarpstas pogu uz izslégtu
poziciju.

4. lestatiet droseles sviru uz Iéna atruma
iestatijumu.

5. Pagrieziet aizdedzes atslégu izslégta
pozicija un iznemiet aizdedzes atslégu.

MAN UALA !EKARTAS
PARVIETOSANA
Skatit att. 17.

SVARIGI: Katra iekartas sana atrodas viena
parnesumu karbas apieSanas svira.
Parliecinieties, ka abas sviras pilniba atrodas
priek8€ja vai aizmugures pozicija.

* Lai deaktivizétu parnesumu karbu un
parvietotu iekartu ar izslégtu dzinéju,
novietojiet abas parnesumu karbas
apieSanas sviras aizmugures pozicija.

* Lai aktivizétu parnesumu karbu un
darbinatu iekartu normala rezima,
novietojiet abas parnesumu karbas

apieSanas sviras priek§€ja pozicija.

Aizmugures pozicija

Priek$éja pozicija

att. 17

IEKARTAS TRANSPORTESANA

1. Apturiet dzingju, aktiviz&jiet stavbremzi
un iznemiet aizdedzes atslégu.

2. Piestipriniet iekartas Sasiju pie
transportlidzekla.

PAZINOJUMS: NEDRIKST piestiprinat ierici

pie stieniem vai savienojumiem, kas varétu

tikt bojati.
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APKOPE

BRIDINAJUMS: IZVAIRIE-
TIES NO TRAUMAM. Pirms
A turpinat darbu, izlasiet un
izprotiet noradijumus sadala
Jusu Ariens izplatitajs var nodroSinat apkopi
un iestatiSanu, lai jisu iekarta darbotos
maksimali efektivi.

DroSiba.
Lai veiktu dzin&ja apkopi, sazinieties ar
pilnvarotu dzinéja razotaja servisa centru.

APKOPES GRAFIKS

§anas reizé

Ik péc 25 stundam
Ik péc 50 stundam
lk péc 100 stundam

Katra lieto

Veikta apkope
Drosibas blokésanas
sistémas parbaude
Stavbremzes parbaude
Motorellas parbaude *
Motorellas nomaina *+
Riepu spiediena parbaude .
Plavéja asmenu parbaude .
Akumulatora parbaude .
Akumulatora tiriSana .

Oglekla karbas filtra
parbaude

Gaisa filtra parbaude * .
Stiprinajumu parbaude .
lekartas elloSana .
Dzinéja dzeséSanas
sistémas tirisana *

Siksnu parbaude .

P

* Stkaku instrukciju skatiet dzingja
rokasgramata.

+ Izmantojiet caurulvadus, kas ieklautas
literatdras paka, lai iztukS§otu motorellu.

APKOPES DETALAS

Sazinieties ar savu Ariens izplatitaju, lai
iegadatos apkopes detalas savai iekartai.

Apraksts Dau- Detalas
dzums |Nr.
Parnesuma karbas 1 07200718
piedzinas siksna
Plavéja siksna — 42" 1 07200523
Plavéja siksna — 52" 1 07200023
Plaveja asmens — 42" 1 04769800
Plaveja asmens — 52" 1 04771200
Sédekla sledzis 1 02754100
Degvielas filtrs 1 21538400
(Modelis 915336)
Degvielas filtrs 1 21548101
(Modelis 915335)
Ellas filtrs 1 21548100
Gaisa filtrs 1 21548000

APKOPES POZICIJA
Skatit att. 18.

Pirms jebkadu zemak aprakstito apkopes

procediru uzsaksanas:

1. Novietojiet iekartu uz lidzenas virsmas.

2. Apturiet dzingju, iznemiet atslégu,
pagaidiet Iidz visas kustigas detalas
apstajas un visas karstas detalas
atdziest.

3. Novietojiet stiréSanas sviras neitrala
pozicija un rotgjiet rokturus uz arpusi.

4. Aktivizgjiet stavbremzi.

5. Atvienojiet aizdedzes sveces vadus no
dzingja.

6. Nolieciet sédekli uz prieksu.
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SVARIGI: Atkal pievienojiet aizdedzes
sveces vadus péc apkopes veikSanas.

DROSIBAS BLOKESANAS
SISTEMAS PARBAUDE

Parbaudiet droSibas blokéSanas sistemu,
veicot zemak aprakstitos testus. Ja jebkurs
no testiem ir neveiksmigs, sazinieties ar savu
Ariens izplatitaju, lai veiktu remontu.

» Ja iekarta viegli parvietojas uz prieksu,
noreguléjiet bremzu sviru. Skatit
Stavbremzes sviras noreguléSana 28.
lappuseé.

MOTORELLAS PARBAUDE
PAZINOJUMS: Motorellas lTmenis jauztur
pareiza liment, pretéja gadijuma var tikt
sabojats dzingjs. Skatiet dzinéja
rokasgramatu.

RIEPU SPIEDIENA PARBAUDE

Skatit Specifikacijas35. lappusé
ieteicamajam riepu spiedienam.

BRIDINAJUMS: IZVAIRIE-

TIES NO TRAUMAM. lespé-

jama spradzienveidiga riepas

un stipas detalu atdaliSanas.

+ NEPIEPUTIET riepas,
parsniedzot ieteikto
spiedienu.

A

« NEPIEPUTIET riepas ar
kompresoru, izmantojiet
rokas sakni.

+ NESTAVIET riepu bloka
prieksa, veicot piepdsanu.
Izmantojiet spilpatronu un

pietiekami garu
pagarinajuma $|ateni, lai
varétu stavét sanos.

+ NEMONTEUJIET riepu bez
nepiecieSama aprikojuma
un pieredzes.

Tests | Starésa- |Jig- Stav- |Rezultats
nas svi- |varp- |bremz
ras sta e
Blokésanas sistémas startésana

1 Neitrala Izslégta | leslégt | Dzinéjs
pozicija a iedarbojas.

2 Uz leslegt |leslégt |Dzingjs
priekSu, |a avai neiedarbo-
neitrala izsleégt |jas.
pozicija, a
atpakal-
gaita

3 Uz leslégt |lzslégt |Dzingjs
priekSu, a vai a neiedarbo-
neitrala izslégta jas.
pozicija,
atpakal-
gaita

Blokésanas sistémas lietoSana (dzinéjs
ieslegts)

4* Uz leslegt |leslégt |Dzingjs
priekSu, a a vai izsledzas.
neitrala izsléegt
pozicija, a
atpakal-
gaita

5% Uz leslegt |lzslégt |Dzingjs
priekSu, |avai a izslédzas.
neitrala izslégta
pozicija,
atpakal-
gaita

* Kad operators pacelas no sédekla.

STIPRINAJUMU PARBAUDE

Parbaudiet trikstoSus vai valigus
stipringjumus.
PLAVEJA ASMENU PARBAUDE

Parbaudiet, vai asmeni nav nodilusi.
Nomainiet vai noasiniet, ja nepiecieSams.

STAVBREMZES PARBAUDE

1. Novietojiet iekartu apkopes pozicija.
Skatit Apkopes pozicija 19. lappuseé.

2. lestatiet abas parnesumu karbas
apieSanas sviras aizmugures stavokilr.
Skatit Manuala iekartas parvieto$ana 18.
lappusé.

3. Stumiet iekartu uz prieksu.

« Ja iekarta neparvietojas uz prieksu,
talaka darbiba nav nepiecieSama.

NO TRAUMAM. Izmantojiet iztu-
rigus cimdus vai citus droSibas
[Tdzeklus, lai aizsargatu rokas,
stradajot ar plavéja asmeniem.
Vienam asmenim griezZoties,
grieZas ar1 paréjie asmeni.

: BRIDINAJUMS: IZVAIRIETIES

LV -20




Asmenu nonemsana

Skatit att. 19.

1. Apturiet dzinéju, iznemiet atslégu,
pagaidiet ITdz visas kustigas detalas
apstajas un visas karstas detalas
atdziest.

Nonemiet stiprinajumus, kas nostiprina
asmenus pie varpstam un nonemiet
asmenus. Uzglabajiet visus
stiprindjumus, lai vélak veiktu montazu.

N

o

(i

0=

Varpsta
Plaveja asmens
Paplaksne
Uzgrieznis

honN~

att. 19

NEASINIET péc $adas
shémas.

00— y

Asiniet péc Sadas
shémas. ?

UTILIZEJIET asmeni, ja nodilis
vairak neka 1.3 cm (1/2")

GrieSanas Skautne
Kvadrata stdris
Gaisa pacélaja nodilums
Gaisa paceélajs

att. 20

PN~

Asmenu asinasana

BRIDINAJUMS: NEASINIET
asmenus, kamér tie ir piestipri-
nati pie iekartas.

A

BRIDINAJUMS: Nelidzsvaroti
asmeni izraisa parlieku vibraciju
un var izraisit bojajumus iekartai.
Lidzsvarojiet asmenus pirms to
montésanas iekarta.

Nemetiniet un neiztaisnojiet
asmenus.

Skattt att. 20.

1. Demontejiet asmenus no iekartas.

Utilizejiet asmenus, ja:

« ir nodilis vairak neka 1.3 cm (1/2")
metala;

« ir nodilusi gaisa pacélaji;

» asmeni ir saliekuSies vai salazusi.

Novilgjiet vai noslipégjiet vienadu

materiala daudzumu no katras asmens

grieSanas Skautnes, I1dz tas ir asas.

NEMAINIET grieSanas Skautnes lenki un

nenoapalojiet asmens stri.

n

3. Parbaudiet asmenu Ilidzsvaru, parvietojot

asmeni pa skrdvi bez vitnes. Ja asmens
nesaglaba horizontalu stavokli, noasiniet
smago galu, lidz asmens ir lidzsvarots.

Asmenu uzstadiSana
1.

Uzstadiet asmenus, paplaksnes un
uzgrieznus uz varpstam. Skattt att. 19.

2. Pievelciet I1dz griezes momentam 136 —

163 Nem (100 — 120 marcinas uz pédu).
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AKUMULATORA PARBAUDE

BRIDINAJUMS: Akumulatora
tapas, spailes un saistitie piede-
rumi satur svinu un svina savie-
nojumus, kuri Kalifornijas $tata ir
atziti par vielam, kas var izraistt
vézi vai dzemdibu defektus, vai
nodartt citu ar reproduktivo
veselibu saistitu kaitgjumu.
Nomazgajiet rokas péc darba
veikSanas.

A

Akumulatora iznemsana

1. Novietojiet iekartu apkopes pozicija.
Skatit Apkopes pozicija 19. lappuseé.

2. Atvienojiet no akumulatora negativo
kabeli un tad pozitivo kabeli.

Skatit att. 21.

3. Nonemiet akumulatora stiprindjuma
skavas stiprindjumus un nonemiet
stiprindjuma skavu. Uzglab3jiet visas
detalas, lai velak veiktu montazu.

4. Iznemiet akumulatoru.

1. Akumulators
2. Akumulatora stiprindjuma skava
3. Montazas stiprinajumi

att. 21

Akumulatora uzstadisana
Rdpnicas akumulatora uzstadisana
Skatit att. 21.

1. Atkal uzstadiet akumulatoru iekarta.

2. Uzlieciet akumulatora stiprindjuma skavu
uz akumulatora un uz akumulatora
paliktna skravém. Nostipriniet ar
originaliem stiprinajumiem.

3. Pievienojiet pozitivo kabeli pozitivajai
akumulatora spailei un tad negativo
kabeli negativajai akumulatora spailei.

4. Nolieciet sédekli darba pozicija.

Akumulatora tirisana

1. Iznemiet akumulatoru no iekartas. Skatit
Akumulatora iznemsana 22. lappuseé.

2. Notiriet spailes un akumulatora kabela
galus ar stieples suku.

3. Noklajiet spailes ar vazelinu vai
dielektrisku smérvielu.

4. Atkal montéjiet akumulatoru. Skatit
Akumulatora uzstadiSana 22. lappuseé.

Akumulatora uzlade

Parbaudiet akumulatoru ar voltmetru. Ja
akumulators uzrada mazak par 11 voltiem,
uzladgjiet akumulatoru.

PAZINOJUMS: NEVEICIET atro uzladi.
Uzlade pie augstaka atruma var sabojat vai
iznicinat akumulatoru. Izmantojiet TIKAI
automatisku 1adétaju, kas ir paredzéts
lietoSanai ar jusu akumulatoru.

SVARIGI: Obligati ievérojiet informaciju, kuru
par akumulatoru sniedzis ta razotajs.
Sazinieties ar akumulatora razotaju, lai
uzzinatu stkaku informaciju par uzladi.

SVARIGI: Ariens neiesaka veikt jisu iekartas

startésanu, savienojot to ar cita

transportlidzekla akumulatoru. Tada veida

var sabojat dzinéju un sistémas

komponentus. Stkaku instrukciju skatiet

dzinéja rokasgramata.

1. Iznemiet akumulatoru no iekartas. Skatit
Akumulatora iznemsana 22. lappuseé.

2. Novietojiet akumulatoru uz sola vai cita
labi ventiléta vieta.

3. Savienojiet ladétaja pozitivo vadu ar
pozitivo akumulatora spaili.

4. Savienojiet Iadétaja negativo vadu ar
negativo akumulatora spaili.

5. Uzladgjiet akumulatoru saskana ar ta
razotaja noradém.

6. Atkal montéjiet akumulatoru. Skatit
Akumulatora uzstadisana 22. lappusé.
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PLAVEJA SIKSNU PARBAUDE

Parbaudiet, vai siksnas nav nodilusas,
nomainiet, ja nepiecieSams.

52" pamatne

Pamatnes piedzinas siksnas
nonemsana

UZMANIBU: Atlaizot zobrata

atsperes spriegumu, turieties

drosa attaluma no nostiepjosa
zobrata.

1. Apturiet dzingju, iznemiet atslégu,
pagaidiet Iidz visas kustigas detalas
apstajas un visas karstas detalas
atdziest.

2. Nolaidiet pamatni l1dz zemakajam
grieSanas augstumam.

Skatit att. 22 un att. 24.

3. Nonemiet pasgriezo$as skraves no katra
siksnas parsega un nonemiet siksnas
parsegus. Uzglabdjiet visas detalas, lai
vélak veiktu montazu.

4. Atvienojiet zobrata atsperi.

1. Atspere
2. Siksnas parsegs
att. 23

5. Nonemiet stiprindjumus, kas notur
zobrata plecu un divas siksnas tapas no
plavéja pamatnes, un nonemiet zobrata
plecu un siksnas tapas. Uzglab3jiet visas
detalas, lai vélak veiktu montazu. Skatit
att. 24 un att. 21.

42" pamatne

42" pamatne

1. Atspere
2. Siksnas parsegs
att. 22

1. Nostiepjosa zobrata plecs

2. Siksnas tapa
att. 24
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52" pamatne

1. Nostiepjosa zobrata plecs
2. Siksnas tapa
att. 21

42" pamatne

att. 23

Skatt att. 24 un att. 25.

3. Pievienojiet zobrata atsperi.

6. Nonemiet pamatnes piedzinas siksnu.
Pamatnes piedzinas siksnas
montésana

Skatit att. 22 un att. 23.

1. Montgjiet pamatnes piedzinas siksnu.

SVARIGI: Siksna tiks nospriegota tikai tad,
kad ta tiks aptita ap piedzinas skriemeli un
tiks montéts zobrata plecs.

2. Montgjiet zobrata plecu un siksnas tapas.

52" pamatne

att. 24

42" pamatne

52" pamatne
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4. Montégjiet siksnas parsegus un
nostipriniet katru no tiem ar
pasgriezo$am skrivem, kas tika ieprieks
nonemtas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka siksna ir

nospriegota un izlidzinata péc montazas

beigam.

Zemes piedzinas siksnas nonemsana

SVARIGI: Uzglabajiet visas detalas, lai vélak
veiktu montazu.

1. Novietojiet iekartu apkopes pozicija.
Skatit Apkopes pozicija 19. lappusé.

2. Nonemiet pamatnes piedzinas siksnu.
Skatit Pamatnes piedzinas siksnas
nonemsana 23. lappusé.

3. Novietojiet pamatni viszemakaja
grieSanas augstuma.

4. Atlaidiet uzgriezni osas skrivei un
atvienojiet zobrata pleca atsperi. Skatit
att. 26.

S

6.1 cm
(2.4")

1. Uzgrieznis
2. Osas skrive
3. Nostiepjosa zobrata pleca atspere

att. 26

1. Siltuma aizsargekrans
2. Sajuga fiksacijas kronsteins
3. Pasgriezosa skrive

att. 31

Skatit att. 31.

5. Nonemietlabas puses pasgriezo3o skravi
no siltuma aizsargekrana un pagrieziet
aizsargekranu, lai tas netraucétu.

6. Nonemiet divas pasgriezo8as skraves no
sajuga fiksacijas kronsteina un nonemiet
kron&teinu.

7. Atvienojiet sajiga vadu.

8. Nonemiet zemes piedzinas siksnu.
PAZINOJUMS: Lai atvieglotu nonemsanu,
izvadiet siksnu virs skriemeliem.

Zemes piedzinas siksnas montésana

1. Montgjiet zemes piedzinas siksnu. Skatit
att. 32.

=
’ =
/// =
Z =
—
—
att. 32

2. Savienojiet sajiga vadu.

3. Montégjiet sajuga fiksacijas kronsteinu un
nostipriniet ar divam pasgriezosam
skraveém, kas tika iepriek$ nonemtas.
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4. Pagrieziet siltuma aizsargekranu ta
sakotnéja pozicija un nostipriniet pie
iekartas ar pasgriezo§am skravém, kas
tika iepriek§ nonemtas.

5. Atkal piestipriniet zobrata pleca atsperi
pie osas skriives un piestipriniet skravi
pie iekartas ar uzgriezni. Pievelciet, lidz
uzgrieznis atrodas 6.1 cm (2.4") no osas
skrdves vitnes gala. Skatit att. 26.

6. Atkal montéjiet pamatnes piedzinas
siksnu. Skatit Pamatnes piedzinas
siksnas montéSana 24. lappuseé.

NOREGULESANA

BRIDINAJUMS: IZVAIRIE-

TIES NO TRAUMAM. Pirms
turpinat darbu, izlasiet un
izprotiet noradijumus sadala

SEDEKLA NOREGU LESANA

Skatit att. 33.

1. Nolieciet sédekli uz priekSu.

DroSiba.
2. Atskravéjiet divas skrives, kuras atrodas
sédekla platnes priekSpuseé.
3. Noreguléjiet sédekli vélamaja pozicija.
4. Pievelciet skraves.

5. Nolieciet sédekli darba pozicija.

STURESANAS SVIRU
NOREGULESANA

Starésanas sviru augstuma

noreguléSana

Skatit att. 34.

1. Nonemiet stiprindjumus, kas fiksé
stlréSanas sviru pie augséja vadibas
pleca.

2. Novietojiet stiréSanas sviru vélamaja
noreguléSanas atvere.

* lzmantojiet aug$é&jo un vidé&jo atveri
augstakajai sviras pozicijai.

* Izmantojiet videéjo un apaks€jo atveri
zemakajai sviras pozicijai.

3. Atkal montéjiet stiprindjumus pie augsé€ja
vadibas pleca.

4. |zlidziniet sviras sanos. Skatit Stirésanas
sviru darbibas diapazona noreguléSana
27. lappuseé.

5. Pilnba pievelciet visus stiprindjumus.

NoreguléSanas atvere

Montazas atvere

Starésanas svira

Augs$éjais vadibas plecs
att. 34

PN~

Skatit att. 35.

1. Atbrivojiet fiksacijas uzgriezni uz
augstumu reguléjosas skraves.

2. Pagrieziet skrivi ara vai ieksa, I1dz sviras
ir viena limen.

3. Pievelciet fiksacijas uzgriezni.
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1. Fiksacijas zgrieznis
2. Augstumu regulgjosa skrive
att. 35

Stiréesanas sviru darbibas diapazona

noreguléSana

Skatit att. 36.

1. Atlaidiet stiprinajumus, kas fiksé
stlréSanas sviru pie augséja vadibas
pleca.

2. Parvietojiet stiréSanas sviras vélamaja
pozicija.

3. Parliecinieties, ka sviras ir izlidzinatas
sava starpa.

4. Pievelciet stiprinajumus.

1. StaréSanas svira
2. AugS$éjais vadibas plecs
3. Stiprinajumi

att. 36

IEKARTAS NOREGU LESANA
TAISNAI BRAUKSANAI

Riepu spiediena parbaude

1. Parbaudiet abu riepu spiedienu. Skattt
Specifikacijas35. lappusé ieteicamajam
riepu spiedienam.

2. Parbaudiet iekartas taisno gaitu. Ja
iekartas gaita nav taisna, parbaudiet, uz
kuru pusi iekarta novirzas, un palieliniet
riepu spiedienu attiecigaja pusé.

SVARIGI: NEPARSNIEDZIET maksimalo

riepas spiedienu, kas noradits uz riepas sanu

sieninas.

Ja riepu spiediena palielinaSana viena pusé

neizlabo gaitas taisnumu, noregulgjiet

stiréSanas sviras.
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Starésanas sviru noregulésSana
Skatit att. 37.

Ja riepu spiediena noregulé$ana neatrisina
taisnas gaitas problému:

1. Atlaidiet kontruzgriezni noreguléSanas

skrivei stlréSanas svirai, kurai

nepiecieSama noregulésana.

2. Noreguléjiet piedzinas ritena atrumu.

» Pagrieziet noreguléSanas skravi pretéji
pulkstena radrttaja virzienam, lai
palielinatu stdréSanas sviras gajienu un
piedzinas ritena atrumu.

» Pagrieziet noreguléSanas skravi
pulkstena raditaja virziena, lai

samazinatu stiréSanas sviras gajienu
un piedzinas ritena atrumu.
3. Pievelciet kontruzgriezni.
SVARIGI: Noregulé$anas svirai ir jasaskaras
ar stiréSanas sviru. NEPAGRIEZIET
noreguléSanas sviru parak talu pretéji
pulkstena raditaja virzienam.

1. Stdrésanas vadibas plecs
2. Kontruzgrieznis
3. NoreguléSanas skrive

att. 37

STAVBREMZVES SVIRAS
NOREGULESANA

1. Novietojiet iekartu uz lldzenas virsmas un

noblokegjiet ritenus ar kiliem, lai ta
nevarétu aizripot.

2. Novietojiet pamatni viszemakaja
grieSanas augstuma.

Skatit att. 38.

3. Atlaidiet augSéjo kontruzgriezni un
noreguléjiet apakséjo uzgriezni uz augsu
vai uz leju, ITdz bremzu svira pareizi
darbojas.

4. Pievelciet augSéjo kontruzgriezni pret
apak$éjo uzgriezni.
5. Nolieciet sédekli darba pozicija.

1. AugS$éjais kontruzgrieznis
2. Apaks$egjais kontruzgrieznis

att. 38

PLAVEJA PAMATNES
DEMONTAZA UN MONTAZA

Plavéja pamatnes nonemsana

1. Nolaidiet pamatni ll[dz zemakajam
grieSanas augstumam.

2. lzvietojiet atbalstus (pieméram, koka
kilus) zem plavéja pamatnes.

Skatit att. 39 un att. 40.

3. Nonemiet tris pasgriezo$as skrives no
kreisas siksnas parsega un nonemiet
siksnas parsegu. Uzglab3jiet visas
detalas, lai vélak veiktu montazu.

4. Atvienojiet zobrata atsperi.
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42" pamatne

1. Atspere
2. Siksnas parsegs
att. 39

52" pamatne

1. Atspere
2. Siksnas parsegs
att. 40

5. Nonemiet pamatnes piedzinas siksnu no
aizmugures piedzinas skriemela. Skatit
att. 41.

Skattt att. 42.

6. Nonemiet vienu tapinu no nostiepjosas
saites, lai atvienotu nostiepjoso saiti no
plavéja pamatnes kronsteina. Uzglabajiet
visas detalas, lai vélak veiktu montazu.

7. Atkartojiet 6 otrai pusei.

1. Nostiepjosa saite
2. Tapina
’ att. 42

8. Nonemiet vienu slédzoso rédzi un vienu
neilona blivi no pamatnes pacel$anas
sviras. Uzglabajiet visus stiprinajumus, lai
vélak veiktu montazu. Skatit att. 43.
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Pamatnes pacelSanas svira
Pamatnes saite

Neilona blive

Tapina

PN

att. 43

9. Atkartojiet 8 atlikusajam tris pamatnes
pacelSanas sviram.

10. Parvietojiet pamatni no iekartas
apaks$puses.

Plavéja pamatnes uzstadiSana
1. Novietojiet pamatni zem iekartas.
Skatit att. 44.

2. Piestipriniet pamatnes pacelSanas sviru
pie pamatnes saites, izmantojot
originalus stiprinajumus.

Pamatnes pacelSanas svira
Pamatnes saite

Neilona blive

Tapina

PN~

att. 44

3. Atkartojiet2. solis atlikuSajam tris
pamatnes pacelSanas sviram.

4. Atkal montgjiet nostiepjoSo saiti caur
plavéja pamatnes kronsteinu un
nostipriniet ar iepriek§ nonemto tapinu.
Skatit att. 44.

5. Atkartojiet 4 otrai pusei.

6. Nostipriniet piedzinas siksnu ap
piedzinas skriemeli.

Pievienojiet zobrata atsperi.

Montéjiet siksnas parsegu un nostipriniet
ar tris pasgriezo$am skriveém, kas tika
iepriekS nonemtas.

© N
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PLAVEJA PAMATNES
NOREGULESANA

NO TRAUMAM. Izmantojiet iztu-
rigus cimdus vai citus droSibas
lidzeklus, lai aizsargatu rokas,
stradajot ar plavéja asmeniem.
Vienam asmenim grieZoties,
grieZas art paréjie asmeni.

: BRIDINAJUMS: IZVAIRIETIES

Plavéja pamatnes izlidzinaSana
SVARIGI: lekartai jaatrodas uz lidzenas
virsmas un riepam jabat piepustam lidz
ieteiktajam spiedienam. Skatit Specifikacijas
35. lappusé.

1. Paceliet pamatni ITdz augstakajam
grieSanas augstumam.

2. lzvietojiet plaveja asmenus ta, lai asmenu
gali bdtu pagriezti no kreisas uz labo pusi
visa pamatnes platuma.

3. Abas iekartas pusés izmériet attdlumu
[idz zemei pie asmens griezo$as
Skautnes. Skatit att. 45.

\1

att. 45

1. Pamatnes saite
2. Centra blokéSanas atloka uzgrieznis

att. 46

Asmens slipuma iestatiSana
Slipums ir starpiba asmens augstuma no
priekSpuses Iidz aizmugurei.

SVARIGI: Izlidziniet plavéja pamatni pirms
asmens slipuma iestatiSanas.

1. Paceliet pamatni lldz augstakajam
grieSanas augstumam.

2. lzvietojiet plaveja asmenus ta, lai asmenu
gali batu pagriezti no priekSpuses uz
aizmuguri.

3. Abas iekartas pusés izmériet attalumu
ITdz zemei pie asmens priek$€ja un
aizmuguréja gala. Skatit att. 47.

» Ja mérijumiir £ 0.635 cm (1/4")
diapazona viens no otra, talaka
noreguléSana nav nepiecieSama.

 Ja ir nepiecieSama noreguléSana,
noreguléjiet neilona blivi pie pamatnes
saites. Pievelciet uzgriezni, lai paceltu
pamatni; atlaidiet uzgriezni, lai nolaistu
pamatni. Skatit att. 46.

SVARIGI: Var bt nepiecie$ams noregulét
uzgriezni vairak neka vienai pamatnes saitei.

I l
P

att. 47

» Ja asmens priek$€jais gals ir zemaks
neka aizmuguréjais gals par
+ 0.635 cm (1/4"), talaka noreguléSana
nav nepiecieSama.

« Jair nepiecieSama noreguléSana,
noreguléjiet neilona fiksacijas atloka
uzgriezni pie pamatnes saites.
Pievelciet uzgriezni, lai paceltu
pamatni; atlaidiet uzgriezni, lai nolaistu
pamatni. Skatit att. 46.
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DARBIBAS TRAUCEJUMU NOVERSANA

Darbibas trau- |(lespé&jamais célonis Risinajums
céjums
DroSibas blokéSanas sistéma Parbaudiet drosibas blokésanas sistemu.
nav aktivizéta vai ir bojata. Skatit DroSibas bloké$anas sistémas par-
baude 20. lappusé.
Degvielas tvertne ir tuksa. Piepildiet degvielas tvertni. Skatit Pirms
darba uzsaksanas 16. lappusé.
Degviela ir piesarnota. Nomainiet degvielu uz tiru.
Akumulators ir izladgjies. Uzladgjiet akumulatoru. Skatit Akumula-
Dzinéjs neie- tora uzlade 22. lappuseé.
darbojas. V3j§ savienojums starp akumula-|Pievelciet un/vai notiriet akumulatoru un

toru un akumulatora kabeliem.

akumulatora kabelus. Skatit Akumulatora
tinsana 22. lappusé.

Aizdedzes sveces vads(i) ir
valigs(i) vai aizdedzes svece(s) ir
bojata(s).

Savienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai
nomainiet aizdedzes sveci(es). Skatiet
dzinéja rokasgramatu.

Elektriska sistéma ir bojata.

Sazinieties ar savu Ariens izplatitaju.

Dzingjs ir bojats.

Sazinieties ar savu Ariens izplatitaju.

Dzinéjs nevien-
meérigi darbo-
jas.

Aizvara vadibas poga atrodas
ieslégta pozicija.

Nospiediet pogu uz izslégtu poziciju.

Aizsprostota gaisa filtra kasetne.

Iztiriet vai nomainiet gaisa filtra kasetni.
Skatiet dzinéja rokasgramatu.

Dzingjs ir bojats.

Sazinieties ar savu Ariens izplatitaju.

Motorellas lTmenis ir zems.

Pievienojiet motore|lu. Skatiet dzingja
rokasgramatu.

E:::te IS par- Aizsprostota dzeséSanas ribas. |lztiriet dzingju. Skatiet dzinéja rokasgra-
matu.
Dzingjs ir bojats. Sazinieties ar savu Ariens izplatitaju.
Ir apietas parnesumu karbas. Aktivizéjiet sviras. Skatit Manuala iekartas
lekarta parvietosana 18. lappusé.
nebrauc. Zemes piedzinas siksna ir bojata.|Sazinieties ar savu Ariens izplatitaju.
Parnesumu karbas ir bojatas. Sazinieties ar savu Ariens izplatitaju.
Nav aktivizéts operatora klatbat- |Aktiviz€jiet slédzi, apséZoties uz opera-
nes slédzis. tora sédekla.
Operatora klatbdtnes slédzis ir  |Sazinieties ar savu Ariens izplatitaju.
Jigvarpstas  |bojats.

darbibas trau-
céjumi.

Pamatnes piedzinas siksna ir
bojata.

Nomainiet pamatnes piedzinas siksnu.
Skatit Pamatnes piedzinas siksnas
nonemsana 23. lappusé.

Bojata jagvarpsta, vadojums,
savienojumi vai sajugs.

Sazinieties ar savu Ariens izplatitaju.

lekarta parvie-
tojas, kad ir
izslégts dzinéejs
un aktivizéta
stavbremze.

Stavbremze ir janoregulé.

Noregulgjiet stavbremzes sviru. Skatit
Stavbremzes sviras noregulé$ana 28. lap-
puse.

Bojata stavbremze.

Sazinieties ar savu Ariens izplatitaju.

lekarta nebrauc
taisni.

Nepareizs riepu spiediens.

Parbaudiet riepu spiedienu. Skatit Specifi-
kacijas 35. lappuseé.

Janoregulé stlrésanas sviras.

Skatit Starésanas sviru noregulé$ana 26.
lappusé.

Janoregulé parnesumu karbas
un/vai savienojumi.

Sazinieties ar savu Ariens izplatitaju.
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DARBIBAS TRAUCEJUMU NOVERSANA

Darbibas trau-
céjums

lespéjamais célonis

Risinajums

lekarta Iénam
parvietojas, kad
starésanas svi-
ras atrodas

Janoregulé transmisija un/vai
savienojumi.

Sazinieties ar savu Ariens izplatitaju.

neitrala pozi-
cija.
Plavéja asmeni nav izlidzinati vai |lzlidziniet un noregulgjiet plavéja pamat-
nepareizs plavéja pamatnes sli- |nes slipumu. Skatit Plavéja pamatnes
pums. noreguléSana 31. lappusé.
Plavéja asmeni ir truli vai bojati. |Noasiniet vai nomainiet plavéja asmenus.
. L. Skatit Asmenu asinaSana 21. lappusé.
Slikta griesa-

nas kvalitate.

Plausanas atrums ir parak liels.

Plaujot zali, brauciet lenak.

Slikts siksnas spriegums vai sta-
voklis.

Nomainiet pamatnes piedzinas siksnu.
Skatit Plavéja siksnu parbaude 23. lap-
puseé.

GrieSanas augstums ir parak
zems.

Neiestatiet parak zemu grieSanas aug-
stumu. Ja zale ir loti gara, plaujiet divreiz.
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UZGLABASANA

ISTERMINA UZGLABASANA

SVARIGI: NEKAD nemazgajiet iekartu ar
augsta spiediena Gdens striklu un
neuzglabajiet iekartu arpus telpam.

1. Pagaidiet, I1dz iekarta atdziest, un
nomazgaijiet to ar ziepjadeni.

2. Pievelciet visus stiprindjumus saskana ar
pareizajam specifikacijam.

3. Parbaudiet, vai iekartai nav redzamas
nodiluma vai bojajumu pazimes. Veiciet
nepiecieSamos remontdarbus.

4. Sagatavojiet degvielas sistému
uzglabasanai.

PAZINOJUMS: Ariens iesaka izmantot

kvalitativu degvielas stabilizatoru visas

degvielas. Benzins, kas ir atstats degvielas
sistéma bez stabilizatora, pat Tsos laika
periodos, pasliktinds un atstaj lipigas
nogulsnes sistéma, kas var sabojat
karburatora un degvielas $latenes, filtru un
tvertni. Labakai efektivitati, pievienojiet
stabilizatoru visiem degvielas konteineriem,
kad iegadajaties degvielu. Pirms degvielas
pievienoSanas pievienojiet stabilizatoru.

a. Pievienojiet degvielas stabilizatoru
(skatit Apkopes detalas19. lappusé)
vai tam Iidzvértigu, kas ir saskana ar
razotaja noradijumiem attieciba uz
degvielas tvertni un jebkuram
degvielas tvertném ar atlikusSu
degvielu.

b. Darbiniet dzinéju ara vismaz
5 mindtes, lai lautu stabilizatoram
sasniegt karburatoru.

5. Pagrieziet aizdedzes atslégu izslégta
pozicija un iznemiet aizdedzes atslégu.

6. Uzglabajiet iekartu vésa, sausa,
aizsargata vieta. NEUZGLABAJIET
iekartu arpus telpam.

ILGTERMINA UZGLABASANA

1. Veiciet Tstermina uzglabasanas
procediras.

2. leellojiet saskana ar noradém sadala
Apkope19. lappusé.

3. Pielabojiet visas saskrapétas krasotas
virsmas.

4. Iznemiet un pilntba uzladéjiet
akumulatoru saskana ar noradém sadala
Akumulatora uzlade22. lappusé.
Uzglabajiet akumulatoru vésa, sausa,
aizsargata vieta.

5. Uzglabajiet iekartu vésa, sausa,
aizsargata vieta. Neuzglabajiet iekartu
arpus telpam.

SAGATAVOSANA SEZONAS

SAKUMA

1. Pirms degvielas iepildiSanas pirmo reizi,
péc ilgstoSas uzglabasanas, pievienojiet
degvielas tvertnei svaigu, ar stabilizatoru
apstradatu degvielu un jebkurai citai
degvielas tvertnei ar atlikuSo degvielu.

2. Uzladégjiet un uzstadiet akumulatoru.

Jasu Ariens izplatitajs var jums sniegt pilnu
sarakstu ar piederumiem un aprikojumu jasu
iekartai.

Apraksts Detalas Nr.
Mul¢éSanas komplekts — 42" |71513900
Mul¢éSanas komplekts — 52" |71514000
Priek$éjo lukturu komplekts 71514100
Piekabes sakabes komplekts |71514900
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SPECIFIKACIJAS

Modela numurs 915340 915341 915342 915343
Modelis IKON XD IKON XD IKON XD IKON XD
42 52 42 52
Dzinéjs Kawasaki | Kawasaki ARIENS ARIENS
FR651V FR691V 746CC 746CC
Nominala jauda - kW 13.9 16.5 15.5 16.5
Dzingja darba tilpums — cm? (collas®) 726.0 (44.3)
Maksimalais apgriezienu skaits minaté 2600 3100 | 2600 | 3100
Ellas kapacitate Skatiet dzinéja rokasgramatu
Piedzina
Maksimali uz priek$u - km/h (mph) 11.3 (7.0)
Maksimali atpakalgaita - km/h (mph) 4.8 (3.0)
PagrieSanas radiuss Nulle
Bremzes lek$éja transmisija
Elektriska sistema
Starteris Elektrisks
Akumulators 12V bez apkopes nepiecieSamibas 190CCA (U1
nomainams)
Jagvarpsta Elektriska
Degviela
I(Dgzglgc\)/ﬁl)as tvertnes tilpums - litri 105 (2.8)
Izmérs un svars
Garums - cm (collas) 196.9 (77.5)
Platums - cm (collas) 137.7 (54.2)(161.0 (63.4)|137.7 (54.2)| 161.0 (63.4)
Svars - kg (marcinas) 258.5 279.0 258.5 279.0
(570.0) (615.0) (570.0) (615.0)
Augstums - cm (collas) 103.9 (40.9)
Riepas
Priek$&jo riepu izmérs - collas 11 x4-5
Aizmugurgjo riepu izmérs - collas 20x8-8 | 20x10-8 | 20 x 8-8 | 20 x 10-8

leteiktais priek$€jo riepu spiediens -
kPa (psi)

262 — 317 (38 — 46)

leteiktais aizmuguréjo riepu spiediens
- kPa (psi)

62— 76 (9 - 11)

Plaveéja pamatne

GrieSanas augstums - cm (collas)

38-114(15-45)

GrieSanas platums - cm (collas)

106.7 (42.0)[132.1 (52.0)[106.7 (42.0)[ 132.1 (52.0)

Plavéja pamatnes pacelS8ana

Tiek darbinata ar kaju

Transmisija

Tips

Bez apkopes nepiecieSamibas, Hydro-Gear®EZT
parnesumu karbas
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CE troksna un vibraciju vértibas (Ref. EN ISO 5395-1: 2013 + A1:2017 + A2:2018)

Operatora auss skanas spiediens (Lpa) dB(A) 87 91 87 91
Nenoteiktiba dB(A) 3.75 3.75 3.75 3.75
Nomeéritais skanas jaudas [Tmenis (Lwa) dB(A) 99 104 99 104
Nenoteiktiba dB(A) 1.1 1.22 1.1 1.22
Vibraciju mérijums (m/s2) pie operatora rokam 2.85 2.95 2.85 2.95
Garantétais skanas jaudas Iimenis (Lwa) dB(A) 100 105 100 105
Nenoteiktiba (m/s?) 1.43 1.48 1.43 1.48
Vibraciju mérijjums (m/sz) pie operatora 0.31 0.26 0.31 0.26
sédekla

Nenoteiktiba (m/s?) 0.16 0.13 0.16 0.13
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Originali instrukcija.

SVEIKI

Sveikiname jsigijus §j pirkinj ir norime jus pasveikinti prisijungus prie ,Ariens” Seimos! ,Ariens*
linijoje kiekvienas prietaisas yra ilgaamzis ir i§siskiria nepriekaistingu efektyvumu. Esame tikri,
kad jasy jsigytas jrenginys taps jasy Seimos dalimi ilgam laikui.

Turite klausimy arba reikia pagalbos?
www.ariens.eu

Galite nemokamai atsisiysti jrenginio daliy ir techninés priezitiros vadovg
arba jsigyti svetainéje www.ariens.eu.

UZREGISTRUOKITE SAVO
IRENGIN]!

|sigyjant gaminj labai svarbu jj uzregistruoti.
UZregistravus gaminj aktyvuojama garantija
ir uzmezgamas rysys su ,AriensCo."
Suraskite lipdukg su jrenginio modelio ir
serijos numeriais ir uzregistruokite Siuos
numerius internete adresu www.ariens.com/
en-eu/registration. Zr. 1 paveiksla, kuriame
pateikta lipduko vieta. Atkreipkite démes;j,
kad pradinis pardavéjas gali bati uzbaiges
gaminio registracijg pradinio pirkéjo vardu.

Lipdukas su
modelio ir serijiflt_— ——
numeriais

Pav. 1

Cia jradykite modelio numeri.

Cia jragykite serijinj numerj.

VARTOTOJO INSTRUKCIJOS
Prie§ pradédami dirbti jrenginiu ar prie$
atlikdami jo patikrinima, atidziai ir iki galo
perskaitykite su juo pridedamg vartotojo
instrukcijg. Ten pateikiami saugumo
nurodymai bei svarbi informacija apie
irenginio valdyma.

Informacija apie jrenginio variklj pateikiama
atskirame vadove. Variklio aptarnavimo
rekomendacijos pateikiamos variklio
naudojimo vadove. Jei reikia, kreipkités j
variklio gamintojg dél vartotojo instrukcijy
pakeitimo.

Jis turite perskaityti ir suprasti visus
ispéjimus, susijusius su saugumu, bei
vartotojo instrukcijose pateikiamus
nurodymus. Jei nesuprantate ar negalite
vadovautis nurodymais, kreipkités pagalbos j
LAriens* prekybos atstovg. Norédami rasti
artimiausig ,Ariens” prekybos atstova,
apsilankykite adresu www.ariens.eu.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

LAriens* pasilieka teise nutraukti, keisti bei
tobulinti savo gaminius bet kuriuo metu apie
tai nepranesus visuomenei bei be jokiy
jsipareigojimy. Siose vartotojo instrukcijose
pateikiami apraSymai bei specifikacijos
galiojo $io leidinio spausdinimo metu. Siame
vadove apraSyta jranga gali bati
neprivaloma. Kai kurios iliustracijos gali
neatitikti jasy gaminio.

© 2023 « ,AriensCo* * Briljonas,
Viskonsinas 54110
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Perskaitykite Sias saugumo taisykles ir
grieztai jy laikykités. Jei nesivadovausite
Siomis taisyklémis, galite nesuvaldyti
irenginio, sunkiai susizeisti, mirti ar sukelti
mirtj Salia esantiems asmenims, sugadinti
nuosavybe ar §j jrenginj.

PRAKTIKA IR |[STATYMAI

Vadovaukités jprastinémis saugaus darbo
atsargumo priemonémis. I$siaiskinkite jlisy
vietovéje taikomas taisykles ir jstatymus.
Visada vadovaukités Siose vartotojo
instrukcijose pateikiama praktika.

REIKALINGI |JRENGINIO
VALDYMO MOKYMAI

Perskaitykite ir iSsiaiSkinkite
naudotojo vadovg bei
jrenginio apragymus. Si
informacija yra skirta jlsy
saugumo uztikrinimui bei
tinkamam jrangos naudojimui.
Jei nesilaikysite Siy nurodymuy, jas galite zati
ar sunkiai susizeisti. Jei jsigijote §j gaminj i$
JAriens® prekybos atstovo, jis (ji) gali jus
apmokyti.
Susipazinkite bei supazindinkite kitus su Sio
irenginio valdymu bei saugiu naudojimu. Jei
§j jrenginj skolinate, nuomojate ar parduodate
kitiems asmenims, pateikite jiems visus
vadovus.
Jei turite klausimy, skambinkite masy klienty
aptarnavimo telefonu +44 1844 278800 arba
susisiekite su mumis adresu www.ariens.eu.
Jei perskaite naudotojo vadovg bei pateiktus
uzra$us ir simbolius vis dar turite klausimy
dél saugaus Sio gaminio naudojimo,
nenaudokite jrenginio.

A

SPEJIMAS: NESUSIZEISKITE.

i vejapjové pajégi nupjauti
rankas, kojas bei sviesti
objektus. Jei nesilaikysite
saugumo nurodymy, kurie
pateikiami vadovuose bei ant
uzrasy ir simboliy, galite sunkiai
susizeisti ar net z{ti.

SAUGOS |SPEJIMO ZENKLAS

Tai jspéjamasis simbolis. Jis
reiskia:
« DEMESIO!

« TAI SUSIJE SU JUSY
SAUGUMU!

Kai pamatote §j Zenkla:
+ BUKITE ATIDUS!
+ LAIKYKITES NURODYMO!

|SPEJAMIEJI ZODZIAI

Auksc&iau nurodytas jspéjamasis Zenklas bei
ispéjamieji zodziai Zemiau yra naudojami ant
uzrasy ir simboliy bei Siame vadove.
Perskaitykite ir jsitikinkite, jog suprantate
visus saugumo pranesimus.

1. Pavojus

PAVOJUS: Reiskia
TIESIOGINE, PAVOJINGA
SITUACIJA! Jei nesiimsite
veiksmy iSvengti pavojaus,
ZUSITE ar SUNKIAI
SUSIZEISTI.

A

2. |]spéjimas

ISPEJIMAS: Reiskia GALIMAI
PAVOJINGA SITUACIJA! Jei
nesiimsite veiksmy iSvengti
pavojaus, GALITE zati ar
sunkiai susiZeisti.

A

3. Démesio

ATSARGIAI: Reiskia GALIMAI
PAVOJINGA SITUACIJA! Jei ne-
silaikysite nurodymy, GALITE
patirti nesunkiy ar vidutiniy suza-
lojimy. Sis Zenklas taip pat gali
bati naudojamas kaip jspé&jimas
apie nesaugy naudojima.

A

4. Pastaba

PASTABA: Nurodo informacijg ar tvarka, kuri
yra svarbi, taciau nesusijusi su pavojumi. Jei
nesilaikysite nurodymy, galima zala turtui.

5. Svarbu

SVARBU: Bendrojo pobudzio informacija, j
kurig verta atkreipti démes;j.
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DARBO SAUGOS LIPDUKAI

Darbo saugos lipdukai ant jrenginio yra
vaizdiniai priminimai apie svarbig informacijg,
susijusig su saugumu, kuri pateikiama Siame
naudotojo vadove. Bitina visiSkai suprasti
visus praneSimus ant jrenginio ir jy atidziai
laikytis. Darbo saugos lipdukai ant jrenginio
yra paaiskinti zemiau.

Darbo saugos lipduky vietos

VISADA pakeiskite trikstamus arba
pazeistus darbo saugos lipdukus. Atsarginiai
lipdukai pateikiami daliy vadove bei gali bati
uzsakyti i$ jasy prekybos atstovo.

Zr. Pav. 2 kur nurodomos saugos lipduky
vietos.
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Darbo saugos lipduky aprasymai

1. PAVOJUS!

Ly B>

ISmetamy daikty pavojus -
NIEKADA nedirbkite su
irenginiu, jei iSmetimo
latakas nenustatytas |
darbine padétj. Métomi
daiktai gali jus suzeisti ar
padaryti zala.

NEDIRBKITE su
vejapjove, jei nenustatytos
visos apsaugos arba
nepritvirtintas surinkimo
talpykla.

3. PAVOJUS!

2. PAVOJUS!

&3 B> [

L1

]

ISmetamy daikty pavojus -
NIEKADA nenukreipkite
iSmetimo latako j Zzmones,
augintinius ar daiktus.
Métomi daiktai gali jus
suzeisti ar padaryti zala.

Amputavimo pavojus —
NIEKADA nekiskite ranky ar
kojy po platforma ar po
pridengtomis vietomis.

ISjunkite variklj, iStraukite
raktelj bei perskaitykite
vadovg pries taisydami ar
reguliuodami jrengin;.

Kai dirbate, vaikai ir Kiti
asmenys turi laikytis atokiai
nuo jrenginio.

Nekiskite ranky ir kojy prie
besisukanciy ar judanciy
daliy.

DRAUDZIAMA jZengti ar
stovéti Sioje vietoje.

>

|

Aéf

3

[C’)Mhé)]

>

PAVOJUS!

Perskaitykite ir iSsiaiSkinkite
naudotojo vadova prie$
pradédami naudoti jrengin;.

3. Amputavimo pavojus

NEKISKITE ranky prie
besisukanciy aSmeny, kad
iSvengtuméte galiiniy
amputacijos.

NEKISKITE ranky prie
judanéiy dirzeliy, kad
iSvengtumeéte gallniy
amputacijos.

Nekiskite ranky prie bet
kokiy besisukanciy ar
judangiy daliy.

Visada naudokite visas
apsaugas.

3. ISmetamy daikty pavojus

ISmetamy daikty pavojus -
NIEKADA nenukreipkite
iSmetimo latako j Zzmones,
augintinius ar daiktus.
Métomi daiktai gali jus
suzeisti ar padaryti zalg.

NEDIRBKITE su vejapjove,
jei nenustatytos visos
apsaugos arba
nepritvirtintas surinkimo
talpykla.
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3. Apvirtimo pavojus

ISvenkite apvirtimo pavojus.

2

(]
<15 NEDIRBKITE ant $laito,

kurio nuolydzio kampas yra
didesnis nei 15°.

ji

(]
<15 NEDIRBKITE ant $laito,

kurio nuolydzio kampas yra
didesnis nei 15°.

[

3. Techninés prieziliros pavojus

Prie$ atlikdami jrenginio
technine priezilra, atlikite
Siuos veiksmus:

Perskaitykite gamintojo
naudojimo instrukcijg pries
atlikdami technine priezidrg
ar reguliuodami jrenginj.

°Q

Jjunkite rankinj stabd;.

IStraukite raktel;j ir atjunkite
zvakeés laidg pries atlikdami
technine priezitrg ar
reguliuodami jrengin;.

-)
®

¥

3. Pavojus aplinkiniams

Sio jrenginio
NENAUDOKITE $alia esant
pasaliniams asmenims.

NEVEZKITE keleiviy.

D ———

2o

3. Traukos netekties pavojus
)

Jei prarandate trauka,
atlikite Siuos veiksmus:

Vaziuodami atbulomis,
zidrekite atgal.

ISjunkite darbo velena.

Létai leiskités nuo $laito.

NEBANDYKITE pasukti ar
padidinti greicio.

4. PAVOJUS!

DRAUDZIAMA rankomis ir
kojomis liesti iSmetimo
lataka.

5. |KAITUSIOS DALYS!

NELIESKITE daliy, kurios
po darbo su jrenginiu yra
Jkaitusios. VISADA
palaukite, kol jos atvés.

6. BESISUKANCIOS DALYS!

}Odc.("i NESUSIZEISKITE.

W Laikykités atokiau nuo

besisukanciy daliy.
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7. PAVOJUS!

PAVOJUS!

Ruakyti draudziama.

@ >

"Rt 1 SVARBU: NEPERPILKITE.

Pripildykite kuro bakg iki
uzpildymo kaklelio apacios.
—
ISPEJIMAS: Perpildymas gali rimtai paZeisti
garavimo sistema!
* NIEKADA nepilkite kuro, jei variklis
uzvestas ar jkaites arba jrenginys yra
viduje. NEPERPILDYKITE degaly bako.

» Uzsukite kuro bako dangtelj ir nuvalykite
iSsiliejusius degalus.

VISADA apmokykite nepatyrusius jrenginio
naudotojus ir reikalaukite, kad jie perskaityty
ir suprasty naudotojo instrukcijas ir darbo
saugos lipdukus.

Valdyti jrenginj leiskite tik atsakingiems
suaugusiesiems, kurie yra susipazine su
instrukcijomis.

Tik jrenginj valdantis asmuo gali uzkirsti
kelig nelaimingiems atsitikimams ar
suzalojimams sau, kitiems Zmonéms ar
turtui, ir yra uz juos atsakingas.

Jrenginio naudotojo amzius

NELEISKITE jaunesniems nei 18 mety
amziaus asmenims naudotis jokia lauko
elektrine jranga.

Vietos teisés aktai gali riboti naudotojo
amziy.

Pagal turimus duomenis, 60 mety amziaus ir
vyresni naudotojai dazniau patiria
suzalojimus, siejamus su vejapjovemis.

Sie jrenginio naudotojai turéty jvertinti savo
gebéjimg saugiai valdyti vejapjove, kad
apsaugoty save bei kitus nuo sunkiy
suzalojimy.

SAUGOS TAISYKLES

Toliau pateiktos saugos instrukcijos
parengtos pagal gamybos metu galiojusias
Amerikos nacionalinio standarty instituto
B71.1 specifikacijas ir ISO 5395 standartg.

Vaikai

Mokymas

Jei dirbantysis su jrenginiu nepastebi Salia
esanciy vaiky, gali jvykti tragiSkas jvykis.
Vaikus daznai traukia jrenginiai bei zolés
pjovimas. NIEKADA nemanykite, kad vaikai
liks ten, kur juos matéte paskutinj karta.

Prie§ pradédami darbg jrenginiu,
perskaitykite, jsitikinkite, ar supratote ir
laikykités visy nurodymy, pateikty ant
jrenginio ir vadove.

Bikite atidus bei iSjunkite jrenginj, jei j darbo
zong ateina vaikas.

Pries ir vaziuodami atbulomis, pazitrékite uz
saves ir zemyn, ar ten néra mazy vaiky.

Pries pradédami dirbti, jsitikinkite, kad darbo
zonoje néra pasaliniy asmeny ir augintiniy.

Bet kam jéjus j darbo zong, jrenginj iSjunkite.

Jei netinkamai naudosite jrenginj, galite
sunkiai susizeisti ar net zati, taip pat suzeisti
pasalinius asmenis.

|sitikinkite, jog suprantate:

« kaip valdyti jrenginj

visy valdikliy funkcijas

 kaip SUSTOTI avarinéje situacijoje
« stabdymo ir vairavimo ypatybes

» sukimosi kampg bei atstumus.

Jei dirbantysis su jrenginiu ar mechanikas
negali perskaityti naudotojo vadovo,
jrenginio savininkas privalo jj paaiskinti
naudotojui.

NIEKADA nevezkite vaiky, net jei pjovimo
geleztés yra iSjungtos. Jie gali nukristi ir
sunkiai susizeisti arba trukdyti saugiai
eksploatuoti jrenginj. Vaikai, kurie anksciau
buvo pavezéti, gali staiga ateitj j pjovimo
zong, kad galéty dar kartg pasivazinéti, ir
irenginys gali juos pervaziuoti.

NIEKADA neleiskite vaikams valdyti
irenginio.

Labai atsargiai artékite prie akly kampy,
krimy, medziy ar kity objekty, kurie gali
trukdyti matomumui, dél ko
nepastebétumeéte vaiko.

Neleiskite vaikams patekti j pjovimo zong.
Vaikus turi prizidréti atsakingas
suaugusysis, kuris néra jrenginio valdytojas.
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Asmeninés apsaugos priemonés

Eksploatavimas

NEVILKEKITE laisvy drabuziy ar papuosaly,
kuriuos gali jtraukti besisukancios dalys, taip
pat susiriSkite plaukus.

Prie§ pradédami darba, jsitikinkite, kad
darbo zonoje néra pasaliniy asmeny. Bet
kam jéjus j darbo zona, jrenginj iSjunkite.

Vilkékite tinkamus lauko drabuzius.

Darbo metu NIEKADA nedévékite atviry ar
drobiniy baty. Dévékite tinkamas saugos
priemones, apsaugines pirstines ir avalyne.

NIEKADA nenaudokite jrenginio uzdaroje ar
prastai ventiliuojamoje vietoje.

Avékite tinkama avalyne, kuri neleisty jums
paslysti ant slidaus pavirSiaus.

VISADA palaikykite saugia jrenginio
eksploatacine bikle. Pazeistas arba
susidéveéjes duslintuvas gali sukelti gaisrg
arba sprogima.

Dirbdami su jrenginiu VISADA dévékite akiy
ir ausy apsaugos priemones.

Pries darba

Visos verzlés, varztai ir sriegiai turi bati gerai
pritvirtinti, kad jrenginiu baty saugu dirbti.

Atlikite jrenginio technine prieziGrg pagal
techninés priezidros grafika.

Sis jrenginys turi vidaus degimo variklj.
NENAUDOKITE jrenginio nevalomoje,
miskingoje ar kriimais apaugusioje zeméje
arba netoli jos, nebent iSmetimo sistemoje
irengtas kibirks¢iy ribotuvas, atitinkantis
galiojancius vietos, valstijos ar federalinius
istatymus. Jrenginio valdytojas privalo
uztikrinti, kad kibirks¢iy ribotuvas, jei
naudojamas, baty tinkamas naudoti.

Nuvalykite Zole ir SiukSles nuo jrenginio,
ypac aplink duslintuva ir variklj, kad
iSvengtuméte gaisro.

NENAUDOKITE jrenginio, kai jauCiatés
pavarges, sergate arba esate apsvaige nuo
alkoholio ar kity narkotiky.

Daznai tikrinkite rankinio stabdzio veikima.
Sureguliuokite ir atlikite technine patikrg, kai
reikia.

NEKISKITE ranky ar kojy prie besisukanciy
daliy arba po jrenginiu. Visada laikykités
atokiau nuo iSmetimo latako.

Prie§ kiekvieng naudojimg patikrinkite, ar
netriksta kokiy nors darbo saugos lipduky,
ar jie néra pazeisti, ar tinkamai veikia
apsauginé blokavimo sistema ir zolés
rinktuvai. Prireikus pakeiskite arba
pataisykite.

NELIESKITE jkaitusiy daliy. Palaukite, kol
jos atveés.

NENAUDOKITE jrenginio, jei neuzdétas
zolés surinktuvas, iSmetimo latakas ar kiti
saugos jtaisai.

Jsitikinkite, kad apsauginé blokavimo
sistema veikia tinkamai. NEDIRBKITE
jrenginiu, jei apsauginé blokavimo sistema
yra pazeista ar neveikia.

DRAUDZIAMA rankomis ir kojomis liesti bet
kokius gnybtus.

Venkite slidziy pavirSiy. VISADA atkreipkite
démes;j j stabilig stovésena.

Uzveskite ir pradékite dirbti jrenginiu tik
tuomet, kai sédite vairuotojo vietoje.
Uzvedant variklj valdymo svirtys turi bdti
neutralioje padétyje, velenas iSjungtas, o
rankinis stabdis jjungtas.

NIEKADA nevezkite keleiviy.

NIEKADA nebandykite pakeisti numatytos
saugos jtaisy funkcijos ar sumazinti
apsaugos prietaisy teikiamos apsaugos.
Reguliariai tikrinkite, ar jie veikia tinkamai.

NIEKADA nenukreipkite iSmetamy
medziagy j kitus asmenis. Venkite
iSmetamas medziagas nukreipti j sieng ar
kitas klidtis. ISmetamos medziagos gali
at3okti ir pataikyti j jrenginio naudotojg.
ISjunkite gelezte (-es) vaziuodami per
2vyruotg pavirsiy.

Jrenginyje neturi bati susikaupusios Zolés,
lapy ar kity atlieky. Nuvalykite iSsipylusj
tepalg ar kurg, pasalinkite visus degaly
prisigérusius neSvarumus.

NIEKADA nejjunkite veleno, kai pridétinés
dalys, jskaitant pjovimo geleztes,
nenaudojamas. VISADA i$junkite pridétiniy
daliy maitinima, kai jy aktyviai nenaudojate,
pvz., vaziuodami ar kirsdami vaziuojamajg
dalj.

VISADA i$junkite veleng, sustabdykite
irenginj ir iSjunkite variklj, iStraukite raktelj,
jjunkite rankinj stabdj bei palaukite, kol
sustos besisukancios dalys, jei norite
pasitraukti i$ naudotojo vietos.
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NIEKADA nejunkite veleno, kai keliate
pridétines dalis, jskaitant vejapjovés
geleZtes arba, kai priedas yra pakeltoje
padétyje.

Bukite atsargis artédami prie akly kampuy,
krimy, medziy ar kity objekty, kurie gali
trukdyti matomumui.

Jsitikinkite, kad visi saugos jtaisai yra savo
vietose ir veikia tinkamai. NIEKADA
nekeiskite ir nenuimkite jokiy saugos jtaisy.

Dulkés, dimai, rakas ir t.t. gali sumazinti
regos laukg bei padidinti nelaimingy
atsitikimy rizika.

NEPJAUKITE Zolés atbuline eiga, nebent to
negalima iSvengti. VISADA pazidrékite
Zemyn ir uz saves prie$ pradédami vaziuoti
ir vaZziuodami atbuline eiga.

Jrenginj naudokite tik dienos metu arba
esant geram apSvietimui.

Darbas nuokalnése

ISjunkite variklj prie$ valydami Zole i$ Zolés
surinktuvo ar iSmetimo latako.

Atlikdami posikj sulétinkite greit].

Atsitrenke j kokj nors daikta, sustokite ir
patikrinkite vejapjove. Prie$ pradédami vél
dirbti, jei reikia, sutaisykite.

Nuolydziai yra pagrindinis veiksnys,
lemiantis kontrolés praradima ir apvirtima,
kuris gali baigtis sunkiais suzalojimais arba
mirtimi. Dirbant nuokalnése batinas
ypatingas atsargumas. Jei negalite nupjauti
nuokalnés ar jauciatés nejaukiai, toje zonoje
NEPJAUKITE.

NIEKADA nepalikite veikiancios vejapjovés
be priezidros. VISADA i$junkite aSmenis,
jjunkite rankinj stabdj, iSjunkite variklj ir
iStraukite raktelj pries iSlipdami.

NEDIRBKITE ant $laito, kurio nuolydzio
kampas yra didesnis nei 15°.

Nuokalnése pjaukite aukstyn - zemyn, o ne
skersai.

Sustabdykite aSmenis, kai nepjaunate.
ISjunkite variklj ir palaukite, kol visos dalys
pilnai sustos prie$ pradédami valyti
vejapjove, nuimdami zolés surinktuva ar
nuimdami iSmetimo apsauga.

VISADA jjunkite pavara, kai leidziatés
Zemyn nuokalne. NEJUNKITE laisvos
pavaros vaziuodami zemyn Slaitu.

Apkrovos svoris. Apsiribokite tik tokiomis
apkrovomis, kurias galite saugiai valdyti ir
kurias jrenginys gali saugiai suvaldyti.

Saugokités duobiy, véziy, gumby, akmeny
bei kity pasislépusiy objekty. Nelygus
pavirSius gali apversti vejapjove. Aukstoje
zoléje gali sléptis kliatys.

Eksploatavimo salygos

NEPJAUKITE drégnos ar Slapios zolés.
Ratai gali prarasti sukibima, tad jas
nebegalésite suvaldyti vejapjoveés.

Zaibas gali sukelti sunkius arba mirtinus
suzalojimus. Jei matote Zaibg ar girdite
griaustinj darbo vietoje, nenaudokite
vejapjoves, ieSkokite pastogés.

Prie$ pradédami naudoti vejapjove, VISADA
patikrinkite, ar vir$ jasy ar i$§ Sony néra
kligéiy.

Bikite ypatingai atidds, kai vairuojate
vejapjove su Zolés surinktuvais ar kitais
priedais; jie gali turéti jtakos vejapjovés
stabilumui. NENAUDOKITE ant staciy kalny
ar $laity.

Kai dirbate prie kelio ar vaziuojate per jj,
saugokités eismo.

Visi judesiai ant $laito turi bati /éti ir atliekami
palaipsniui. NIEKADA nedarykite staigiy
greicio ar krypties poky¢iy, nes dél to
irenginys gali apvirsti.

Darbo vietoje pasalinkite visus objektus,
pavyzdziui, akmenis, laidus, Zaislus ir t.t.,
kuriuos aSmenys galéty svaidyti j Salis.

Patikrinkite, ar néra silpny doky, rampy ar
grindy viety. Venkite nelygaus pavirSiaus ir
gruobléty teritorijy. Bikite budris,
saugokités paslépty pavojy ar eismo.

Venkite pradéti vaziuoti, sustoti ar apsisukti
nuokalnéje. Jei padangos praranda
sukibima, atjunkite geleztes ir létai
vaziuokite tiesiai nuo $laito.

Vaziuojant nuokalnémis galite nesuvaldyti

jrenginio. Dirbdami nuokalnése, blkite

pasirenge staigiai reaguoti j avaringg

situacija:

» Nustatykite valdymo svirtis neutralioje
padétyje.

* Nedelsiant jjunkite rankinj stabdj.

* |I§junkite veleng ir variklj.

NEBANDYKITE stabilizuoti vejapjoves
pastatydami kojg ant zemés.
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NESTATYKITE vejapjovés nuokalnése,
nebent tai yra batina. Statydami vejapjove
nuokalnéje VISADA uzkirskite ar
uzblokuokite ratus. VISADA jjunkite rankinj
stabdi.

Kol pilate kura, Zarnos antgalis visada turi
liestis su kuro bako krastu ar taros anga.
NENAUDOKITE Zarnos pistoleto.

Pasirinkite nedidelj vaziavimo greitj, kad
vaziuojant nuokalne nereikéty stabdyti ar
perjunginéti pavary.

NEPERPILDYKITE degaly bako. Uzdékite
kuro bako dangtelj ir tvirtai uzsukite.

Jei kuro uztiSko ant drabuziy, nedelsiant
persirenkite.

NEPJAUKITE $alia itin nuozulniy viety,
grioviy ar krantiniy. Vejapjové gali staiga
apvirsti, jei ratas palies krastg ar krastas
igrius.

Tempimas

NEKEISKITE pavaros ir nejunkite laisvos
pavaros, kai vaziuojate nuokalne.

Vadovaukités gamintojo rekomendacijomis
dél svorio apribojimy tempiamai jrangai bei
tempimo nuokalnése.

NIEKADA neleiskite vaikams ar kitiems
asmenims sédéti tempiamoje priemonéje.

Kuras

Kad iSvengtuméte suzalojimy ar turto
sugadinimo, su benzinu elkités itin atsargiai.
Benzinas yra labai degus, o jo garai -
sprogus.

Tempkite tik prietaisu, kuris turi kablj, skirtg
prikabinimui ir tempimui. NETVIRTINKITE
tempiamos jrangos kitur, tik ant kablio.

Nuokalnése tempiamos jrangos svoris gali
turéti jtakos traukai bei kontrolés praradimui.

Etanolio miSiniai neturi virSyti E10. Didesnio
etanolio kiekis gali perkaitinti jrenginj ir
sugadinti variklj.

Vaziuokite |étai, palikite vietos sustojimui.

Priedai

UzZsukite kuro bako dangtelj ir nuvalykite
iSsiliejusius degalus prie$ uzvedant variklj.

Vadovaukités gamintojo rekomendacijomis
dél raty apkrovos ar atsvaros.

UzZgesinkite visas cigaretes, cigarus, pypkes
bei kitus degimo $altinius.

Naudokite tik patvirtintg benzino talpykla.

Daznai tikrinkite Zolés rinktuvo dalis ir
iSmetimo apsaugag, o prireikus pakeiskite
gamintojo rekomenduojamomis dalimis.

NIEKADA nelaikykite jrenginio ar degaly
talpyklos Salia atviros liepsnos, kibirk§¢iy ar
dujinés liepsnos, pavyzdZiui, vandens ar
patalpos Sildytuvy ar kity jrenginiy.

Naudokite tik kompanijos ,Ariens*
rekomenduojamus priedus, kurie tinka jasy
irenginiui ir gali bati saugiai naudojami.

NIEKADA nepilkite kuro j talpykla transporto
priemonés viduje ar plastiku dengtoje
priekaboje. Prie$ pildami kura, targ VISADA
pastatykite ant Zemés atokiau nuo
transporto priemonés.

Akumuliatoriai

NIEKADA nepilkite kuro j jrenginj badami
patalpoje.

Saugokités elektros smugio. Prie abiejy
akumuliatoriaus gnybty vienu metu prisiliete
objektai gali suzaloti asmenis ir sugadinti
jrenginj. NESUKEISKITE akumuliatoriaus
gnybty.

NIEKADA nenuimkite kuro bako dangtelio ir
nepilkite j jrenginj kuro, kai variklis jjungtas.
Prie$ pildami degalus leiskite varikliui
atvésti.

Kuras yra labai degus, o jo garai - sprogds.
Elkités atsargiai. Naudokite tik patvirtintg
benzino talpykla su tinkamo dydzio iSpylimo
snapeliu.

DRAUDZIAMA rikyti, JOKIY kibirks¢iy,
JOKIUY liepsny.

Sukeitus jungtis, gali atsirasti
kibirk$¢iavimas, o tai gali tapti sunkiy
suzalojimy priezastimi. VISADA junkite
teigiamg (+) jkroviklio laida prie teigiamo (+)
gnybto, o neigiamg (-) laidg prie neigiamo (-)
gnybto.

VISADA PIRMIAUSIA atjunkite neigiamg (-)
laidg, PO TO - teigiamg (+) laidg. VISADA
PIRMIAUSIA prijunkite teigiama (+) laida,
PO TO - neigiamg (-) laida.

Nuimkite dujomis varomg jrangg nuo
priekabos bei pripildykite pastate ant Zemeés.
Jei to padaryti nejmanoma, degaly j tokig
jranga pilkite i$ neSiojamosios talpyklos, o
ne i$ benzino pildymo Zarnos.

IS akumuliatoriaus iSsiskirian¢ios sprogios
dujos gali sukelti mirtj arba sunkiai suzaloti.
Nuodingame akumuliatoriaus skystyje yra
sieros ragsties, todél jo patekimas ant odos,
i akis ar ant drabuziy gali sukelti sunkius
cheminius nudegimus.
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Prie akumuliatoriaus draudziama rakyti,
akumuliatorius negali bati Salia ugnies,
kibirk&¢iy.

Vejapjovés geleztés yra astrios. Apvyniokite
geleztes arba muvékite pirstines, o jas

Prie akumuliatoriaus VISADA dévékite
apsauginius akinius ir apsaugos priemones.
Naudokite izoliuotus jrankius.

VISADA laikykite kiing ir rankas atokiau nuo
kaid¢iy skyliy arba purkstuky, i$ kuriy
hidraulinis skystis iSsiverzia esant slégiui.

VISADA laikykite akumuliatorius vaikams
nepasiekiamose vietose.

Vejapjovés transportavimas

Akumuliatoriuje, gnybtuose ir susijusiuose
prieduose yra 3vino ir Svino junginiy -
cheminiy medziaguy, kurios Kalifornijos
valstijoje Zinomos kaip sukeliancios vézj ir
zalg reprodukcinei sistemai. Po darbo
badtinai nusiplaukite rankas.

Pakraudami ir iSkraudami vejapjove j/is
priekabos ar sunkvezimio, bikite labai
atsargus.

Techniné prieziiira

Sutvirtinkite vejapjovés vaziuokle, kad
galétumeéte transportuoti. NIEKADA
netvirtinkite virvémis ar raisciais, kurie gali
bati pazeisti.

Neoriginaliy atsarginiy daliy ar priedy
naudojimas gali turéti neigiamos jtakos
jrenginio veikimui ir saugai.

NEGALIMA transportuoti jrenginio, kai
uzvestas variklis.

Nekeiskite variklio kontrolés reguliatoriaus
nustatymy ir nevirSykite variklio apsuky.

Gabendami jrenginj, VISADA isjunkite
irenginio maitinimg ir sustabdykite degaly
tiekima.

PriziGrékite saugos ir instrukcijy etiketes ir
prireikus jas pakeiskite.

Laikymas

Vejapjovéje nepalikite Siuksliy. Nuvalykite
iSsipylusj tepalg ar kurg.

Jei vejapjovés laikymo patalpoje yra
uzsidegimo Saltiniy, pries laikant
VISUOMET istustinkite kuro baka.

VISADA uzblokuokite ratus ir jsitikinkite, kad
visi domkrato stovai yra tvirti ir saugas ir
iSlaikys jrenginio svorj techninés prieZilros
metu.

Létai atleiskite pneumatinj ar hidraulinj slégj
i$ sudedamuyjy daliy.

Jrenginyje neturi bati susikaupusios Zolés,
lapy ar kity atlieky. Nuvalykite iSsipylusj
tepalg ar kurg, paSalinkite visus degaly
prisigérusius neSvarumus. Pries laikyma
leiskite jrenginiui atvésti.

NIEKADA nebandykite reguliuoti vejapjovés
veikiant varikliui (i8skyrus tuos atvejus, kai
tai yra specialiai rekomenduojama). I$junkite
variklj, iStraukite raktelj bei nuimkite degimo
Zvakés laidg, palaukite, kol visos judancios
dalys sustos prie$§ pradedant valymo ar
remonto darbus.

Jei ketinate jrenginj laikyti ilgg laika,
uzdarykite kuro voztuva ir kruopsdiai
iSvalykite vejapjove. Zr. variklio naudojimo
vadova, kuriame pateikiama informacija apie
tinkamg laikyma.

Nuleiskite pjovimo platformg, nebent
naudojamas teigiamas mechaninis
blokavimas.

Pries atlikdami techninés priezitros darbus
palaukite, kol variklis atvés.

Judancios dalys gali suzeisti ar nupjauti
pirStus ar ranka. Jei vejapjové
daugiagelezté, besisukant vienai geleztei
suksis ir visos kitos.

NIEKADA nevirinkite ir netiesinkite gelez¢iy.

NIEKADA nieko nereguliuokite ir netaisykite
kai variklis jjungtas.
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MONTAVIMAS

REIKALINGI JRANKIAI

* Reguliuojamas verzliaraktis
» Vazelinas arba dielektrinis tepalas

ISPAKUOKITE |RENGIN]

1. 18junkite pavara. Zr. Stumkite vejapjove
nejjunge variklio puslapyje 18.

2. Perkelkite jrenginj i$ dézés ant lygaus
pavirSiaus.

3. ISimkite visas kitas dalis i§ gabenimo
konteinerio.

4. Nupjaukite visus pakavimo kabeliy
rai$¢ius nuo agregato ir iSmeskite.

5. Nuo laido nuimkite pakuote ir jg
iSmeskite.

PRITVIRTINKITE SEDYNES

DIRZA

1. Nuimkite verzle bei vieng dirzo gala.
Uzdékite verzle, kad pritvirtintuméte likusj
dirZo galg prie sédynés plokstés.
Zr. Pav. 3.

Pav. 3

Zr. Pav. 4.

2. Nuimkite verzle nuo varzto ant
akumuliatoriaus padéklo. UZsukite verzZle.

3. Siek tiek pakreipkite sédyne, kad dirzo
galas pasiekty verztg ant akumuliatoriaus
padéklo.

4. Uzdékite dirzo galg ant akumuliatoriaus
padéklo esancio varzto ir pritvirtinkite 2
zingsnyje nuimta verzle.

Pav. 4

PRITVIRTINKITE VALDYMO

TROSA

Zr. Pav. 5.

1. JkiSkite troso sgvarza j virSutine
akumuliatoriaus padéklo anga.

2. |statykite vertikalioje padétyje.

Pav. 5
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AKUMULIATORIAUS
PRIJUNGIMAS
Zr. Pav. 6.

1.

Nuimkite apsaugines dalis nuo neigiamo
(-) akumuliatoriaus laido, bet
NEISMESKITE.

Pritvirtinkite neigiama (-) akumuliatoriaus

laidg prie neigiamo (-) akumuliatoriaus
gnybto, naudodami zingsnis1.

Zr. Pav. 8.

2.

Pasukite valdymo svirtis j darbine padét;
ir iSlygiuokite norimame aukstyje su
apatinémis valdymo svirtimis.

» Naudokite aukstesnes ir vidurines
skyles, norédami iSkelti j aukS&iausig
padeét;.

» Naudokite vidurines ir Zemesnes
skyles, norédami nuleisti j zemiausig
padét;.

Pritvirtinkite svirtis prie apatinés valdymo

svirties naudodami dalis, nuimtas

zingsnis1.

Sulygiuokite svirtis viena Salia kitos.

Zr. Valdymo svirties reguliavimas

puslapyje 27.

Pav. 6

SUMONTUOKITE VALDYMO
SVIRTIS

Nuimkite apsaugines valdymo svirties
dalis, kurios prilaiko jas prie apatinés
valdymo svirties. Zr. Pav. 7.

Pav. 8

LT-12



KELIMO PEDALO TVIRTINIMAS

Zr. Pav. 9.

1. Pasalinkite jrangg, saugancia kélimo
pedalg ir nuimkite pedalg.

2. Pasukite pedalg kaip parodyta Pav. 9 ir
pritvirtinkite prie aparato 1.

Pav. 9

PARUOSKITE JRENGIN] DARBUI

1. Nustatykite sédyne j patogig padétj.
Zr. Sédynés reguliavimas puslapyje 26.
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VALDIKLIAI IR JY SAVYBES

13

= i 5

ST T
i ~——

Pav. 10
1. Degaly bakas ir dangtelis 11. Kélimo pedalas
2. Alyvos filtras 12. Rankinio stabdzio svirtis
3. Alyvos iSleidimo sistema 13. Dirzo apsauga (3)
4. Variklio alyvos lygio matuoklis 14. Vejapjoveés platforma
5. Uzvedimo raktelis 15. Valdymo svirtis (2)
6. Droselinés sklendés rankena 16. ISmetimo latakas
7. Sklendés valdiklio svirtis 17. Apsauginis ratukas
8. Darbo veleno (toliau - velenas) rankena 18. Pavary perjungimo svirtis (2)
9. Valandy skaitiklis 19. Akumuliatorius (po sédyne)
10. Pjovimo aukscio apvali rankenélé

LT-14



|SPEJIMAS: NESUSIZEIS-
KITE. Prie$ tesdami batinai
perskaitykite ir jsitikinkite, kad
supratote visg Sauga skyriy.

A

Zr. Pav. 10 kuriame pateiktos visy valdikliy ir
funkcijy vietos.

UZVEDIMO RAKTELIS

Zr. Pav. 11.

Valdo variklio galingumg. Raktelio negalima
iStraukti jrenginiui veikiant.

Su jjungtomis
Sviesomis

(jei jos yra) jjungta

28

UzZvesti

ISjungta I

Pav. 11

SKLENDES VALDIKLIO SVIRTIS
Zr. Pav. 13.
Reguliuoja variklio darbo greitj.

Pav. 13

DARBO VELENO (TOLIAU -
VELENAS) RANKENA

Zr. Pav. 14.

Kontroliuoja vejapjovés gelez€iy galia.
Variklio neuzvesite, jei veleno rankena
jungta.

DROSELINES SKLENDES
RANKENA

Zr. Pav. 12.

Reguliuoja oro srove j variklj.

Pakelta

ISPEJIMAS: NESUSIZEIS-
KITE. Geleztés nesustoja i§
karto, kai nuspaudziate
veleno rankena, kad i$jungtu-
mete.

A

Geleztés jjungtos .
Geleztés iSjungtos

VALANDUY SKAITIKLIS

Valandy skaitikliu matuojamas variklio darbo
laikas ir jis negali bati nustatytas i$ naujo.

PJOVIMO AUKSCIO APVALI
RANKENELE

Nustato vejapjoves pjovimo aukst;.

KELIMO PEDALAS

Pakelia arba nuleidzia vejapjove.
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SEDYNES REGULIAVIMO
SVIRTIS

Atrakina sédyne, kad asmuo galéty pastumti

sédyne j priekj arba atitraukti atgal bei
uzfiksuoti jg norimoje padétyje.

RANKINIO STABDZIO SVIRTIS
Zr. Pav. 15.

Reguliuoja stabdzius. Variklio neuzvesite, jei

rankinis stabdis bus iSjungtas.

ljungtas rankinis
stabdis (On)

ISjungtas
stabdis (Off)

Pav. 15

APSAUGINE BLOKAVIMO
SISTEMA

Stebi jvairiy jrenginio savybiy sgveikg
valdytojo saugumo tikslais.

VALDYMO SVIRTYS
Kontroliuojama jrenginio kryptis ir greitis.
Norédami sustoti, grgzinkite abi valdymo
svirtis j neutralig padét;.

PAVARY PERJUNGIMO SVIRTYS

Kontroliuojamos pavaros, kad baty galima
pajudinti jrenginj neuzvedus variklio.

APSAUGINIAI VELENAI

Padeda apsaugoti jrenginj nuo zemiy bei

vejos nuskutimo, kai vaZiuojama per Zemeés

nelygumus.

EKSPLOATAVIMAS

ISPEJIMAS: NESUSIZEIS-
KITE. Prie$ tesiant, batina
perskaityti ir suprasti visg
Sauga skyriy.

SVARBU: Visos instrukcijos j kaire, deSine,
priekj ir atgal pateikiamos i$ jrenginio
valdytojo, kuris sédi atsisukes j priek],
padéties.

STAIGUS SUSTOJIMAS

1. Nustatykite valdymo svirtis neutralioje
padétyje.

2. Jjunkite rankinj stabdj.

3. Nuspauskite veleno rankeng zemyn j
iSjungimo padét;.

4. Pasukite uzvedimo raktel; j iSjungimo
padétj ir iStraukite raktelj iS spynelés.

PRIES PRADEDANT NAUDOTIS

JRENGINIU
1. Patikrinkite kuro lygj ir, jei reikia, jpilkite
kuro.

SVARBU: Naudokite naujai jpiltg besvinj
kurg, kurio oktaninis skaicius yra bent 87.
NENAUDOKITE E85 maisyto kuro; variklis
néra suderinamas su E20 / E30 / E85 kuru.
Maksimalus rekomenduojamas etanolio
kiekis yra 10 %. ,Ariens” rekomenduoja
visada naudoti kokybiSka kuro stabilizatoriy.
Zr. Trumpalaikis laikymas puslapyje 34.

2. Patikrinkite variklio tepalo lygj ir, jei reikia,
ipilkite tepalo. Vadovaukités variklio
gamintojo instrukcija.

3. Patikrinkite oro filtro bukle. Vadovaukités
variklio gamintojo instrukcija.

4. Patikrinkite saugos blokavimo sistemos
veikimg atlikdami bandymus, apraSytus
skyriuje Apsauginés blokavimo sistemos
patikra puslapyje 20. Kreipkités j savo
LAriens® prekybos atstovag dél remonto, jei
testai bus nesékmingi.

5. Nustatykite pjovimo aukstj. Zr. Pav. 16.
a. Nuspauskite ir laikykite pakélimo

pedala, nukreiptg j prieki.
b. Sukite pjovimo auks¢io apvalig
rankenéle iki norimos padéties.
c. Létai atleiskite pakélimo pedala.
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VAIRUOKITE VEJAPJOVE
1. Atleiskite rankinj stabd,i.

2. Nustatykite sklendés valdiklj j padét;
Jgreitai“

SVARBU: Naudojant veleno rankeng, kai
sklendés valdiklio svirtis yra nustatyta
Zemesnei nei ,greitai“ padéciai, dirzai gali
grei€iau nusidévéti. VISADA nustatykite |
padétj ,greitai“, kai naudojate velena.

3. Nuspauskite veleno rankeng j jjungimo
padét;.

SVARBU: Niekada nenaudokite veleno

rankenos, jei vejapjovéje yra zolés ar kity

medziagy. Tai gali sugadinti elektrine

sankaba.

ISPEJIMAS: NESUSIZEIS-
KITE. Létai judinkite valdymo
svirtis, sklendés valdiklio grei-
tis neturi bati didelis, kol
iSmoksite valdyti jrengin;.

A

1. Keélimo pedalas
2. Pjovimo aukscio apvali rankenélé
Pav. 16
UZVESKITE VARIKL]

1.

Nuspauskite veleno rankeng zemyn |
iSjungimo padét;.

2. Nustatykite valdymo svirtis neutralioje
padétyje.

3. Jjunkite rankinj stabdj.

4. Jei variklis Saltas, pakelkite droselinés
sklendés rankeng j jjungimo padét]. Jei
variklis yra Siltas ar jkaites, iSjunkite
droselinés sklendés rankeng.

5. Nustatykite sklendés valdiklj, kad
sulétintuméte greitj.

6. |kiSkite uzvedimo raktelj ir pasukite,

norédami uzvesti. Atleiskite raktelj, kai
variklis uzsiveda.

SVARBU: Starterio negalima laikyti pasukus
ilgiau nei 10 sekundziy. Jei variklis
neuzsiveda, palaukite 60 sekundziy, kad
variklis atvésty ir bandykite dar kartg.

7. Jeidroselinés sklendés rankena yra

pakelta, palaukite keletg sekundziy, kai
uzsiveda variklis ir tuomet nuspauskite
sklendés rankeng j iSjungimo padét;.

SVARBU: sitikinkite, jog droselinés sklendés

4. Stumkite valdymo svirtis, kad
pradétuméte judéti.

Judéjimo
kryptis

Svirties padétis

Stumkite abi
svirtis pirmyn i$
neutralios
padeéties.

Pirmyn

2

Atgal Traukite abi
svirtis atgal i$
neutralios
padéties.

Wy
v GV

Sukti j
deSine

Pastumkite
kairigjg svirtj
pirmyn labiau nei
desiniaja.

7
%

Pastumkite
desinigjg svirtj
pirmyn labiau nei
kairiaja.

Sukti j
kaire

N
gjﬂ

Sustoti Nustatykite abi

valdymo svirtis

—U=

rankena yra iki galo nuleista. Jei rankena bus
nuleista tik i$ dalies, variklis neveiks tolygiai.

neutralioje
padétyje.
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SVARBU: Agresyvus sukimas gali pakenkti
vejai ar jg apgadinti. Kai darote didelj posikj,
visada stenkités iSlaikyti vejapjove taip, kad
suktysi abu ratai. NESISUKITE, jei vidinis
ratas nesisuka. Jei posikis néra didelis, létai
pasukite vidinj ratg, o tuo paciu metu iSorinj
létai stumkite j priek;j.

Kaip pasiekti geriausiy rezultaty

» Pjaukite sausg zole.

+ Geleztés visada turi bati astrios.

« Jsitikinkite, kad vejapjové stovi tiesiai.

» Nenustatykite per Zemo Zolés pjovimo

lygio. Jei Zzolé labai auksta, pjaukite du
kartus.

* Nevaziuokite per greitai.

» Droseliné sklendé turi bati pilnai atidaryta
pjaunant.

* Mul€iuojant surinkite tik 1/3 Zolés aukscio.
Nepjaukite daugiau kaip 2.5 cm (1") vienu
kartu.

* Nuopjovas pilkite tik jau nupjautose
vietose.

+ Kiekviengkart pjaudami keiskite pjovimo
kryptj.

* Neleiskite Zolei ar atliekoms susikaupti
vejapjovéje. Po kiekvieno naudojimo,
iSvalykite vejapjove.

VARIKLIO ISJUNGIMAS

ISPEJIMAS: NESUSIZEIS-

KITE. Prie$ pasitraukdami i$§
valdytojo vietos palaukite, kol
sustos visos judancios dalys.

A

1. Nustatykite valdymo svirtis neutralioje
padétyje.

2. Jjunkite rankinj stabdj.

3. Nuspauskite veleno rankeng zemyn j
iSjungimo padeét;.

4. Nustatykite sklendés valdiklj, kad
sulétintumeéte greitj.

5. Pasukite uzvedimo raktel;j j iSjungimo
padétj ir iStraukite raktelj i$ spynelés.

STUMKITE VEJAPJOVE
NEJJUNGE VARIKLIO

Zr. Pav. 17.

SVARBU: Kiekvienoje vejapjovés puséje yra
viena pavary perjungimo svirtis. |sitikinkite,
kad abi svirtys yra pilnai nustatytos vaziavimo
i priekj ar atgal padétyje.

» Norédami iSjungti pavarg ir stumti
vejapjove nejjunge variklio, abi pavary
perjungimo svirtis nustatykite j vaziavimo
atgal padét;.

* Norédami jjungti pavaras ir valdyti jrenginj
iprastai, abi pavary perjungimo svirtis
nustatykite j vaziavimo pirmyn padét;.

Vaziavimo atbuline eiga padétis

Buy

Pav. 17

VEJAPJOVES

TRANSPORTAVIMAS

1. I$junkite variklj, jjunkite rankinj stabdj ir
iStraukite raktelj i$ uzvedimo spynelés.

2. Sutvirtinkite vejapjovés vaziuokle, kad
galétuméte transportuoti.

PASTABA: NIEKADA netvirtinkite virvémis ar
raiSciais, kurie gali bati pazeisti.

TECHNINE PRIEZIURA

A

Jusy ,Ariens” prekybos atstovas gali atlikti
techninés priezidros ir reguliavimo darbus,
kad jrenginys veikty didZiausiu nasumu.
Kreipkités j jgaliotg variklio gamintojo
paslaugy centra.

ISPEJIMAS: NESUSIZEIS-
KITE. Prie$ tesiant, batina
perskaityti ir suprasti visg
Saugumo uztikrinimo skyriy.
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TECHNINES PRIEZIOROS
GRAFIKAS

Kiekvieng kartag naudojant

Kas 25 valandas
Kas 50 valandy

Suteikta paslauga

Kas 100 valandy

ATSARGINES DALYS

Kreipkités j savo ,Ariens” prekybos atstova,
kad jsigytumeéte jrenginiui tinkamy atsarginiy

Apsauginés blokavimo
sistemos patikra

Rankinio stabdzio patikra

Variklio alyvos patikrinimas*

Variklio alyvos pakeitimas *+

Oro slégio padangose
patikrinimas

Vejapjoves gelez€iy
patikrinimas

Patikrinkite akumuliatoriy .

Akumuliatoriaus iSvalymas .

Anglies talpyklos filtro
patikrinimas

Oro filtro patikrinimas* .

Patikrinkite tvirtinimo detales .

Vejapjovés sutepimas .

Variklio ausinimo sistemos
valymas*

Dirzy patikrinimas

MMVadovaukies varikio gamintojo instrukc

+ Pasinaudokite vamzdeliais, kad
iStrauktumeéte tepalg i$ variklio.

ija

daliy.

ApraSas Kiekis |Dalies Nr.
Pavary varomasis dirzas 1 07200718
Vejapjoveés dirzas — 42" 1 07200523
Vejapjoveés dirzas — 52" 1 07200023
Vejapjovés gelezté — 42" 1 04769800
Vejapjovés gelezté — 52" 1 04771200
Seédynés jungiklis 1 02754100
Kuro filtras (915336 1 21538400
modelis)

Kuro filtras (915335 1 21548101
modelis)

Alyvos filtras 1 21548100
Oro filtras 1 21548000
PADETIS APZIURAI

Zr. Pav. 18.

Prie$ pradedant bet kokig technine prieziirg:
1. Pastatykite vejapjove ant lygaus, kieto

pavirSiaus.

2. I§junkite variklj, iStraukite raktelj ir laukite,
kol sustos visos besisukancios dalys, o

karstos detalés atvés.

3. Nustatykite valdymo svirtis j neutralig
padétj bei pasukite rankenas j iSore.

4. Jjunkite rankinj stabd;.

5. Atjunkite visus uzdegimo zvakiy laidus

nuo variklio.
6. Nulenkite sédyne j prieki.
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SVARBU: Po techninés apzilros sujunkite
uzdegimo zvakiy laidus.

APSAUGINES BLOKAVIMO
SISTEMOS PATIKRA

Atlikdami Siuos testus, patikrinkite apsaugine
blokavimo sistema. Jei kuris nors i§ bandymy
nepavyksta, kreipkités j savo ,Ariens”
prekybos atstovag dél remonto.

Tes- |Val- Vele- |Ranki- |Rezultatas

tas |dymo nas |nis
svirtys stabdis

Jjungimo blokavimo jtaisas

1 Neutrali |ISjung |jjungta |UZvedamas
padétis |ta variklis.

2 | priekj, |ljungt |Jjungtas |Variklis
neutrali |a arba neuzsiveda.
padeétis, iSjung-
atgal tas

3 | priekj, |ljung- |ISjungta |Variklis
neutrali |tas neuzsiveda.
padétis, |arba
atgal iSjung

tas
Blokavimo jtaiso valdymas
(variklis jjungtas)

4* || priekj, |ljungt |Jjungtas |Variklis
neutrali |a arba uzgesta.
padeétis, iSjung-
atgal tas

5* || priekj, |ljung- |ISjungta |Variklis
neutrali |tas uzgesta.
padétis, |arba
atgal iSjung

tas

VARIKLIO ALYVOS
PATIKRINIMAS

PASTABA: Variklio alyvos lygis turi bati
tinkamame lygyje, kitu atveju, gali atsirasti

variklio gedimas. Vadovaukités variklio
gamintojo instrukcija.

ORO SLEGIO PADANGOSE
PATIKRINIMAS

Zr. Specifikacijos puslapyje35 kur nurodomas
rekomenduojamas padangy oro slégis.

]SPEJIMAS: NESUSIZEISKI
TE. Galimas sprogus
padangos ir ratlankio daliy
atsiskyrimas.

+ NEVIRSYKITE

rekomenduojamo slégio

padangose.

NEPUSKITE padangy

kompresoriumi, naudokite

ranking pompa.

+ NESTOVEKITE priesais
padangg puciant org.
Naudokite spaustukg ir
pakankamai ilgg oro zarng,
kad galétuméte stoveti
vienoje puséje.

« NEMONTUOKITE padangy
neturédami tinkamy jrankiy
ir patirties.

A

* Kai dirbantysis su jrenginiu pakyla nuo sédy-
nés.

RANKINIO STABDZIO PATIKRA
1. Pastatykite vejapjove apZidrai.
Zr. Padétis apzidrai puslapyje 19.
2. Nustatykite abi pavary perjungimo svirtis j
vaziavimo atbuline eiga padétj.
Zr. Stumkite vejapjove nejjunge variklio
puslapyje 18.
3. Pastumkite vejapjove j priek.
 Jei vejapjové nevaziuoja j priek],
nereikia atlikti jokiy veiksmuy.
 Jei vejapjové lengvai juda j priekj,
sureguliuokite stabdziy svirt;.
Zr. Sureguliuokite rankinio stabdZio
svirtj puslapyje 28.

PATIKRINKITE TVIRTINIMO
DETALES

Patikrinkite, ar detalés néra atsisuke ir ar jy
netriksta.

VEJAPJOVES GELEZCIY
PATIKRINIMAS

Patikrinkite geleZ&iy nusidévéjimag. Pagal
batinybe, pakeiskite arba pagalgskite.

ATSARGIAI: NESUSIZEISKITE.
Maveékite tvirtas pirstines, kad
apsaugotumeéte rankas dirbdami
su vejapjovés geleztémis.

Jei suksite vieng gelezte, suksis
ir kitos.

A
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Nuimkite geleztes

Zr. Pav. 19.

1. 1$junkite variklj, iStraukite raktelj ir laukite,
kol sustos visos besisukancios dalys, o
karstos detalés atvés.

Nuimkite apsaugines dalis, kurios prilaiko
geleztes iki aSies bei nuimkite geleztes.
Saugokite visas nuimtas dalis.

n

o

LA

e

Vejapjovés gelezté
Poverzlé
Verzlé

hon~

Pav. 19

Pagalaskite geleztes

ATSARGIAI: DRAUDZIAMA
galgsti geleztes, jei jos

A

Zr. Pav. 20.

1. Nuimkite geleztes nuo vejapjoveés.

ISmeskite geleztes, jei:

* nudile daugiau kaip 1.3 cm (1/2")
metalo.

* Nustatoma oriniy keltuvy erozija.

» Susilankste ar sulize geleztés.

Galaskite vienodg medziagos kiekj nuo

kiekvieno geleztés pjovimo kampo iki

astrumo. NEKEISKITE pjovimo krasto

kampo, taip pat nesuapvalinkite geleztés
kampo.

pritvirtintos prie vejapjoves.

N

Taip NEGALASKITE.

00— y

Galaskite taip.

ISMESKITE, jei daugiau ne&1.3 cm (

Pjovimo kampas
Kvadratinis kampas
Oriniy keltuvy erozija
Orinis keltuvas

PN~

ATSARGIAI: Dél netinkamai
subalansuoty gelez¢&iy atsiranda
vibracija, kuri galiausiai
pazeidzia aparatg. Pries vél
uzdédami geleZtes ant
vejapjovés, subalansuokite jas.
NIEKADA nevirinkite ir
netiesinkite gelez&iy.

Pav. 20

3. Geleztés pusiausvyrg galite patikrinti
perbrauke gelezte per besriegj varztg. Jei
asSmenys néra horizontalds, pagalaskite
storesnj gala, kol atstatomas balansas.

Gelezéiy tvirtinimas

1. 1S naujo sutvirtinkite geleztes, poverZles
bei verzles ant asiy. Zr. Pav. 19.

2. Sukite iki 136 — 163 Nem (100 — 120 Ib-ft).
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PATIKRINKITE AKUMULIATORIY

ISPEJIMAS: Akumuliatoriuje,
gnybtuose ir susijusiuose
elementuose yra Svino bei
$vininiy sudedamujy daliy,
chemikaly, kurie, kaip nustatyta
Kalifornijoje, sukelia vézinius
susirgimus ir pazeidzia lytines
Igsteles. Po darbo bitinai
nusiplaukite rankas.

A

Akumuliatoriaus iSémimas

1. Pastatykite vejapjove apzidrai.
Zr. Padétis apZitrai puslapyje 19.

2. Atjunkite neigiama laida, tada teigiamg
nuo akumuliatoriaus.

Zr. Pav. 21.

3. Nuimkite akumuliatoriy tvirtinangius
laikiklius ir juos iSimkite. Saugokite visas
nuimtas dalis.

4. Nuimkite akumuliatoriy.

1. Akumuliatorius
2. Akumuliatoriaus laikiklis
3. Tvirtinimo dalys

Pav. 21

Akumuliatoriaus prijungimas
Gamyklinio akumuliatoriaus montavimas
Zr. Pav. 21.

1. ]dékite akumuliatoriy.

2. Pritvirtinkite akumuliatoriaus laikiklj vir§
akumuliatoriaus ir prie akumuliatoriaus
padéklo varzty. Uzdékite originalig
apsauga.

3. Prijunkite teigiama laidg prie teigiamo
akumuliatoriaus gnybto, tada, neigiamg
laidg prie neigiamo akumuliatoriaus
gnybto.

4. Gragzinkite sédyne j jprastine padét].

Akumuliatoriaus valymas

1. ISimkite akumuliatoriy i$ vejapjoves.

Zr. Akumuliatoriaus iSémimas
puslapyje 22.

2. Nuvalykite gnybtus bei akumuliatoriaus
laidy galus vieliniu Sepeciu.

3. Patepkite gnybtus dielektriniu tepalu ar
vazelinu.

4. |dékite akumuliatoriy. Zr. Akumuliatoriaus
prijungimas puslapyje 22.

Akumuliatoriaus jkrovimas

Patikrinkite akumuliatoriy voltmetru. Jei
akumuliatorius jkrova yra mazesné nei 11
volty, jkraukite akumuliatoriy.

PASTABA: NEGALIMA krauti greitu rezimu.
Greitesnis krovimas kenkia akumuliatoriui.
Naudokite TIK automatinj jkroviklj, skirtg jasy
akumuliatoriui.

SVARBU: Visada vadovaukités
akumuliatoriaus gamintojo pateikta
informacija. Kreipkités j akumuliatoriaus
gamintoja, jei reikalinga iSsamesné
informacija apie jkrovima.

SVARBU: ,Ariens” nerekomenduoja
uzvedinéti vejapjovés laidais. Spartinimas
gali pakenkti varikliui bei sistemos
komponentams. *Vadovaukités variklio
gamintojo instrukcija.

1. I8imkite akumuliatoriy i$ vejapjovés.
Zr. Akumuliatoriaus isémimas
puslapyje 22.

2. Padékite akumuliatoriy ant suoliuko ar
kitoje gerai ventiliuojamoje vietoje.

3. Prijunkite teigiama jkroviklio laidg prie
teigiamo akumuliatoriaus gnybto.

4. Prijunkite neigiamg jkroviklio laidg prie
neigiamo akumuliatoriaus gnybto.

5. Jkraukite akumuliatoriy pagal
akumuliatoriaus gamintojo nurodymus.

6. |dékite akumuliatoriy. Zr. Akumuliatoriaus
prijungimas puslapyje 22.
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VEJAPJOVES DIRZY
PATIKRINIMAS

Patikrinkite, ar néra susidévéje dirzai ir, jei
reikia, pakeiskite juos.

Nuimkite pavaros dirzg

ATSARGIAI: Atlaisvindami
tusciosios eigos spyruokle
laikykite vejapjovés detales to-
liau nuo spyruoklés.

A

1. ISjunkite variklj, iStraukite raktelj ir laukite,
kol sustos visos besisukancios dalys, o
karstos detalés atvés.

2. Nuleiskite platformg j Zemiausig pjovimo
padétj.

Zr. Pav. 22 ir Pav. 24.

3. Nuimkite savisriegius nuo kiekvieno dirzo
gaubto bei nuimkite dirzy gaubtus.
Saugokite visas nuimtas dalis.

4. Atjunkite tusciosios eigos spyruokle.

42" platformos

1. Spyruoklé

2. Dirzelio gaubtas
Pav. 22

52" platformos

1. Spyruoklé
2. Dirzelio gaubtas
Pav. 23

5. Nuimkite spyruoklés laikiklj bei du dirzelio
laikiklius pritvirtinancias detales nuo
vejapjovés platformos ir nuimkite
spyruoklés bei dirzelio laikiklius.
Saugokite visas nuimtas dalis. Zr. Pav. 24
ir Pav. 21.

42" platformos 8

1. Spyruoklés laikiklis
2. Dirzelio laikiklis
Pav. 24
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52" platformos 42" platformos

Pav. 23

3. Prijunkite tusCiosios eigos spyruokle.
Zr. Pav. 24 ir Pav. 25.

1. Spyruoklés laikiklis 42" platformos
2. Dirzelio laikiklis
Pav. 21

6. Nuimkite pavaros dirza.
Uzdékite pavaros dirza
Zr. Pav. 22 ir Pav. 23.

1. Uzdékite pavaros dirza.

SVARBU: Dirzelis nebus jtemptas, kol jis bus
apsuktas aplink varomajj skriemulj, o
spyruoklés laikiklis nebus uzdétas.

2. Uzdékite spyruoklés ir dirzelio laikiklius.

52" platformos

Pav. 24

52" platformos
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4. Uzdékite dirzelio gaubtus bei kiekvieng jy
pritvirtinkite anksciau nuimtais
savisriegiais.

SVARBU: sitikinkite, jog dirzelis yra jtemptas

ir po surinkimo jis yra lygus.

Nuimkite pavaros dirzg

SVARBU: Saugokite visas nuimtas dalis.

1. Pastatykite vejapjove apzidrai.

Zr. Padétis apZitrai puslapyje 19.

2. Nuimkite pavaros dirzg. Zr. Nuimkite
pavaros dirzg puslapyje 23.

3. Nustatykite platforma j Zemiausig pjovimo
padét;.

4. Atsukite verZle nuo gsinio varzto ir
atjunkite spyruokle. Zr. Pav. 26.

T

6.1 cm
(2.4")

Verzlé
Asinis varztas
Spyruoklé

N~

Pav. 26

Zr. Pav. 27.

5. Atsukite deSinj savisriegj varzta nuo
apsaugos nuo perkaitinimo bei iSsukite
kaitinimo zvake.

6. Nuimkite du savisriegius varztus nuo
stabdymo gembeés bei nuimkite atrama.

1. Apsauga nuo perkaitimo
2. Stabdymo gembé
3. Savisriegis varztas

Pav. 27

7. Atjunkite sankabos laidg.

8. Nuimkite pavaros dirzg.

PASTABA: Apsukite dirzelj vir§ skriemulio,
kad baty lengviau nuimti.

Uzdékite pavaros dirza

1. Uzdékite pavaros dirzg. Zr. Pav. 32.

N
——
/// | o=
gz 7 4
—
—
Pav. 32

2. Prijunkite sankabos laida.

3. Uzdékite stabdymo gembe ir pritvirtinkite
dviem savisriegiais varztais, kuriuos
nuéméte anksciau.

4. Pasukite apsauga nuo perkaitinimo j vietg
ir pritvirtinkite prie aparato savisriegiu
varztu, kurj nuémeéte anksciau.
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5. Prijunkite spyruokle prie asinio varzto ir 1. Nuimkite apsaugines valdymo svirties

pritvirtinkite varzta prie vejapjovés verzle. dalis, kurios prilaiko jas prie virSutinés
Sukite, kol verzlé bus 6.1 cm (2.4") nuo valdymo svirties.
srieginio gsinio varzto gaJo. Zr. Pav. 26. 2. |statykite valdymo svirtj j norima
6. Uzdékite pavaros dirza. Zr. UZdékite reguliavimo anga.
pavaros dirzg puslapyje 24. « Naudokite aukstesnes ir vidurines

skyles, norédami iSkelti j aukSciausig

padét;.
REGU LlAVlMAS « Naudokite vidurines ir Zemesnes

skyles, norédami nuleisti j Zemiausig

- . padeét;.
ISPEJIMAS: NESUSIZEIS- 3. Uzdékite dalis ant virsutinés valdymo
KITE. E'rle_zs_ tesiant, pu_tma svirties.
pszrjgaalg(t;/;irqs-uprastl visa 4. Sulygiuokite svirtis viena $alia kitos.
Zr. Valdymo svirties reguliavimas

. . puslapyje 27.
§EDYNES REGULIAVIMAS 5. Pilnai prisukite dalis.

Zr. Pav. 33.

1. Nulenkite sédyne j priekj.

2. Atlaisvinkite dvi Sonines rankenéles,
kurios yra prie priekinés sédynés
plokstés.

3. Nustatykite sédyne j norimg padeétj.

4. Pritvirtinkite Sonines rankenéles.

1. Nustatymo anga
2. Montavimo anga
3. Valdymo svirtis
4. VirSutiné valdymo svirtis
Pav. 34
Zr. Pav. 35.

1. Atlaisvinkite verzle nuo aukscio
reguliavimo varzto.

5. Grazinkite sédyne j jprastine padét;. 2. |sukite arba iSsukite varztg, kol svirtys
bus tame paciame aukstyje.

SUREGULIUOKITE VALDYMO 3. Priverzkite verZle.

SVIRTIS

Valdymo svir€iy aukscio
reguliavimas
Zr. Pav. 34.
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1.
2.

UZrakinimo verZlé
Auks¢io reguliavimo varztas
Pav. 35

Valdymo svirties reguliavimas

Zr.

1.

Pav. 36.

Atsukite apsaugines valdymo svirties
dalis, kurios prilaiko jas prie virSutinés
valdymo svirties.

Pritvirtinkite valdymo svirtj norimoje
padétyje.

Isitikinkite, kad svirtys yra vienoje linijoje.

Prisukite dalis.

1. Valdymo svirtis
2. VirSutiné valdymo svirtis
3. Detalés

Pav. 36

NUSTATYKITE JRENGIN] TIESIAI
EIGAI

Oro slégio padangose patikrinimas

1. Patikrinkite oro slégj abiejose padangose.
Zr. Specifikacijos puslapyje35, kur
nurodomas rekomenduojamas padangy
oro slégis.

2. Patikrinkite jrangos stebéjimg. Jei
stovintis jrenginys néra tiesus,
pazidrekite, kuri pusé yra pakrypusi bei
toje puséje padidinkite oro slégj
padangoje.

SVARBU: NEVIRSYKITE maksimalaus

oro slégio padangoje, kuris nurodytas ant

padangos Sono.

Jei padidinus oro slégj padangoje neistiesina
vejapjoves, sureguliuokite valdymo svirtis.
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Valdymo svir€iy reguliavimas

Zr. Pav. 37.

Jei oro slégio padangoje padidinimas

neiSsprendé problemos:

1. Atlaisvinkite verzle ant reguliavimo
varzto, kuris yra ant valdymo svirties, jei
to reikia.

2. Sureguliuokite varomojo rato greitj.

» Pasukite reguliavimo varzta prie$
laikrodzio rodykle, kad padidintuméte
valdymo svirties trajektorijg ir varomojo
rato greitj.

Pasukite reguliavimo varztg pagal

laikrodzio rodykle, kad sumazintuméte

valdymo svirties trajektorijg ir varomojo
rato greitj.

3. Prisukite verzle.

SVARBU: Reguliavimo varztas turi liestis prie
valdymo svirties. NEPERSUKITE reguliavimo
varzto prie$ laikrodzio rodykle.

1. Valdymo svirtis
2. Verzlé
3. Reguliavimo varztas

Pav. 37

SUREGULIUOKITE RANKINIO

STABDZIO SVIRT]

1. Pastatykite vejapjove ant lygaus, kieto
pavirSiaus bei uzblokuokite ratus, kad
irenginys nejudéty.

2. Nustatykite platforma j Zemiausig pjovimo
padét;.

Zr. Pav. 38.

3. Atlaisvinkite virSutine verzle bei
reguliuokite verzle aukstyn ar Zemyn, kol
stabdziy svirtis pradés tinkamai
funkcionuoti.

4. Pritvirtinkite virSutine verzle prie apatinés
verzlés.

5. Grazinkite sédyne | jprastine padét;.

1. VirSutiné verzlé
2. Apatiné verzle
Pav. 38

NUIMKITE IR UZDEKITE
VEJAPJOVES PLATFORMA

Nuimkite platforma

1. Nuleiskite platformg j zemiausig pjovimo
padét;.

2. Padékite atramas, pavyzdziui, medinius
blokelius po vejapjovés platforma.

Zr. Pav. 39 ir Pav. 40.

3. Nuimkite tris savisriegius nuo kairiojo
dirzo gaubto bei nuimkite dirzo gaubts.
Saugokite visas nuimtas dalis.

4. Atjunkite tusciosios eigos spyruokle.

42" platformos

1. Spyruoklé
2. Dirzelio gaubtas

Pav. 39
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52" platformos

1. Spyruoklé
2. Dirzelio gaubtas
Pav. 40

5. Nuimkite platformos varomajj dirzelj nuo
galinio varomojo skriemulio. Zr. Pav. 41.

1. ISilginé trauké
2. Segtukas
Pav. 42

IStraukite vieng smeigtukg ir vieng
nailonine plokscig poverzle i$ platformos
kélimo pedalo. Saugokite visas nuimtas
dalis pakartotiniam instaliavimui.

Zr. Pav. 43.

p——

NN
ANy

Pav. 41

Zr. Pav. 42.

6. Nuimkite vieng segtuka nuo stabdzio, kad
atjungtuméte stabdzio laidg nuo
vejapjovés platformos atramos.
Saugokite visas nuimtas dalis.

7. Kitoje puséje pakartokite 6 zingsn;.

PN

Platformos kélimo pedalas
Platformos sujungimas
Nailoniné plokscia poverzlé
Smeigtukas

Pav. 43

9. Pakartokite 8 zingsnj su visais kitais

platformos pakélimo pedalais.

10. Nuimkite platforma nuo apacios.
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Uzdékite platforma
1. Uzdékite platforma po aparatu.
Zr. Pav. 44.

2. Pritvirtinkite platformos kélimo pedalg
prie platformos sujungimo originaliomis
detalémis.

Platformos kélimo pedalas
Platformos sujungimas
Nailoniné ploks¢ia poverzle
Smeigtukas

PN~

Pav. 44

3. Pakartokite zingsnis2 zingsnj su visais
kitais platformos pakélimo pedalais.

4. |kiSkite stabdzio laidg per vejapjovés
platformos atrama bei pritvirtinkite
segtuku, kurj nuéméte anksciau.

Zr. Pav. 44.

5. Kitoje puséje pakartokite 4 zingsn;.

6. Pritvirtinkite varomajj dirzg prie varomojo
skriemulio.

7. Prijunkite kreipiamojo ritinélio spyruokle.

8. Uzdékite dirzelio gaubtus bei pritvirtinkite
anksciau nuimtais trimis savisriegiais.

VEJAPJOVES PLATFORMOS
REGULIAVIMAS

ATSARGIAI: NESUSIZEISKITE.
A Maveékite tvirtas pirstines, kad

apsaugotumeéte rankas dirbdami

su vejapjovés geleztémis.

Jei suksite vieng gelezte, suksis

ir kitos.

Vejapjovés platformos reguliavimas

SVARBU: Jsitikinkite, kad aparatas
pastatytas ant lygaus, kieto pavirSiaus ir, kad
padangos yra pripustos taip, kaip
rekomenduojama. Zr. Specifikacijos
puslapyje 35.

1. Nuleiskite platformg j zemiausig pjovimo
padét;.

2. |statykite vejapjovés geleZtes, kad
gelezgiy galai bty nusukti i$ kairés |
desine per visg platforma.

3. Abiejose vejapjovés pusése iSmatuokite
atstuma iki Zemeés nuo geleztés pjovimo
krasto. Zr. Pav. 45.

\1

Pav. 45

« Jei gautas rezultatas yra + 0.635 cm
(1/4"), nereikia nieko reguliuoti.
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« Jei reikia reguliuoti, sureguliuokite
centrine fiksuojancig flansine verzle ant
platformos sujungimo. Prisukite verzle,
kad pakeltuméte platforma; atleiskite
verzle, kad nuleistuméte platforma.

Zr. Pav. 46.

SVARBU: Gali tekti reguliuoti verzle ant
daugiau nei vieno platformos sujungimo.

1. Platformos sujungimas
2. Flans$iné verzlé, uzfiksuojanti centre

Pav. 46

Nustatykite geleztés nuolydj

Nuolydis — tai skirtumas tarp geleztés aukscio

nuo priekio iki galo.

SVARBU: Prie$ nustatydami geleztés

nuolydj, sureguliuokite vejapjovés platforma.

1. Nuleiskite platformg j Zemiausig pjovimo
padétj.

2. Uzdékite vejapjovés geleztes, kad
gelezgiy galai eity i$ priekio j gala.

3. Abiejose vejapjovés pusése iSmatuokite
atstuma iki Zemeés nuo geleztes priekinio
ir galinio tasko. Zr. Pav. 47.

l/

Pav. 47

 Jei geleztés priekinis taskas yra

+ 0.635 cm (1/4") Zemiau nei galinis,
nereikia nieko reguliuoti.

Jei reikia reguliuoti, sureguliuokite
fiksuojancig flansine verzle ant
platformos sujungimo. Prisukite verzle,
kad pakeltuméte platforma; atleiskite
verzle, kad nuleistuméte platforma.

Zr. Pav. 46.

LT - 31




TRIKCIY SALINIMAS

Gedimas Galima priezastis Taisymas
Neveikia apsauginé blokavimo  |Patikrinkite apsauging blokavimo sistema.
sistema. Zr. Apsauginés blokavimo sistemos
patikra puslapyje 20.
Kuro bakas yra tuscias. Pripildykite kuro baka. Zr. Prie$ pradedant
naudotis jrenginiu puslapyje 16.
Kuro padavimo sistema yra Pakeiskite Svariu kuru.
uztersta.
ISsikroves akumuliatorius. |kraukite akumuliatoriy.
Zr. Akumuliatoriaus jkrovimas
puslapyje 22.
Variklis Prasta akumuliatoriaus ir Suverzkite ir (arba) nuvalykite
neuZsiveda. akumuliatoriaus laidy jungtis. akumuliatoriy ir akumuliatoriaus laidus.
Zr. Akumuliatoriaus valymas
puslapyje 22.
Atsilaisvine uzdegimo zvakiy Prijunkite uzdegimo zvakiy laidus arba
laidai arba nebeveikia uzdegimo |pakeiskite uzdegimo zvake (-es).
zvaké(s). Vadovaukités variklio gamintojo
instrukcija.
Neveikia elektros sistema. Susisiekite su savo ,Ariens” prekybos
atstovu.
Variklio gedimas. Susisiekite su savo ,Ariens” prekybos
atstovu.
Jjungta droselinés sklendés ISjunkite rankeng.
rankena.
Netinkamas UzsikiSes oro filtras. ISvalykite arba pakeiskite oro filtrag.

variklio darbas.

Vadovaukités variklio gamintojo
instrukcija.

Variklio gedimas.

Susisiekite su savo ,Ariens” prekybos
atstovu.

Variklio alyvos lygis Zzemas.

Pripilkite variklio alyvos. Vadovaukités
variklio gamintojo instrukcija.

Variklis UzsikiSe ausinimo angos. ISvalykite variklj. Vadovaukités variklio
perkaista. gamintojo instrukcija.
Variklio gedimas. Susisiekite su savo ,Ariens” prekybos
atstovu.
Perjungiamos pavaros. Jjunkite svirtis. Zr. Stumkite vejapjove
nejjunge variklio puslapyije 18.
Irenginys Nesisuka pavaros dirzelis. Susisiekite su savo ,Ariens” prekybos
nevaziuoja. atstovu.
Neveikia pavaros. Susisiekite su savo ,Ariens” prekybos
atstovu.
Nejjungtas mygtukas, rodantis  [Suaktyvinkite mygtukg atsisésdami j
dirbanciojo su jrenginiu buvimg. |valdytojo viets.
Neveikia mygtukas, rodantis Susisiekite su savo ,Ariens” prekybos
Veleno dirbanciojo su jrenginiu buvimg. |atstovu.
gedimas. Nesisuka platformos varomasis |Pakeiskite varomajj dirzelj. Zr. Nuimkite

dirzelis.

pavaros dirZg puslapyje 23.

Neveikia veleno jungtukas,
kabeliai, jungikliai ar sankaba.

Susisiekite su savo ,Ariens” prekybos
atstovu.
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TRIKCIY SALINIMAS

Gedimas Galima priezastis Taisymas
Veiapiové iud Batina sureguliuoti rankinj stabdj. | Sureguliuokite rankinio stabdzio svirtj.
Vvejapjove juca Zr. Sureguliuokite rankinio stabdzio svirtj
iSjungus variklj puslapyje 28.
bei rankinj — — - —— —
stabdj. Neveikia rankinis stabdis. Susisiekite su savo ,Ariens” prekybos
atstovu.
Netinkamas oro slégis Patikrinkite padangy oro slégj.
. padangose. Zr. Specifikacijos puslapyje 35.
Vejapjové — — — —
S . Reikia sureguliuoti valdymo Zr. Sureguliuokite valdymo svirtis
nevaziuoja s A
tiesiai. svirtis. puslapyje 26.
Reikia sureguliuoti pavaras ir Susisiekite su savo ,Ariens” prekybos
(arba) jungtis. atstovu.
Vejapjoveé Batina sureguliuoti pavaras ir Susisiekite su savo ,Ariens” prekybos

trakcioja, kai
valdymo svirtys
yra neutralioje
padétyje.

(arba) jungtis.

atstovu.

Prasta pjovimo
kokybé.

Vejapjoves geleztés néra
sureguliuotos arba vejapjovés
platformos nuolydis netinkamas.

Sulygiuokite ir sureguliuokite vejapjoves
platformos nuolyd]. Zr. Vejapjovés
platformos reguliavimas puslapyje 30.

Vejapjoves geleztés
nepagalgstos ar apgadintos.

Pagalgskite arba pakeiskite vejapjovés
geleztes. Zr. Pagalagskite geleZtes
puslapyje 21.

Zolés pjovimo greitis per didelis.

Pjaudami Zole vaziuokite léCiau.

Nejtempti dirzai, prasta dirzy
baklé.

Pakeiskite varomajj dirzelj. Zr. Vejapjovés
dirzy patikrinimas puslapyje 23.

Pjovimo aukstis per zemas.

Nenustatykite per Zemo Zolés pjovimo
lygio. Jei zolé labai auksta, pjaukite du
kartus.
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LAIKYMAS

TRUMPALAIKIS LAIKYMAS

SVARBU: NIEKADA neplaukite vejapjovés
auksto slégio vandens purksStuvais ir
nelaikykite lauke.

1. Leiskite vejapjovei atvésti, valykite
Svelniu muilu ir vandeniu.

2. Tinkamai pritvirtinkite visas dalis.

3. Apzidrekite, ar néra matomy
nusidévéjimo ar pazeidimo Zenkly. Jei
reikia, sutaisykite.

4. Parenkite kuro sistemg saugojimui.

PASTABA: ,Ariens” rekomenduoja visada
naudoti kokybiska kuro stabilizatoriy. Kuo
sistemoje likes benzinas be stabilizatoriaus
net ir trumpam laikotarpiui, suprastéja ir
palieka sistemoje nuosédas, kurios gali
uzkisti karbiuratoriy ir degaly zarneles, filtrg ir
talpa. Siekiant uztikrinti didZiausig
veiksminguma, pirkdami kurg j kuro talpas
ipilkite kuro stabilizatoriaus. Prie$ pildami
kurg, j degaly talpyklg jpilkite stabilizatoriaus.

a. ] degaly talpyklg ir kitas talpas,
kuriose liko degaly, jpilkite kuro
stabilizatoriy ar atitinkamag skystj
pagal gamintojo nurodymus
(zr. Atsarginés dalys puslapyje19).

b. Uzveskite variklj lauke bent 5
minutéms, kad stabilizatoriaus
patekty j karbiuratoriy.

5. Pasukite uzvedimo raktel;j j iSjungimo
padétj ir iStraukite raktelj i$ spynelés.

6. Laikykite vejapjove vésioje, sausoje,
apsaugotoje vietoje. NELAIKYKITE
vejapjoves lauke.

ILGALAIKIS SAUGOJIMAS

1. Atlikite trumpalaikiam saugojimo
veiksmus.

2. Sutepkite pagal nurodymus, pateikiamus
skyriuje Techniné prieZidra puslapyje 18.

3. Patepkite visus jbréztus dazytus
pavirsius.

4. |Simkite ir pakraukite akumuliatoriy pagal
nurodymus, pateikiamus skyriuje
Akumuliatoriaus jkrovimas puslapyje 22.
Laikykite akumuliatoriy vésioje, sausoje,
apsaugotoje vietoje.

5. Laikykite vejapjove vésioje, sausoje,
apsaugotoje vietoje. Nelaikykite
vejapjoves lauke.

PASIRENGIMO SEZONUI

PRADZIA

1. Prie$ pirma kartg pildami kura po ilgo
laikotarpio, rinkités naujg kurg su
stabilizatoriumi, jpilkite jj j degaly talpyklg
bei visas degaly talpas, kuriose yra like
degaly.

2. Jkraukite ir jdékite akumuliatoriy.

PRIEDAI

Susitikite su savo Ariens prekybininku, kuris
pateiks iSsamy jlsy aparato priedy ir
reikmeny sgrasa.

ApraSas Dalies Nr.
Mulgiavimo rinkinys — 42" 71513900
Mul€iavimo rinkinys — 52" 71514000
Priekiniy Zibinty rinkinys 71514100
Priekabos prikabinimo rinkinys | 71514900
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SPECIFIKACIJOS

Modelio numeris 915340 915341 915342 915343
Modelis IKON XD IKON XD IKON XD IKON XD
42 52 42 52
Variklis Kawasaki | ,Kawasaki ARIENS ARIENS
FR651V* FR691V* 746CC 746CC
Nominali galia -kW 13.9 16.5 15.5 16.5
Variklio tonazas — cm? (in) 726.0 (44.3)
Maksimalus RPM 2600 3100 | 2600 | 3100

Alyvos talpa Zr. variklio gamintojo instrukcijg
Pavara

| priekj daugiausia - km/h (m/h) 11.3 (7.0)

Atbulomis daugiausia - km/h (m/h) 4.8 (3.0)

Sukimo spindulys Nulinis

Stabdziai Vidiné transmisija
Elektrinis
Starteris Elektrinis

Akumuliatorius

12 V techninés prieziGros nereikalaujantis 190CCA
(U1 keiciamas)

Darbo velenas Elektrinis
Kuras
Kuro talpos tdris - litrai (galonai) 10.5 (2.8)
Dydis ir svoris
ligis - cm (in) 196.9 (77.5)
Plotis - cm (in) 137.7 (54.2)|161.0 (63.4)|137.7 (54.2)|161.0 (63.4)
Svoris - kg (Ibs) 258.5 279.0 258.5 279.0
(570.0) (615.0) (570.0) (615.0)
Aukstis - cm (in) 103.9 (40.9)
Padangos
Priekiniy padangy dydis - in 11 x 4-5
Galiniy padangy dydis - in 20 x 8-8 20 x 10-8 | 20 x 8-8 | 20 x 10-8

Rekomenduojamas oro slégis
priekinése padangose - kPa (psi)

262 — 317 (38 — 46)

Rekomenduojamas oro slégis galinése

padangose - kPa (psi)

62-76 (9 - 11)

Vejapjovés platforma

Pjovimo aukstis - cm (in)

38-114(15-45)

Pjovimo plotis - cm (in)

106.7 (42.0)[132.1 (52.0)[106.7 (42.0)[ 132.1 (52.0)

Vejapjoveés platformos atrama

Valdoma kojomis

Transmisija

Tipas

Techninés prieZidros nereikalaujancios
,,Hydro-Gear® EZT* pavaros
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Irenginiy triukSmas ir vibracija (zr. EN ISO 5395-1: 2013 + A1:2017 + A2:2018)

Valdymo Garso slégio lygis (Lpa) dB 87 91 87 91
Paklaida dBA 3.75 3.75 3.75 3.75
ISmatuotas garso galios lygis (LwA), dB 99 104 99 104
Paklaida dBA 1.1 1.22 1.1 1.22
Vibracijos matavimas (m/s?) prie dirbangiojo su| 2:85 2.95 2.85 2.95
jrenginiu ranky

Garantuotas garso galios lygis (LwA), dB 100 105 100 105
Paklaida, (m/SZ) 1.43 1.48 1.43 1.48
Valdytojo kédés vibracijos verté (m/s?) 0.31 0.26 0.31 0.26
Paklaida, (m/s?) 0.16 0.13 0.16 0.13
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